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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN GOVERNMENT  NOTICES

No. 463

LEGAL NOTICES
PUBLISHED IN THE SUPPLEMENT 
TO THE GOVERNMENT GAZETTE

IT is notified for general information that the following 
Legal Notices were published in the Supplement to the 
Government Gazette Nos. 18,441 and 18,445 of the 16th and 
the 19th June 2009 respectively.

L.N. No. 189 of 2009: Duty on Documents and Transfers 
Act (Cap. 364); Duty on Documents and Transfers 
(Amendment) Rules, 2009.

L.N. No. 190 of 2009: Product Safety Act (Cap. 427); 
Cosmetic Products (Amendment) (No. 2) Regulations, 
2009.

L.N. No. 191 of 2009: Malta Standards Authority Act 
(Cap. 419); Product Contact Point (Designation) Regulations, 
2009.

L.N. No. 192 of 2009: Budget Measures Implementation 
Act 2009 (Act No. II of 2009); Local Loans (Registered 
Stock and Securities) Ordinance (Cap. 161); Directive by 
the Minister of Finance, the Economy and Investment for the 
Issue of Euro 100,000,000 (i) 3.6% Malta Government Stock 
2013 (Fourth Issue) (Fungibility Issue) or; (ii) 5.2% Malta 
Government Stock 2020 (First Issue) (Fungibility Issue) or 
of; (iii) Any combination of the above two Stocks shall in the 
aggregate be Euro 100,000,000.

L.N. No. 193 of 2009: Income Tax Act (Cap. 123); Tax 
Credit (Women Returning to Employment) (Amendment) 
(No. 2) Rules, 2009.

Nru. 463

AVVIŻI LEGALI PPUBBLIKATI
FIS-SUPPLIMENT MAL-GAZZETTA 

TAL-GVERN

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Avviżi 
Legali li ġejjin ġew ippubblikati fis-Suppliment mal-Gazzetta 
tal-Gvern Nri. 18,441 u 18,445 tas-16 u tad-19 ta’ Ġunju 2009 
rispettivament.

A.L. Nru. 189 tal-2009: Att dwar it-Taxxa fuq Dokumenti 
u Trasferimenti (Kap. 364); Regoli tal-2009 li jemendaw ir-
Regoli dwar it-Taxxa fuq Dokumenti u Trasferimenti.

A.L. Nru. 190 tal-2009: Product Safety Act (Cap. 427); 
Cosmetic Products (Amendment) (No. 2) Regulations, 
2009.

A.L. Nru. 191 tal-2009: Att dwar l-Awtorità Maltija dwar 
l-Istandards (Kap. 419); Regolamenti tal-2009 dwar il-Ħatra 
tal-Punt ta’ Kuntatt tal-Prodott.

A.L. Nru. 192 tal-2009: Att tal-2009 li Jimplimenta Miżuri 
tal-Estimi (Att Nru. II tal-2009); Ordinanza dwar Self Lokali 
(Stock u Titoli Reġistrati) (Kap. 161); Direttiva mill-Ministru 
tal-Finanzi, l-Ekonomija u Investiment għall-Ħruġ ta’ Ewro 
100,000,000 (i) 3.6% Stock tal-Gvern ta’ Malta 2013 (Ir-Raba’ 
Ħruġ) Fungibility Issue jew (ii) 5.2% Stock tal-Gvern ta’ Malta 
2020 (L-Ewwel Ħruġ) Fungibility Issue jew (iii) F’ammonti 
miż-żewġ Stocks imsemmija b’valur nominali flimkien ta’ 
Ewro 100,000,000.

A.L. Nru. 193 tal-2009: Att dwar it-Taxxa fuq l-Income 
(Kap. 123); Regoli tal-2009 li jemendaw ir-Regoli dwar 
Kreditu ta’ Taxxa li jingħata lil Nisa li Jirritornaw għal Impjieg 
(Emenda Nru. 2).

Nru. 462

PUBBLIKAZZJONI TA’ ABBOZZ TA’ LIĠI
FIS-SUPPLIMENT

HUWA avżat għall-informazzjoni ġenerali illi l-Abbozz ta’ 
Liġi li ġej huwa ppubblikat fis-Suppliment li jinsab ma’ din 
il-Gazzetta:

Abbozz ta’ Liġi Nru. 29 imsejjaħ Att tal-2009 biex Jemenda 
Diversi Liġijiet Finanzjarji.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

No. 462

PUBLICATION OF BILL
IN SUPPLEMENT

IT is notified for general information that the following 
Bill is published in the Supplement to this Gazette:

Bill No. 29 of 2009 entitled the Various Financial Laws 
(Amendment) Act, 2009.

23rd June, 2009

VERŻJONI ONLINE
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Nru. 464

IL-PRIM MINISTRU
JERĠA’ LURA FUQ DMIRIJIETU

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi l-Onor. 
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., reġa’ daħal għal 
dmirijietu ta’ Prim Ministru nhar il-Ġimgħa, id-19 ta’ Ġunju, 
2009 u l-arranġamenti magħmulin bin-Notifikazzjoni tal-
Gvern Nru. 452 tat-18 ta’ Ġunju, 2009, ma baqgħux iseħħu 
f’dan is-sens.

Id-19 ta’ Ġunju, 2009
(OPM 1/2009)

No. 464

RESUMPTION OF DUTIES BY 
THE PRIME MINISTER 

IT is notified for general information that the Hon. 
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P., resumed duties 
as Prime Minister on Friday, 19th June, 2009 and that the 
arrangements made by Government Notice No. 452 of the 
18th June, 2009, ceased to have effect accordingly.

19th June, 2009

No. 465

ACTING PRIME MINISTER 

IT is notified for general information that, acting on the advice 
of the Prime Minister, the President of Malta has directed that the 
Hon. Giovanna Debono, B.A.(Educ), M.P., Minister for Gozo, 
assumes the additional duties of the Prime Minister, with effect 
from Monday, 22nd June 2009, during the absence of the Hon. 
Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

22nd June, 2009

Nru. 465

AĠENT PRIM MINISTRU

NGĦARRFU għall-informazzjoni ta’ kulħadd illi, fuq il-
parir tal-Prim Ministru, il-President ta’ Malta ordna illi l-Onor. 
Giovanna Debono, B.A.(Educ), M.P., Ministru għal Għawdex, 
tassumi d-dmirijiet addizzjonali ta’ Prim Ministru, b’seħħ 
minn nhar it-Tnejn, it-22 ta’ Ġunju 2009, matul l-assenza  
tal-Onor. Lawrence Gonzi, K.U.O.M., LL.D., M.P.

It-22 ta’ Ġunju, 2009
(OPM 1/2009)

No. 466

Planning Appeals Board

Ad Hoc Members of the Planning Appeals Board

In terms of Article 14 of the Development Planning Act, 
(Cap. 356), the President of Malta has appointed Architect 
Saviour Borg and Architect Antoine Zammit to sit, on an ad 
hoc basis, as Members of the Planning Appeals Board with 
effect from 11th June, 2009.

23rd June, 2009

Nru. 466

BORD ta’  APPELL Dwar L-IPPJANAR

Membri Ad Hoc tal-Bord ta’ Appelli dwar l-Ippjanar

SKONT Artikolu 14 tal-Att dwar l-Ippjanar tal-Iżvilupp, 
(Kap. 356), il-President ta’ Malta ħatar lill-Perit Saviour 
Borg u l-Perit Antoine Zammit biex ikunu, fuq bażi ad hoc, 
Membri tal-Bord ta’ Appell dwar l-Ippjanar b’seħħ mill-11 
ta’ Ġunju, 2009.

It-23 ta’ Ġunju, 2009
OPM 744/1993

A.L. Nru. 194 tal-2009: Att dwar l-Affarijiet tal-
Konsumatur (Kap. 378); Regolamenti tal-2009 li jemendaw 
ir-Regolamenti dwar Bejgħ mill-Bogħod.

A.L. Nru. 195 tal-2009: Att tal-2009 li Jemenda l-Att dwar 
ix-Xandir (Att VIII tal-2009); Avviż ta’ Bidu fis-Seħħ.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

L.N. No. 194 of 2009: Consumer Affairs Act (Cap. 378); 
Distance Selling (Amendment) Regulations, 2009.

L.N. No. 195 of 2009: Broadcasting (Amendment) Act, 
2009 (Act No. VIII of 2009); Commencement Notice.

23rd June, 2009

VERŻJONI ONLINE



It-23 ta’ Ġunju, 2009 	 9553

Nru. 467

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR
ĠENERALI (KUmmerċ)

Is-SEGRETARJU Permanenti fil-Ministeru tal-Finanzi, 
l-Ekonomija u Investiment approva l-ħatra temporanja li 
ġejja:–

It-23 ta’ Ġunju, 2009

No. 467

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR
GENERAL (Commerce)

THE Permanent Secretary in the Ministry of Finance, the 
Economy and Investment has approved the following acting 
appointment:–

23rd June, 2009

ISEM				    POST			   DIVIŻJONI			   DATA 
NAME				   POST			   DIVISION				   DATE

Mr Noel Bartolo		  Direttur Ġenerali		  Kummerċ			   22-27.6.2009
				    Director	General		 Commerce

Nru. 468

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR 
ĠENERALI (TEŻOR)

Is-Segretarju Permanenti fil-Ministeru tal-Finanzi, 
l-Ekonomija u Investiment approva l-ħatra temporanja li 
ġejja:–

It-23 ta’ Ġunju, 2009

No. 468

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR 
GENERAL (TREASURY)

THE Permanent Secretary in the Ministry of Finance, the 
Economy and Investment has approved the following acting 
appointment:–

23rd June, 2009

ISEM				    POŻIZZJONI		  DIPARTIMENT		  DATA 
NAME				   POSITION			  DEPARTMENT		  DATE

Mr Francis Bajada		  A/Direttur Ġenerali	 Teżor			   29.6–09.7.2009
				    A/Director General	 Treasury				 

Nru. 469

ĦATRA TA’  AĠENT DIRETTUR
U reġistratur qrati u tribunali

ta’ GĦawdex

IS-SEGRETARJU PERMANENTI fil-Ministeru għall-
Ġustizzja u l-Intern approva l-ħatra temporanja li ġejja:–

It-23 ta’ Ġunju, 2009

No. 469

APPOINTMENT OF ACTING DIRECTOR
AND Registrar GOZO courts 

and tribunals 

THE Permanent Secretary in the Ministry for Justice 
and Home Affairs has approved the following acting 
appointment:–

23rd June, 2009

ISEM			   POŻIZZJONI			   DIPARTIMENT			   DATA 
NAME			  POSITION				   DEPARTMENT			   DATE

Mr Aldo Testone	 Aġent Direttur/Reġistratur 	 Qrati tal-Ġustizzja (Għawdex)	 30.06.2009 - 		
			   tal-Qrati u Tribunali 		  ta’ Għawdex			   03.07.2009

			   Acting Director/Registrar		  Courts of Justice (Gozo)
			   Gozo Courts and Tribunals				  

VERŻJONI ONLINE
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No. 470

NOTARIAL PROFESSION
AND NOTARIAL ARCHIVES ACT

(CAP. 55)

Appointment of Notary  Delegate/Keeper

IT is hereby notified that, in exercise of the powers 
conferred by Article 20 of the Notarial Profession and 
Notarial Archives Act, the Court of Revision of Notarial Acts 
by means of a decree dated 9th June, 2009, has appointed 
Notary Enzo Refalo, to be Notary Delegate/Keeper for 
Notary Paul George Pisani, during the latter’s absence from 
these Islands from 25th June, 2009 till the 8th July, 2009.

Today, Tuesday, 09th June, 2009.

MARIO MIFSUD, B.A., D.L.I.S.,
F/Registrar, Court of Revision of Notarial Acts

Nru. 470

ATT DWAR IL-PROFESSJONI NUTARILI
U ARKIVJI NUTARILI

(KAP. 55)

Nomina ta’ Nutar Delegat/Konservatur

NGĦARRFU b’din illi bis-saħħa tas-setgħat mogħtijin 
bl-Artikolu 20 tal-Att dwar il-Professjoni Nutarili u Arkivji 
Nutarili, l-Qorti ta’ Reviżjoni tal-Atti Nutarili b’digriet 
tagħha tad-9 ta’ Ġunju, 2009 ħatret lin-Nutar Dott. Enzo 
Refalo Delegat/Konservatur tal-Atti tan-Nutar Dott. Paul 
George Pisani, u dan sakemm dan tal-aħħar ikun nieqes 
minn dawn il-Gżejjer mill-25 ta’ Ġunju, 2009 sat-8 ta’ Lulju, 
2009.

Illum, it-Tlieta, id-9 ta’Ġunju, 2009.			 
				  

MARIO MIFSUD, B.A., D.L.I.S.,
Għar-Reġistratur, Qorti tar-Reviżjoni tal-Atti Nutarili

Nru. 471

AVVIŻ GĦALL-GĦANIJIET TAL-ATT TAL-1996 
DWAR GWARDJANI PRIVATI U LOKALI

(ATT  NRU.  XIII tal-1996)

IL-KUMMISSARJU tal-Pulizija, skond l-artikoli 7 u 8 tal-
Att tal-1996 dwar Gwardjani Privati u Lokali, b’din jgħarraf li 
rċieva dawn l-applikazzjonijiet kif imsemmija hawn taħt:

No. 471

NOTICE IN TERMS OF THE PRIVATE GUARDS
 AND LOCAL WARDENS ACT, 1996

(ACT nO. XIII OF 1996)

THE Commissioner of Police, in terms of sections 7 
and 8 of the Private Guards and Local Wardens Act, 1996, 
hereby notifies that the following applications as mentioned 
hereunder have been received:

Applikazzjoni għal-liċenza bħala Gwardjani Lokali
Application for licence of a Local Warden

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta tal-	 Indirizz							    
	 Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Michael Saliba	 440069 (M)	 64, Flat 4, Triq ix-Xitwa, Qormi

Joseph Borg	 265383 (M)	 58, Triq Indrì Cilia, Ħamrun

Applikazzjoni għal-liċenza bħala Gwardjani Privati
Application for licence of a Private Guard

Isem u kunjom	 Nru. tal-Karta tal-	 Indirizz							    
	 Identità

Name and Surname	 Identity Card No.	 Address

Albert Borg	 129389 (M)	 94, “Evergreen”, Triq il-Mitħna, Mosta

Theresa Lombardo	 335863 (M)	 14, “Tess”, Triq tal-Plier, Żabbar
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Adrian Demanuele	 412685 (M)	 “The Valley”, Blokk A, Flat 10, Triq Ġużé Miceli, Gżira

Joseph Mizzi	 488683 (M)	 “Man Mar House”, Triq Ħali , Żebbuġ

Clayton Fenech	 103889 (M)	 29, “Hope”, Sqaq Karla, Birkirkara

Norbert Farrugia	 225570 (M)	 78, Triq it-Tabib Nikol Zammit, Siġġiewi

Jeffrey Mayer	 440779 (M)	 “Sunrise”, Flat 2, Triq il-Biżantini, Qrendi

Michael Tonna	 374163 (M)	 16, “Earl’s Court”, Flat 2, Triq John F. Marks, San Ġwann

Malcolm Greengrass	 135975 (M)	 39, “Malson”, Triq il-Knisja, Msida

Paul Sarcia	 103989 (M)	 60, “Casa Sarcia”, Triq Cappadocia, Qormi
 
Nicola Aquilina	 292153 (M)	 3, “Fust”, Triq il-Kappella, San Ġwann

Christian Gauci	 557887 (M)	 33, “Sunflower”, Triq Pawlu Ebejer, Dingli

Alexander Lia	 226877 (M)	 21, Triq il-Foss, Paola

Paul Mallia	 90795 (M)	 “Otway”, Triq il-Kanonku Bonnici, Ħamrun

John Bonnici	 647662 (M)	 133, “Redentur”, Triq Dun Ġorġ Zammit, Birżebbugia

Carmel Camilleri	 85952 (M)	 “Daren”, Triq it-Tempesta, Qrendi

Mariella Meli	 369086 (M)	 “Merħba”, Vjal Santa Luċija, Paola

Adam Galea	 260972 (M)	 122, Triq San Gejtanu, Ħamrun

Joseph Grima	 188069 (M)	 38, Sqaq l-Iskoċċiżi, Bormla

André Joseph Fava	 159890 (M)	 2, “Rifelta”, Triq Ġużé Muscat Azzopardi, Qormi

Joseph Attard	 329058 (M)	 6, “Redeemer”, Triq Moroni, Gżira

Mario Grima	 476870 (M)	 5, Blokk 16E, Triq il-Gendus, Bormla

Angelo Magro	 425654 (M)	 27, “Narcis”, Triq Dwardu Cachia, Iklin

Dolores Cefai	 262960 (M)	 “Shangri-La”, Triq Dun Frans Buhagiar, Żabbar

Jean-Claude Grima	 441390 (M)	 Binja 8, Entratura B, Flat 4, Triq Inħasa, Attard

Patrick Cutajar	 210366 (M)	 “La Vecchia Signora”, Triq Pawlina Muscat Inglott, Żabbar

Jason Sammut	 331471 (M)	 5, Triq Melita, Paola

Joseph Grixti	 460654 (M)	 1, “Natale”, Triq iċ-Ċawsli, San Ġwann

James Micallef	 257383 (M)	 56, Triq il-Gżira, Gżira

John Martin Petticrew	 447781 (M)	 “Shamrock”, Triq Dun Karm, Birkirkara

Joanne Caruana Bayliss	 141272 (M)	 15, “Fleur”, Triq il-Blajjiet, Marsaskala
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Any person may, within one month from the publication 
of this notice, object in writing to the Commissioner about 
the issue of the above licences on any of the grounds listed 
in section 10 of the Private Guards and Local Wardens Act, 
which are:

(a) where the applicant or any officer of the applicant or 
any person who has an effective control of the services to be 
provided by the applicant.

(i) has been convicted in Malta or elsewhere of any crime 
against the safety of the state, or of any crime of voluntary 
harm or injury to any person or any crime against property 
or public trust or any other serious crime; or

(ii) has been declared bankrupt or his financial position is 
precarious or otherwise renders the applicant unsuitable; or

(iii) has been discharged from the police or armed forces  
or the prison services because of any offence or other 
misbehaviour; or

(iv) is a public officer or a member of the police or armed 
forces or the prison services; or

(b) when information is available which is in the public 
interest; or

(c) where the applicant does not possess the necessary 
qualifications as may be prescribed by or under the Act.

23rd June, 2009

Kull persuna tista’, fi żmien xahar mill-pubblikazzjoni 
ta’ dan l-avviż, toġġezzjona bil-miktub lill-Kummissarju 
dwar il-ħruġ ta’ dawn il-liċenzi għal xi waħda mir-raġunijiet 
imsemmija fl-artikolu 10 tal-Att dwar Gwardjani Privati u 
Lokali, li huma:

(a) meta l-applikant jew xi uffiċjali tal-applikant jew 
persuna oħra li jkollha kontroll effettiv tas-servizzi li jkunu 
se jiġu pprovduti mill-applikant.

(i) tkun instabet ħatja f’Malta jew x’imkien ieħor ta’ xi 
delitt kontra s-sigurtà tal-istat, jew ta’ xi offiża volontarja fuq 
il-persuna jew ta’ xi delitt kontra proprjetà jew kontra l-fiduċja 
pubblika jew ta’ xi delitt gravi ieħor; jew

(ii) tkun iddikjarata falluta jew meta l-qagħda finanzjarja 
tagħha tkun prekarja jew xort’oħra tagħmel lill-applikant 
mhux adattat; jew

(iii) tkun tkeċċiet mill-pulizija jew mill-forzi armati jew 
mis-servizz tal-ħabs minħabba xi reat jew xi nuqqas ieħor 
fl-imġiba; jew

(iv) tkun uffiċjal pubbliku jew membru tal-Pulizija jew 
tal-forzi armati jew tas-servizz tal-ħabs; jew

(b) dwar xi tagħrif li jkun ta’ interess pubbliku; jew

(ċ) meta l-applikant ma jkollux il-kwalifiki meħtieġa kif 
jista’ jkun preskritt bl-Att jew taħtu.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

No. 472

GOLDSMITHS AND SILVERSMITHS
ACT

(CAP. 46)

THE Commissioner of Inland Revenue notifies that on the 
date shown hereunder, the price of gold and silver on which 
valuations made by the Consuls for Goldsmiths and Silver-
smiths are based has been fixed for the purposes of article 14 
of the said Act as follows:–

 

23rd June, 2009

Nru. 472

ATT DWAR IL-ĦADDIEMA
D-DEHEB U  L-ĦADDIEMA L-FIDDA

(ARĠENTIERA)
(KAP. 46)

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Interni jgħarraf illi fid-
data li tidher hawn taħt, il-prezz tad-deheb u l-fidda li fuqu 
huma bbażati l-valutazzjonijiet magħmulin mill-Konslu 
għall-Ħaddiema d-Deheb u l-Ħaddiema l-Fidda ġie ffissat 
għall-finijiet tal-artikolu 14 tal-imsemmi Att kif ġej:–

It-23 ta’ Ġunju, 2009

	 Data	 Deheb Pur	 Fidda Pura
		  Gramma	 Gramma
	 Date	 Pure Gold	 Pure Silver
		  Grams	 Grams
	
	 23. 06. 09	 €21.756 	 €0.353

VERŻJONI ONLINE
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Nru. 473
 

ATT DWAR IR-REĠISTRAZZJONI 
TA’ ARTIJIET 

(Kap. 296) 
 

Avviż li hemm il-Ħsieb li Titoli ta’ Art jiġu  
Irreġistrati 

 
B’DAN qed navża li jien irċevejt l-applikazzjonijiet li 

ġejjin għar-reġistrazzjoni ta’ titoli ta’ art deskritti hawn taħt 
minn:- 

No. 473
 

LAND REGISTRATION ACT 
 

(Cap. 296) 
 

Notice of Intention to Register 
Titles to Land 

 
NOTICE is hereby given that I have received the 

following applications to register titles to land described 
below from:- 

 

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

B’Buġia Korrezzjoni ta’ LRA 1071/2005. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1695/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi ċ-ċens 
jammonta għal €4.66 u mhux kif kien 
erronjement indikat oriġinarjament; 

Il-Gvern ta’ Malta  1695/09 

B’Buġia Correction of LRA 1071/2005. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1695/2009, a correction of the above 
mentioned application in the sense that the 
ground rent amounts to €4.66 and not as 
was erroneously indicated originally; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 52 
jismu ‘Fiorina’ fi Triq Emanuel Benjamin 
Vella; 

Il-Gvern ta’ Malta  1515/09 

B’Kara The perpetual direct dominium of tenement 
No 52 named ‘Fiorina’ in Triq Emanuel 
Benjamin Vella; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara L-utile dominju perpetwu ta’ l-appartament 
Nru 2, formanti parti mill-fond Nru 10 fi 
Triq Ġorġ Borg Olivier, is-Swatar; 

Kenneth Joseph 
Azzopardi u Fiona 
Francica 

154972M      
550675M 

1535/09 

B’Kara The perpetual utile dominium of apartment 
No 2, forming part of tenement No 10 inTriq 
Ġorġ Borg Olivier, at Swatar; 

   

B’Kara Il-fabbrika bin-Nri 222, 223, 224, 225, 226 
u 227, jisimha ‘Gove’ Tiles’, fi Triq il-
Wied; 

LEF Developments 
Ltd., 

C 37803 1564/09 

B’Kara The factory at Nos 222, 223, 224, 225, 226 
and 227, named ‘Gove’ Tiles’, in Triq il-
Wied; 

   

B’Kara Korrezzjoni ta’ LRA 845/2008 korretta bl-
LRA 2810/2008 u LRA 1364/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1612/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1612/09 
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Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
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B’Kara Correction of LRA 845/2008 as corrected 
by LRA 2810/2008 and LRA 1364/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1612/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

B’Kara Biċċa art tal-kejl ta’ 1,009 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1614/09 
B’Kara A plot of land covering an area of 1,009 

s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

B’Kara It-terran Nru 390 fi Triq Fleur-de-Lys; Joseph Borg u martu 
Doris 

517942M      
42149M 

1679/09 

B’Kara The ground floor tenement No 390 in Triq 
Fleur-de-Lys; 

   

B’Kara Porzjoni mill-art Tat-Torri, tal-kejl ta’ 1,253 
m.k., fi Triq San Ġiljan; 

Legat Cannozzi Maria 
anness mal-Prebenda 
Prepositali, B’Kara 

 1722/09 

B’Kara A portion of the land Tat-Torri, covering an 
area of 1,253 s.m., in Triq San Ġiljan; 

Legacy Cannozzi 
Maria annexed to the 
Prebenda Prepositali, 
B’Kara 

  

B’Kara L-utile dominju perpetwu tal-maisonette 
Nru 56 jismu ‘Josmad House’, inkluża it-
tromba tat-taraġ,  fi Triq Emmanuele Vella 

Robert Farrugia et  1806/09 

B’Kara The perpetual utile dominium of maisonette 
No 56 named ‘Josmad House’, including 
the stairwell, in Triq Emmanuele Vella; 

   

Birgu Korrezzjoni ta’ LRA 481/2002. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1531/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi qed jiġi 
reġistrat garaxx fi Triq La Vallette; 

Il-Gvern ta’ Malta  1531/09 

Birgu Correction of LRA 481/2002. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1531/2009, a correction of the above 
mentioned application in the sense that a 
garage in Triq La Vallette is registered; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla Il-fond Nru 25 fi Triq l-Ajkla; Il-Gvern ta’ Malta  1615/09 
Bormla Tenement No 25 in Triq l-Ajkla; The Government of 

Malta 
  

Bormla L-utile dominju perpetwu tad-dar Nru 26, 
bl-arja tagħha,  u l-fond Nru 28, fi Triq il-
Konservatorju; 

Carmelo Chetcuti u 
martu Rita 

416756M      
235565M 

1653 u 1654 
ta’ l-2009 

Bormla The perpetual utile dominium of house No 
26, with airspace, and tenement No 28 in 
Triq il-Konservatorju; 

   

Bormla L-appartamenti Nri 1, 2 u 3, formanti parti 
minn Blokk 71, fi Triq Santa Margerita; u l-
garaxx Nru 50 fi Triq il-Barri; 

Il-Perit Herbert 
DeBono 

164732M 1673 u 1674 
ta’l-2009 

Bormla Apartments Nos 1, 2 and 3, forming part of 
Block 71, in Triq Santa Margerita;  and 
garage No 50 in Triq il-Barri; 
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Bormla Il-ħanut Nru 102 fi Triq Santa Tereża;  id-
dar bin-Nri 18 u 19 jisimha ‘Gloria House’ 
fi Triq Hanover;  u l-fond Nru 101 fi Triq il-
Pellegrinaġġ; 

Emanuel Balzan 1069547M 1710, 1711 u 
1712 ta’ l-
2009 

Bormla Shop No 102 in Triq Santa Tereża;  the 
house at Nos 18 and 19 named ‘Gloria 
House’ in Triq Hanover; and tenement No 
101 in Triq il-Pellegrinaġġ; 

   

Bormla Id-dar Nru 60, bl-arja tagħha, fi Triq San 
Ġorġ; 

Anna Grixti 254063M 1720/09 

Bormla House No 60, with its airspace, in Triq San 
Ġorġ; 

   

Bormla L-appartament Nru 3, inkluż garaxx 
sottostanti, fi Blokk Nru 4 jismu ‘Habbard 
Flats’ fi Triq Alessandra; 

Joseph Stivala u martu 
Maria Dolores 

615944M      
337148M 

1730/09 

Bormla Apartment No 3, including an underlying 
garage, in Block No 4 named ‘habbard 
Flats’ in Triq Alessandra; 

   

Bormla Il-fond Nru 70 fi Triq Matty Grima; Carmela Tonna et 664358M 1734/09 
Bormla Tenement No 70 in Triq Matty Grima;    
Bormla Id-dar Nru 215, bl-arja tagħha, fi Triq San 

Mikiel; 
Joseph Camenzuli u 
martu Andreana 

756131M     
683526M 

1748/09 

Bormla House No 215, with its own airspace, in 
Triq San Mikiel; 

   

Bormla Il-mezzanin jismu ‘James’ fi triq ġdida li 
tiżbokka ġo Triq San Nikola; 

James Falzon 356878M 1756/09 

Bormla The mezzanine named ‘James’ in an new 
street abutting into Triq San Nikola; 

   

Bormla Drittijiet ta’ kumpens fuq il-fond Nru 38 fi 
Triq Santa Elena;  fuq il-fond Nru 16 fi Triq 
Hanover;  fuq il-fond bin-Nri 26/27 fi Triq 
l-Irlandiżi; 

Il-Gvern ta’ Malta  1766, 1769 u   
1772 ta’ l-
2009  

Bormla Compensation rights over tenement No 38 
in Triq Santa Elena;  over tenement No 16 
in Triq Hanover;  over tenement at Nos 
26/27 in Triq l-Irlandiżi; 

The Government of 
Malta 

  

Bormla 5/6 partijiet indiviżi tal-fond Nru 6 fi Sqaq 
il-Kunċizzjoni; 

Anthony Sofia 157448M 1774/09 

Bormla 5/6 undivided shares of tenement No 6 in 
Sqaq il-Kunċizzjoni; 

   

Bormla L-appartament Nru 3, formanti parti mill-
fond Nru 14 jismu ‘Paradise Flats’ fi Triq 
San Rokku; 

Eric Muscat 533882M 1777/09 

Bormla Apartment No 3, forming part of tenement 
No 14 named ‘Paradise Flats’ in Triq San 
Rokku; 

   

Bormla L-appartament Nru 5, formanti parti mill-
Blokk 3A, San Ġwann t’Għuxa; 

Rose Grixti et 1019446M 1781/09 

Bormla Apartment No 5, forming part of Block 3A, 
at San Ġwann t’Għuxa; 

   

Bormla Id-dar Nru 25 fi Triq San Mikiel; Jimmy Pace 224986M 1782/09 
Bormla House No 25 in Triq San Mikiel;    
Bormla It-terran Nru 37 fi Triq San Ġorġ; Carmela Attard 323139M 1785/09 
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Bormla The ground floor tenement at No 37 in Triq 
San Ġorġ; 

   

Bormla Il-garaxxijiet  Nri 33 u 36 fi Triq San 
Ġwann t’ Għuxa;   

Alfred Cachia 721338M 1788 u 1789 
ta’ l-2009 

Bormla Garages Nos 33 and 36 in Triq San Ġwann 
t’ Għuxa; 

   

Fgura Id-dirett dominju perpetwu tal-fond jismu 
‘Ritarc’ u l-ħanut Nru 95 fi Triq is-Sur; 

Il-Gvern ta’ Malta  1533/09 

Fgura The perpetual direct dominium of the 
tenement named ‘Ritarc’ and shop No 95 in 
Triq is-Sur; 

The Government of 
Malta 

  

Floriana Id-dar Nru 52 u l-garaxx Nru 53, fi Triq San 
Franġisk; 

Francis Cremona 700046M 1634/09 

Floriana House No 52 and garage No 53, in Triq San 
Franġisk; 

   

Floriana Il-fond Nru 26 fi Triq il-Miratur; Joseph Debono 603245M 1651/09 
Floriana Tenement No 26 in Triq il-Miratur;    
Floriana Kamra u kantina bin-Nru 69 fi Triq San 

Franġisk; 
Francis Micallef 785945M 1652/09 

Floriana A room and basement at No 69 inTriq San 
Franġisk; 

   

Floriana Id-dar b’ żewġ bibien bin-Nri 62 u 63 u d-
dar Nru 51, it-tnejn fi Triq il-Miratur; 

L-Għaqda Biblika 
Maltija 

 1667 u 1668 
ta’ l-2009 

Floriana The house with two doors at Nos 62 and 63 
and house No 51, both  in Triq il-Miratur; 

   

Floriana It-terran Nru 42 fi Pjazza Sir Luigi Preziosi; Leone Sciberras u 
martu Mary 

514836M     
218340M 

1675/09 

Floriana The ground floor tenement at No 42 in 
Pjazza Sir Luigi Preziosi; 

   

Floriana L-appartament Nru 9 fi Blokk Nru 4, Qasam 
tad-Djar tal-Gvern, Triq il-Fosos; 

Carmen Polidano 604050M 1707/09 

Floriana Apartment No 9 in Block No 4, Government 
Housing Estate, Triq il-Fosos; 

   

Floriana L-appartament Nru 1, formanti parti mill-
fond Nru 70, inkluż is-sehem tiegħu mill-
partijiet komuni, fi Triq il-Miratur; 

Emanuel Tabone 29160M 1708/09 

Floriana Apartment No 1, forming part of tenement 
No 70, including its share of the common 
parts, in Triq il-Miratur; 

   

Floriana L-appartament Nru 2, formanti parti mill-
fond Nru 70, inkluż is-sehem tiegħu mill-
partijiet komuni, fi Triq il-Miratur; 

John Tabone 206730M 1709/09 

Floriana Apartment No 2, forming part of tenement 
No 70, including its share of the common 
parts, in Triq il-Miratur; 

   

Floriana Id-dar Nru 59 u l-mezzanin Nru 60, fi Triq 
l-Isqof Mauro Caruana; 

Carmel Saliba u martu 
Carmela 

704952M      
408453M 

1728/09 

Floriana House No 59 and mezzanine No 60, in Triq 
l-Isqof  Mauro Caruana; 

   

Floriana Il-maisonette markata mhux uffiċjalment 
bin-Nru 3, Blokk ‘Binja Vilhena’ fi Pjazza 
Sir Luigi Preziosi; 

Emanuel Sultana u 
martu Phyllis 

542043M       
438742M 

1729/09 
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Floriana The maisonette unofficially marked with No 
3, Block ‘Binja Vilhena’ in Pjazza Sir Luigi 
Preziosi; 

   

Floriana L-appartament Nru 2, inkluż is-sehem 
tiegħu mill-partijiet komuni, formanti parti 
mill-fond Nru 10 fi Triq is-Suq 

Anthony Tabone 377654M 1733/09 

Floriana Apartment No 2, including its share of the 
common parts, forming part of tenement No 
10 in Triq is-Suq; 

   

Floriana Il-fond Nru 18 fi Triq il-Miratur; Sylvia Spiteri 156049M 1746/09 
Floriana Tenement No 18 in Triq il-Miratur;    
Floriana Il-fond Nru 20 fi Triq il-Miratur; Salvinu Spiteri u martu 

Mary Doris 
401344M 1747/09 

Floriana Tenement No 20 in Triq il-Miratur;    
Floriana Kamra b’ kantina magħha, bin-Nru 78 fi 

Triq il-Kapuċċini; 
John Mary Aquilina u 
Frances Debono 

456345M        
493272M 

1750/09 

Floriana A room with an annexed basement, at No 78 
in Triq il-Kapuċċini; 

   

Floriana Il-fond Nru 44 fi Triq l-Imħażen; Joseph Grech u martu 
Angela 

34528G      
29140G 

1751/09 

Floriana Tenement No 44 in Triq l-Imħażen;    
Floriana Il-fond Nru 64 fi Triq il-Miratur; Yvonne Fabri 583541M 1808/09 
Floriana Tenement No 64 in Triq il-Miratur;    
Gżira Porzjoni mill-art Ta’ Taljana, tal-kejl ta’ 

471 m.k.; 
Il-Gvern ta’ Malta  1768/09 

Gżira A portion of the land Ta’ Taljana, covering 
an area of 471 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Ħ’Attard Korrezzjoni ta’ LRA 720/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Bartolomeo Micallef LRA 
1492/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi din kellha 
tiġi reġistrata bħala ‘trasferiment tad-dirett 
dominju’ u ‘l-ewwel reġistrazzjoni  ta’ l-
utile dominju’; 

Ivydene Ltd C23438 1492/09 

Ħ’Attard Correction of LRA 720/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Bartolomeo Micallef 
LRA 1492/2009, a correction of the above 
mentioned application in the sense it should 
be registered as ‘transfer of the direct 
dominium’ and ‘first registration of the utile 
dominium; 

   

Ħ’Attard Biċċa art tal-kejl ta’ 338 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1509/09 
Ħ’Attard A plot of land covering an area of 338 s.m.; The Government of 

Malta 
  

Ħ’Attard Il-Villa Nru 2 jisimha’Loreley’ fi Triq il-
Moħriet; 

Kapt Joseph Farrugia 485755M 1530/09 

Ħ’Attard Villa No 2 named ‘Loreley’ inTriq il-
Moħriet; 

   

Ħ’Attard L-art Il-Marġ sive Tal-Marċ, tal-kejl ta’ 
1,207m.k.; 

Francesco Fenech Ltd C582 1571/09 

Ħ’Attard The land Il-Marġ sive Tal-Marċ, covering 
an area of 1,207 s.m.; 
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Ħ’Attard Nofs indiviż tal-għalqa fi Triq il-Pitkali, tal-
kejl ta’ 400 m.k.; 

Paul Bonello et 215765M 1589/09 

Ħ’Attard One half undivided share of the field in Triq 
il-Pitkali, covering an area of 400 s.m.; 

   

Ħ’Attard Korrezzjoni tat-titolu 12002759 (LRA 
866/2000). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Carmelo Martinelli applikazzjoni 
LRA 1559/2009, korrezzjoni ta’ l-
applikazzjoni hawn fuq imsemmija rigward 
is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Paul Mifsud u martu 
Stephanie 

459269M        
324167M 

1559/09 

Ħ’Attard Correction of title 12002759 (LRA 
866/2000). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Carmelo Martinelli 
application LRA 1559/2009, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the relevant site plan; 

   

Ħ’Attard 1/12 indiviż tal-għalqa Tal-Mandra siveTal-
Idward, tal-kejl ta’ 5,470 m.k.; 

Isabelle Pace 
Warrington et 

146267M 1628/09 

Ħ’Attard 1/12 undivided share of the field Tal-
Mandra sive Tal-Idward, covering an area 
of 5,470 s.m.; 

   

Ħad-Dingli L-utile dominju temporanju ta’ l-art Tal-
Veċċa sive Tal-Fuq miċ-Ċimiterju, tal-kejl  
ta’ 6,066 m.k., kontrada ta’ Newma; 

Mary Zahra 324666M 1757/09 

Ħad-Dingli The temporary utile dominium of the land 
Tal-Veċċa sive Tal-Fuq miċ-Ċimiterju, 
covering an area of 6,066 s.m., district of 
Newma; 

   

Ħal-Balzan Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 31 
fi Triq San Franġisk; 

Il-Gvern ta’ Malta  1517/09 

Ħal-Balzan The perpetual direct dominium of tenement 
No 31 in Triq San Franġisk; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal-Balzan Porzjoni ta’ art tal-kejl ta’ 670 m.k., fi Triq 
Wiġi Ebejer kantuniera ma’Triq l-
Annunzjata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1608/09 

Ħal-Balzan A portion of land covering an area of 670 
s.m., in Triq Wiġi Ebejer corner with Triq l-
Annunzjata; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal-Balzan Korrezzjoni ta’ LRA 520/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1741/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1741/09 

Ħal-Balzan Correction of LRA 520/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1741/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 
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Ħal-Balzan Korrezzjoni ta’ LRA 521/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1742/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1742/09 

Ħal-Balzan Correction of LRA 521/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1742/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħal-Luqa Porzjoni mill-art Ta’ l-Isqof, tal-kejl ta’ 
11,315 m.k., fi Triq il-Gudja; 

Beni ta’ l-Arċisqof  1519/09 

Ħal-Luqa A portion of the land Ta’ l-Isqof, covering 
an area of 11,315 s.m., in Triq il-Gudja; 

Archbishop’s Estate   

Ħal-Qormi Il-garaxx Nru 1, formanti parti minn blokk 
ta’ bini fi Sqaq il-Għadam, l-Imrieħel; 

F Cordina & Sons Ltd C 2864 1636/09 

Ħal-Qormi Garage No 1, forming part of a block of 
building in Sqaq il-Għadam, at Mrieħel; 

   

Ħal-Qormi Plot 45 u Plot 46 tal-kejl ta’ 424 m.k., fi 
Triq l-Esportaturi u Triq il-Mekkanika; 

Mile End Services Ltd C 13762 1682/09 

Ħal-Qormi Plots 45 and 46 covering an area of 424 
s.m., in Triq l-Esportaturi and Triq il-
Mekkanika; 

   

Ħal-Qormi Il-garaxx jismu ‘Kimbo’, bl-arja tiegħu, fi 
Triq il-Kummerċ; 

John Mary Camilleri 390868M 1779/09 

Ħal-Qormi The garage named ‘Kimbo’, with its 
airspace, in Triq il-Kummerċ; 

   

Ħal-Qormi L-utile dominju perpetwu  ta’ nofs indiviż 
tal-garaxx Nru 35A, formanti parti minn 
kumpless ta’ garaxxijiet aċċessibbli minn 
Pjazza Alexandra; 

Joseph Micallef  u 
Antonia Micallef 

355360M      
262129M 

1786/09 

Ħal-Qormi The perpetual utile dominium of one half 
undivided share of garage No 35A, forming 
part of a garage complex accessible from 
Pjazza Alexandra; 

   

Ħamrun Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 180 fi 
Triq il-Kbira San Ġużepp; 

Il-Gvern ta’ Malta  1512/09 

Ħamrun The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement No 180 in 
Triq il-Kbira San Ġużepp; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Garaxx bla numru u bla isem, formanti parti 
mid-dar Nru 26 fi Triq il-Mitħna; 

Coronato Azzopardi u 
martu Josephine 

676453M       
255557M 

1494/09 

Ħaż-Żebbuġ An unnumbered and unnamed garage, 
forming part of house No 26 in Triq il-
Mitħna; 

   

Ħaż-Żebbuġ L-utile dominju perpetwu tad-dar jisimha 
‘Prisma’ fi Triq Adeodata Gatt; 

Filippa Seguna et 210647M 1495/09 

Ħaż-Żebbuġ The perpetual utile dominium of the house 
named ‘Prisma’ in Triq Adeodata Gatt; 
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Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 930/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1520/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1520/09 

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 930/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1520/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 883/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1522/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata u l-
inklużjoni tal-kelma ‘mhux rivedibbli’ fid-
deskrizzjoni taċ-ċens; 

Il-Gvern ta’ Malta  1522/09 

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 883/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1522/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan and the 
inclusion of ‘non-revisable’ in the 
description of the groundrent;  

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 837/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1523/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata u l-
inklużjoni tal-kelma ‘mhux rivedibbli’ fid-
deskrizzjoni taċ-ċens u l-isem tal-fond; 

Il-Gvern ta’ Malta  1523/09 

Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 837/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1523/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan and the 
inclusion of ‘non-revisable’ in the 
description of the groundrent and the name 
of the tenement;  

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni ta’ LRA 884/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1532/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata u l-
inklużjoni tal-kelma ‘mhux rivedibbli’ fid-
deskrizzjoni taċ-ċens u l-isem tal-fond; 

Il-Gvern ta’ Malta  1532/09 
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Ħaż-Żebbuġ Correction of LRA 884/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1532/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan and the 
inclusion of ‘non-revisable’ in the 
description of the groundrent and the name 
of the tenement;  

The Government of 
Malta 

  

Ħaż-Żebbuġ Id-dar jisimha ‘Goldrest’ fi Triq Indri Borg; Michael Mallia  498370M 1578/09 
Ħaż-Żebbuġ The house named ‘Goldrest’ in Triq Indri 

Borg; 
   

Ħaż-Żebbuġ Korrezzjoni tat-titolu 07001643 (LRA 
1876/1996). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar John Gambin applikazzjoni LRA 
1650/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Philip Bartolo u martu 
Emmanuela 

923151M     
346652M 

1650/09 

Ħaż-Żebbuġ Correction of title 07001643 (LRA 
1876/1996). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary John Gambin 
application LRA 1650/2009, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the relevant site plan; 

   

Ħaż-Żebbuġ Nofs indiviż mill-art Ta’ San Ġakbu, tal-kejl 
ta’ 10,117 m.k.; 

Carmelo Pace Gasan 463743M 1759/09 

Ħaż-Żebbuġ One half undivided share of the land Ta’ 
San Ġakbu, covering an area of 10,117 
s.m.; 

   

Ħaż-Żebbuġ Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa art tal-kejl 
ta’ 124 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1792/09 

Ħaż-Żebbuġ Compensation  rights over a plot of land 
covering an area of 124 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Kalkara Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa art tal-kejl 
ta’ 76 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1604/09 

Kalkara Compensation rights over a plot of land 
covering an area of 76 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

L-Isla Il-fond Nru 32 fi Triq San Filippu; Salvatore Tabone 747032M 1592/09 
L-Isla Tenement No 32 in Triq San Filippu;    
L-Isla Id-dar Nru 75 jisimha ‘Marija Bambina’ fi 

Triq San Ġużepp; 
Victor Bugeja 406659M 1659/09 

L-Isla House No 75 named ‘Marija Bambina’ in 
Triq San Ġużepp; 

   

L-Isla Id-dar bin-Nri 142 u 143 fi Triq il-Vitorja; Orenzio Coleiro 818239M 1666/09 
L-Isla The house at Nos 142 and 143 in Triq il-

Vitorja; 
   

L-Isla L-appartament Nru 1, formanti parti mill-
fond Nru 162, fi Triq il-Ponta; 

Gino John Ellul  1752/09 

L-Isla Apartment No 1, forming part of tenement 
No 162, in Triq il-Ponta; 

   

L-Isla Id-dar Nru 10, bl-arja tiegħu, fi Triq il-
Maċina; 

Fortunato Caruana u 
martu Patricia 

406645M       
443547M 

1784/09 
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L-Isla House  No 10, with its airspace, in Triq il-
Maċina; 

   

Marsa Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ porzjoni art tal-
kejl ta’ 825 m.k., fi Triq tat-Tromba; 

Il-Gvern ta’ Malta  1689/09  

Marsa The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of a portion of land 
covering an area of 825 s.m., in Triq tat-
Tromba; 

The Government of 
Malta 

  

Marsa Korrezzjoni tat-titolu 35000073 (LRA 
3478/2007). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1690/2009, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
rigward is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1690/09 

Marsa Correction of title 35000073 (LRA 
3478/2007). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1690/2009, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Mdina Korrezzjoni ta’ LRA 2775/1996 korretta bl-
LRA 1009/2008. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1610/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Monasteru ta’ San 
Pietru, l-Imdina 

 1610/09 

Mdina Correction of LRA 2775/1996 as corrected 
by LRA 1009/2008. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1610/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

Monastery of Saint 
Peter, Mdina 

  

Mdina/ Rabat Biċċa art tal-kejl ta’ 1,460 m.k., fi Triq l-
Għarreqin; 

Paul Gauci et 174454M 1484/09 

Mdina/ Rabat A plot of land covering an area of 1,460 
s.m., in Triq l-Għarreqin; 

   

Mellieħa Żewġ partijiet indiviżi ta’ żewġ porzjonijiet  
art fl-Għadira, tal-kejl ta’ 1,187 m.k., fi Triq 
il-Marfa; 

Kristinu Mifsud et 100031M 1671 u 1672 
ta’ l-2009 

Mellieħa Two undivided shares of two portions of the 
land at Għadira, covering an area of 1,187 
s.m., in Triq il-Marfa; 

   

Mellieħa Korrezzjoni ta’ LRA 2733/2003. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1704/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1704/09 

VERŻJONI ONLINE



It-23 ta’ Ġunju, 2009 	 9567

Lokalità Proprjetà Applikant Identifikazzjoni          LR-A 
Locality Property Applicant Identification             LR-A 

Mellieħa Correction of LRA 2733/2003. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1704/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Mġarr Nofs indiviż tal-fond bla isem u bla numru, 
fi Triq Sir Temi Zammit, iż-Żebbiegħ; 

John Mary Muscat et  1598/09 

Mġarr One half undivided share of the 
unnumbered and unnamed tenement, in Triq 
Sir Temi Zammit, at Żebbiegħ; 

   

Mosta Id-dar Nru 21 fi Triq San Silvestru; Noel Bugeja 23783M 1501/09 
Mosta House No 21 in Triq San Silvestru;    
Mosta Plot Nri 8 u 15 tal-kejl ta’ 484 m.k., mill-art 

Ta’ Mliet; 
Francis Galea  1529/09 

Mosta Plot at Nos 8 and 15 covering an area of 
484 s.m., of theland Ta’ Mliet; 

   

Mosta Nofs indiviż ta’ porzjoni diviża mill-art Tal-
Wej, tal-kejl ta’ 794 m.k.; 

Mary Anne Fenech et 143427M 1582/09 

Mosta One half undivided share of a divided 
portion of the land Tal-Wej, covering an 
area of 794 s.m.; 

   

Mosta Parti diviża tal-fond Nru 42 fi Triq il-
Mitħna il-Qadima; 

Ivan Sciberras 465173M 1584/09 

Mosta A divided share of tenement No 42 in Triq 
il-Mitħna il-Qadima; 

   

Mosta Porzjoni ta’ art tal-kejl ta’ 25 m.k., fi Triq 
San Silvestru; 

Il-Gvern ta’ Malta  1607/09 

Mosta A portion of land covering an area of 25 
s.m., in Triq San Silvestru; 

The Government of 
Malta 

  

Mosta Id-dirett dominju perpetwu tad-dar Nru 75 fi 
Triq it-Trinċetta; 

Robert Scerri 339881M 1639 u 1640 
ta’ l-2009 

Mosta The perpetual direct dominium of house No 
75 in Triq it-Trinċetta; 

   

Mosta Żewġ porzjonijiet mill-art Ta’ Misraħ 
Għonoq, tal-kejl ta’ 1,570 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1692 u 1693 
ta’ l-2009 

Mosta Two portions of the land Ta’ Misraħ 
Għonoq, covering an area of 1,570 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Msida Il-fond Nru 171 fi Triq il-Wied; Il-Gvern ta’ Malta  1603/09 
Msida Tenement No 171 in Triq il-Wied; The Government of 

Malta 
  

Msida Korrezzjoni tat-titolu 41000973 (LRA 
2839/2002). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
1642/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1642/09 

Msida Correction of title 41000973 (LRA 
2839/2002). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Diana Charles 
application LRA 1642/2009, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 
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Msida Il-fond Nru 150 fi Triq il-Wied; Il-Gvern ta’ Malta  1701/09  
Msida Tenement No 150 in Triq il-Wied; The Government of 

Malta 
  

Msida Korrezzjoni ta’ LRA 550/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1763/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1763/09 

Msida Correction of LRA 550/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1763/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Msida II-fond Nru 12 fi Triq il-Wied; Il-Gvern ta’ Malta  1791/09 
Msida Tenement No 12 in Triq il-Wied; The Government of 

Malta 
  

Naxxar Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 90 
jismu ‘Stelitia’ fi Triq Ħal- Dgħejf; 

Il-Gvern ta’ Malta  1534/09 

Naxxar The perpetual direct dominium of tenement 
No 90 named ‘Stelitia’ in Triq Ħal-Dgħejf;  

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Drittijiet ta’ kumpens fuq l-art Iċ-Ċens tas-
Sgħajtar, tal-kejl ta’ 3,451 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1605/09 

Naxxar Compensation rights of the land Iċ-Ċens 
tas-Sgħajtar, covering an area of 3,451 
s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Naxxar Biċċa art tal-kejl ta’ 2,061 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1790/09 
Naxxar A plot of land covering an area of 2,061 

s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Pieta’  Id-dirett dominju perpetwu tal-fond Nru 24 
jismu ‘Redentur’ fi Triq Danny Cremona; 

Il-Gvern ta’ Malta  1516/09 

Pieta’  The perpetual direct dominium of tenement 
No 24 named ‘Redentur’ in Triq Danny 
Cremona; 

The Government of 
Malta 

  

Pieta’  L-appartament Nru 1, formanti parti mill-
Blokk Nru 128 fi Triq il-Marina; 

Saviour Cassar u martu 
Flavia 

51850G       
38255G 

1735/09 

Pieta’  Apartment No 1, forming part of Block No 
128 in Triq il-Marina; 

   

Qrendi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond jismu ‘Saint 
Joseph’ fi Triq Nazzareno Sammut; 

Il-Gvern ta’ Malta  1511/09  

Qrendi The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the tenement named 
‘Saint Joseph’ in Triq Nazzareno Sammut; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond bin-Nri 3 u 
4, Sqaq Nru 4, fi Triq Ħal-Bajjada; 

Il-Gvern ta’ Malta  1514/09 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of tenement at Nos 3 u 
4, Alley No 4, in Triq Ħal-Bajjada; 

The Government of 
Malta 
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Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1967/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1521/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  152/09 

Rabat Correction of LRA 1967/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1521/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1975/2008 korretta bl-
LRA 3188/2008 u LRA 1376/2009; 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1560/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1560/09 

Rabat Correction of LRA 1975/2008 as corrected 
with LRA 3188/2008 and LRA 1376/2009; 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1560/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 2056/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1644/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata, kif ukoll id-
data tal-bidu tac-cens minn 1997 għall-
1977; 

Il-Gvern ta’ Malta  1644/09 

Rabat Correction of LRA 2056/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1644/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan, and of 
the date of commencement of the 
emphyteusis from 1997 to 1977; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 3132/2006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1645/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata,  kif ukoll 
fid-deskrizzjoni tal-proprjeta’; 

Il-Gvern ta’ Malta  1645/09 

Rabat Correction of LRA 3132/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1645/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan, and of  
the description of the property; 

The Government of 
Malta 
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Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ biċċa art tal-kejl 
ta’ 514 m.k., retroposta għall-fond jismu 
‘Salrose’ fi Triq Kola Xara; 

Il-Gvern ta’ Malta  1646/09 

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of a plot of land 
covering an area of 514 s.m., at the back of 
the tenement named ‘Salrose’ in Triq Kola 
Xara; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 252/2002. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1647/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1647/09 

Rabat Correction of LRA 252/2002. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1647/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1365/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1696/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi ċ-ċens 
jammonta għal €58.23 u mhux kif kien 
erronjement indikat oriġinarjament; 

Il-Gvern ta’ Malta  1696/09 

Rabat Correction of LRA 1365/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1696/2009, a correction of the above 
mentioned application in the sense that the 
ground rent amounts to €58.23 and not as 
was erroneously indicated originally; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tat-terran Nru 21 fi 
Triq Santa Marija;  tal-fond Nru 47 fi Triq 
Santa Katerina; 

Il-Gvern ta’ Malta  1699 u   
1700 ta’ l-
2009  

Rabat The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of the ground floor 
tenement at No 21 in Triq Santa Marija;  of 
tenement No 47 in Triq Santa Katerina; 

The Government of 
Malta 

  

Rabat Korrezzjoni ta’ LRA 1407/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1764/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward l-inklużi ta’ l-
att ta’ oriġini tan-Nutar Cristoforo Frendo; 

Il-Gvern ta’ Malta  1764/09 

Rabat Correction of LRA 1407/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1764/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
inclusion of the deed of origin by Notary 
Cristoforo Frendo; 

The Government of 
Malta 
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San Ġiljan Biċċa art tal-kejl ta’ 35 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1508/09 
San Ġiljan A plot of land covering an area of 35 s.m.; The Government of 

Malta 
  

San Ġiljan L-utile dominju perpetwu tal-għalqa Ta’ 
Swieqi, tal-kejl ta’ 2,797 m.k., kontrada ta’ 
San Ġorġ, limiti tas-Swieqi; 

Theresa Borg et 819140M 1662/09 

San Ġiljan The perpetual utile dominium of the field 
Ta’ Swieqi, covering an area of 2,797 s.m., 
district of San Ġorġ, limits of  Swieqi; 

   

San Ġiljan Korrezzjoni ta’ LRA 685/2007. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1703/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1703/09 

San Ġiljan Correction of LRA 685/2007. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1703/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

San Ġwann Korrezzjoni ta’ LRA 2061/2006 kif korrett 
bl-LRA 342/2009. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1706/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi ċ-ċens 
jagħlaq fis-6 ta’ Settmbru 2061 u mhux kif 
kien erronjement indikat oriġinarjament; 

Il-Gvern ta’ Malta  1706/09 

San Ġwann Correction of LRA 2061/2006 as corrected 
with LRA 342/2009. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1706/2009, a correction of the above 
mentioned application in the sense that the 
ground rent expires on 6th September 2061 
and not as was erroneously indicated 
originally; 

The Government of 
Malta 

  

San Pawl il-
Baħar 

L-utile dominju perpetwu ta’ l-appartamenti 
Nri 1, 2 u 3, u garaxxijiet Nri 1, 2, 3 u 4, 
formanti parti mill-fond jismu ‘Għerien’ fi 
Triq is-Simar, ix-Xemxija; 

Joseph G Muscat  326264M 1540/09 

San Pawl il-
Baħar 

The perpetual utile dominium of apartments 
Nos 1, 2 and 3, and garages Nos 1, 2, 3 and 
4, forming part of  the tenement named 
‘Għerien’ in Triq is-Simar, at Xemxija; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Korrezzjoni tat-titolu 020801037 (LRA 
1764/1990). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Jospeh H Sciriha applikazzjoni LRA 
1556/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Joseph Fenech u martu 
Elizabeth 

224948M       
260252M 

1556/09 
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San Pawl il-
Baħar 

Correction of title 020801037 (LRA 
1764/1990). 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Joseph H Sciriha 
application LRA 1556/2009, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the relevant site plan; 

   

San Pawl il-
Baħar 

Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 1, formanti parti minn ‘Crystal Flats’ fi 
Triq il-Ħarifa; 

Il-Gvern ta’ Malta  1723/09 

San Pawl il-
Baħar 

The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 1, 
forming part of ‘Crystal Flats’ inTriq il-
Ħarifa; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Id-dirett dominju perpetwu tal-garaxx Nru 
68 fi Triq Blat il-Qamar; 

Denis Abdilla 28466M 1496/09 

Siġġiewi The perpetual direct dominium of garage 
No 68 in Triq Blat il-Qamar; 

   

Siġġiewi Korrezzjoni tat-titolu 09002776 (LRA 
3249/2008). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1606//2009, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
rigward is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1606/09 

Siġġiewi Correction of title 09002776 (LRA 
3249/2008). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1606/2009, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Korrezzjoni ta’ LRA 2369/2008. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Mary Grech Pace applikazzjoni LRA 
1633/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Mark Aquilina 572082M 1633/09 

Siġġiewi Correction of LRA 2369/2008. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Mary Grech Pace 
application LRA 1633/2009, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the relevant site plan; 

   

Siġġiewi Korrezzjoni tat-titolu 09002176 (LRA 
1808/2002). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1691/2009, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
rigward is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata, 
kif ukoll ġiet korretta d-deskrizzjoni tal-
proprjeta’ reġistrata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1691/09 
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Siġġiewi Correction of title 09002176 (LRA 
1808/2002). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1690/2009, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the relevant site plan, and also the 
description of the registered property was 
corrected; 

The Government of 
Malta 

  

Siġġiewi Żewġ porzjonijiet ta’ art tal-kejl ta’ 50 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1694/09 
Siġġiewi Two portions of land covering an area of 50 

s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Swieqi L-arja tal-kejl ta’ 8 m.k., minn 9 metri taħt 
il-livell ta’ Triq Mikiel Anton Vassalli ‘il 
fuq; 

Il-Gvern ta’ Malta  1507/09 

Swieqi The airspace covering an area of 8 s.m., 
from 9 metres below street level in Triq 
Mikiel Anton Vassalli upwards; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ tal-fond Nru 99 
jismu ‘Sanavista’ fi Triq is-Sirk; 

Il-Gvern ta’ Malta  1518/09  

Swieqi The temporary direct dominium and the full 
ownership therafter of tenement No 99 
named ‘Sanavista’ in Triq is-Sirk; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Il-villa Nru 69 jisimha ‘Aquavita’, inkluż il-
garaxx Nru 67, fi Triq il-Modd, Tal-Ibraġġ, 
St Andrews; 

Ogygia Enterprises Ltd 10729 1567/09 

Swieqi Villa No 69 named ‘Aquavita’, including 
garage No 67, in Triq il-Modd, at Tal-
Ibraġġ, St Andrews; 

   

Swieqi Id-dar Nru 11 jisimha ‘Cherish’ fi Triq il-
Miġbed; 

Ann Pauline Beatrice 
Downer 

429800L 1622/09 

Swieqi House No 11 named ‘Cherish’ in Triq il-
Miġbed; 

   

Swieqi Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa art tal-kejl 
ta’ 185 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1643/09 

Swieqi Compensation rights over a plot of land 
covering an area of 185 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Swieqi Drittijiet ta’ kumpens fuq biċċa art tal-kejl 
ta’ 346 m.k.; 

Il-Gvern ta’ Malta  1770/09 

Swieqi Compensation rights over a plot of land 
covering an area of 346 s.m.; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Id-dirett dominju temporanju u s-
sussegwenti proprjeta’ ta’ l-appartament 
Nru 2, formanti parti mill-fond Nru 5 jismu 
‘Alhambra Flats’ fi Triq it-Torri; 

Il-Gvern ta’ Malta  1513/09 

Tas-Sliema The temporary direct dominium and the full 
ownership thereafter of apartment No 2, 
forming part of tenement No 5 named 
‘Alhambra Flats’ in Triq it-Torri; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema L-utile dominju temporanju tad-dar Nru 60 
fi Triq San Enriku; 

Shawn Horace Grixti 449290M 1539/09 
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Tas-Sliema The temporary utile dominium of house No 
60 in Triq San Enriku; 

   

Tas-Sliema Il-fond Nru 31 fi Triq San Ġwann il-
Battista; 

L-Avukat Laurent 
Lucas u martu l-Avukat 
Tania Grech 

 1595/09 

Tas-Sliema Tenement No 31 in Triq San Ġwann il-
Battista; 

   

Tas-Sliema Korrezzjoni ta’ LRA 2947/2008. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1705/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi ċ-ċens 
jammonta għal €1.50 u mhux kif kien 
erronjement indikat oriġinarjament; 

Il-Gvern ta’ Malta  1705/09 

Tas-Sliema Correction of LRA 2947/2008. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1705/2009, a correction of the above 
mentioned application in the sense that the 
ground rent amounts to €1.50 and not as 
was erroneously indicated originally; 

The Government of 
Malta 

  

Tas-Sliema Biċċa art tal-kejl ta’ 25 m.k., sa’ 3.10 metri  
għoli mill-livell tal-bankina, fi Triq it-Torri, 
Għar id-Dud; 

Martin Tanti et 759753M 1771/09 

Tas-Sliema A plot of land covering an area of 25 s.m., 
up to 3.10 metres from pavement level, in 
Triq it-Torri, Għar id-Dud; 

   

Tas-Sliema L-utile dominju ta’ l-appartament Nru 7, 
formanti parti minn Blokk B, ‘Torregiani 
Towers’, Qui-Si-Sana Place; 

Mario Scerri 554785M 1776/09 

Tas-Sliema The utile dominium of apartment No 7, 
forming part of Block B, ‘Torregiani 
Towers’, Qui-Si-Sana Place; 

   

Valletta L-utile dominju perpetwu ta’ l-appartament 
Nru 2, inkluż is-sehem mill-partijiet 
komuni, formanti parti mill-fond Nru 43J 
jismu ‘St Paul’s Buildings’ fi Triq il-Punent; 

It-Tabib Luigi 
Mazzone 

 1491/09 

Valletta The perpetual utile dominium of apartment 
No 2, including its share of the common 
parts, forming part of tenement No 43J 
named ‘St Paul’s Buildings’ in Triq il-
Punent; 

   

Valletta Il-fond Nru 62 fi Triq Santa Luċija; Ramon Peyre  1660/09 
Valletta Tenement No 62 in Triq Santa Luċija;    
Valletta 8,551 minn 10,000 parti ndiviża tad-dar Nru 

14 fi Triq il-Mediterran; 
Emmanuel Grech 724720M 1665/09 

Valletta 8,551 of 10,000 undivided shares of house 
No 14 in Triq il-Mediterran; 
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Valletta Il-fondi Nri 103B u  103C fi Triq id-Dejqa; Il-Gvern ta’ Malta  1687 u 1688 
ta’ l-2009 

Valletta Tenements Nos 103B and 103C in Triq id-
Dejqa; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Il-ħanut Nru 31 u l-appartament Nri 1, 2, 3 u 
4, formanti parti mill-fond Nru 32 fi Triq 
San Ġużepp; 

Il-Gvern ta’ Malta  1767/09 

Valletta Shop No 31 and apartments Nos 1, 2, 3 and 
4, forming part of tenement No 32 in Triq 
San Ġużepp; 

The Government of 
Malta 

  

Valletta Korrezzjoni tat-titolu 01000011 (LRA 
1206/1996). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
1773/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1773/09 

Valletta Correction of title 01000011 (LRA 
1206/1996). 
I am hereby giving notice I have received 
from Notary Diana Charles application 
LRA 1773/2009, a correction of the above 
mentioned application as regards the 
substitution of the relevant application; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Porzjoni art tal-kejl ta’ 4,447m.k., limiti ta’ 
Wied Sant’ Antnin;   

Il-Gvern ta’ Malta  1684/09 

Wied il-Għajn A portion of  land covering  an area of 
4,447 s.m., limits of Wied Sant’ Antnin; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Korrezzjoni tat-titolu 35000134 (LRA 
1388/2002). 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand id-
Dipartiment għat-Tmexxija tal-Proprjeta’ 
applikazzjoni LRA 1685/2009, korrezzjoni 
ta’ l-applikazzjoni hawn fuq imsemmija 
rigward is-sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1685/09 

Wied il-Għajn Correction of title 35000134 (LRA 
1388/2002). 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Estate Management 
Department application LRA 1685/2009, a 
correction of the above mentioned 
application as regards the substitution of 
the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Korrezzjoni ta’ LRA 23572006. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand in-
Nutar Diana Charles applikazzjoni LRA 
1686/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija rigward is-
sostituzzjoni tal-pjanta relatata; 

Il-Gvern ta’ Malta  1686/09 
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Wied il-Għajn Correction of LRA 2357/2006. 
I am hereby giving notice that I have 
received from Notary Diana Charles 
application LRA 1686/2009, a correction of 
the above mentioned application as regards 
the substitution of the relevant site plan; 

The Government of 
Malta 

  

Wied il-Għajn Il-fond Nru 7 fi Triq iż-Żonqor; Sezzjoni Nisa tas-
Soċjeta’ ta’ MUSEUM 

 1702/09 

Wied il-Għajn Tenement No 7 in Triq iż-Żonqor; Female Section of the 
MUSEUM Society 

  

Wied il-Għajn Biċċa art tal-kejl ta’ 2,799 m.k.; Il-Gvern ta’ Malta  1721/09  
Wied il-Għajn A plot of land covering an area of 2,799 

s.m.; 
The Government of 
Malta 

  

Żejtun Korrezzjoni ta’ LRA 2673/1996. 
B’ dan qed navża li rċevejt mingħand l-
Uffiċju Konġunt applikazzjoni LRA 
1611/2009, korrezzjoni ta’ l-applikazzjoni 
hawn fuq imsemmija fis-sens illi t-titolu tal-
proprjeta’ qed jiġi reġistrat  bl-utile dominju 
perpetwu; 

Legat Agius Agostino 
u Rosa anness mal-
Konservatorju San 
Gużepp, Ħaż-Żabbar; 

 1611/09 

Żejtun Correction of LRA 2673/1996. 
I am hereby giving notice that I have 
received from the Joint Office application 
LRA 1611/2009, a correction of the above 
mentioned application in the sense that the 
title of the property is changed to perpetual 
utile dominium; 

Legacy Agius Agostino 
and Rosa annexed to 
the Conservatorio San 
Giuseppe, Żabbar 

  

Żejtun In-nofs indiviż tal-fondi bin-Nri 57, 59, 90, 
91, 92, 95 u 97fi Triq Santu Wistin; 

Il-Gvern ta’ Malta  1697 u 1698 
ta’l-2009 

Żejtun One half undivided share of  tenements Nos 
57, 57, 90, 91, 92, 95 and 97 in Triq Santu 
Wistin; 

The Government of 
Malta 

  

 

L-applikazzjonijiet, pjanti ta’ l-art u d-dokumenti 
pre\entati mag]hom, jistg]u ji[u e\aminati fir-Re[istru ta’ 
l-Artijiet, ‘Casa Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, bejn 
it-8.00 a.m. u s-1.00 p.m. (]inijiet tax-Xitwa) u bejn it-8.00 
a.m. u l-11.30 a.m. (]inijiet tas-Sajf). 

 
Dott Stephanie Pappalardo, LL.D.

Re[istratur ta’ l-Artijiet

It-23 ta’ Ġunju, 2009 

The applications, plans of the land and accompanying 
documents may be inspected at the Land Registry, ‘Casa 
Bolino’, 116, Triq il-Punent, Valletta, between 8.00 a.m. 
and 1.00 p.m. (Winter hours) and between 8.00 a.m. and 
11.30 a.m. (Summer hours). 

Dr Stephanie Pappalardo, LL.D.
Land Registrar

23rd June, 2009 
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Nru. 57

Bis-saħħa tal-artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-data u l-ħinijiet 
indikati. 

Ħal Għaxaq

Nhar is-Sibt, is-27 ta’ Ġunju 2009 mill-4.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq J.M. Farrugia.

Nhar il-Ħadd, it-28 ta’ Ġunju 2009 mill-4.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq J.M. Farrugia.

Vetturi li jinsabu jiksru l-ordni ta’ dan l-avviż huma suġġetti 
li jiġu rmunkati.

Ħal Kirkop

Nhar il-Ħadd, il-5 ta’ Lulju, 2009 mid-9.30 a.m. sas-1.30 
p.m. mit-toroq li ġejjin: il-Parroċċa, Misraħ San Anard, 
il-Kbira, Valletta, San Pietru, Salvu Sacco, Santu Rokku u 
Misraħ Ħal Kirkop.

Nhar l-Erbgħa, it-8 ta’ Lulju, 2009 mis-7.30 p.m. sal-11.30 
p.m. minn Misraħ San Anard.

Nhar il-Ħamis, id-9 ta’ Lulju, 2009 mis-7.30 p.m. sal-11.30 
p.m. mit-toroq li ġejjin: il-Parroċċa, Misraħ San Anard, Santu 
Rokku, San Nikola, il-Lewżiet, l-Infanterija, l-Artillerija, 
l-Aħfar, id-29 ta’ Mejju 1592, id-9 ta’ April 1942, Giovanni 
Cassar, il-Militar, iż-Żebbiegħ, San Benedittu u Misraħ Ħal 
Kirkop.

Nhar il-Ġimgħa, l-10 ta’ Lulju, 2009 mis-7.30 p.m. sa 
nofsillejl mit-toroq li ġejjin: il-Parroċċa, San Anard, San 
Benedittu, San Ġużepp, il-Fieres, Karlu Darmanin, San 
Pietru, Santu Rokku, il-Kbira, Monsinjur Barbara u Misraħ 
Ħal Kirkop.

Nhar is-Sibt, il-11 ta’ Lulju, 2009 mis-7.30 p.m. sal-11.30 p.m. 
mit-toroq li ġejjin: il-Kbira, Santu Rokku, Misraħ Ħal Kirkop, 
il-Parroċċa, Misraħ San Anard, Valletta, San Pietru, San Ġużepp 
u San Benedittu.

Nhar il-Ħadd, it-12 ta’ Lulju, 2009 minn nofsinhar sa 
nofsillejl mit-toroq li ġejjin: Santu Rokku, San Benedittu, 
San Ġużepp, San Pietru, Valletta, San Nikola, Nejder, il- 
Kbira, San Anard, Misraħ Ħal Kirkop u l-Parroċċa.

Barra min hekk it-toroq li ġejjin se jkunu magħluqin ukoll 
għat-traffiku fit-3 ta’ Lulju 2009 sas-17 ta’ Lulju 2009: San 
Ġużepp, il-Kbira, Misraħ San Anard, il-Parroċċa u parti minn 
San Benedittu.

POLICE NOTICE

No. 57 

In virtue of article 52 (1) of the Traffic Regulations 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended or deviated 
on the date and times indicated. 

Għaxaq

On Saturday, 27th June 2009 from 4.00 p.m. onwards 
through Triq J.M. Farrugia.

On Sunday, 28th June 2009 from 4.00 p.m. onwards 
through Triq J.M. Farrugia.

Vehicles found in contravention of this notice are liable 
to be towed.

Kirkop

On Sunday, 5th July, 2009 from 9.30 a.m. to 1.30 a.m. 
through the following streets: il-Parroċċa, Misraħ San Anard, 
il-Kbira, Valletta, San Pietru, Salvu Sacco, Santu Rokku and 
Misraħ Ħal Kirkop.

On Wednesday, 8th July, 2009 from 7.30 p.m. to 11.30 
p.m. through Misraħ San Anard.

On Thursday, 9th July, 2009 from 7.30 p.m. to 11.30 
p.m. through the following streets: il-Parroċċa, Misraħ San 
Anard, Santu Rokku, San Nikola, il-Lewżiet, l-Infanterija, l-
Artillerija, l-Aħfar, id-29 ta’ Mejju 1592, id-9 ta’ April 1942, 
Giovanni Cassar, il-Militar, iż-Żebbiegħ, San Benedittu and 
Misraħ Ħal Kirkop.

On Friday, 10th July, 2009 from 7.30 p.m. till midnight 
through the following streets: il-Parroċċa, San Anard, San 
Benedittu, San Ġużepp, il-Fieres, Karlu Darmanin, San Pietru, 
Santu Rokku, il-Kbira, Monsinjur Barbara and Misraħ Ħal 
Kirkop.

On Saturday, 11th July, 2009 from 7.30 p.m. till 11.30 p.m.  
through the following streets:  il-Kbira, Santu Rokku, Misraħ Ħal 
Kirkop, il-Parroċċa, Misraħ San Anard, Valletta, San Pietru, San 
Ġużepp and San Benedittu.

On Sunday, 12th July, 2009 from noon till midnight 
through the following streets: Santu Rokku, San Benedittu, 
San Ġużepp, San Pietru, Valletta, San Nikola, Nejder, il- 
Kbira, San Anard, Misraħ Ħal Kirkop and il-Parroċċa.

Im addition the following streets are going to be closed 
for traffic from the 3rd July 2009 to the 17th July 2009: San 
Ġużepp, il-Kbira, Misraħ San Anard, il-Parroċċa and part of 
San Benedittu.
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Vetturi li jinsabu pparkjati fit-toroq imsemmija hawn fuq 
ikunu soġġetti li jiġu rmunkati.

Fleur De Lys - Birkirkara

Nhar il-Ħadd, il-5 ta’ Lulju, 2009 mill-4.00 p.m. sal-11.00 
p.m. mit-toroq li ġejjin: Fleur De Lys, Trejqet Fleur De Lys, 
Borg, A. Cuschieri u Sant’Antnin.

Vetturi pparkjati fit-toroq imsemmija hawn fuq fil-ħin u 
d-data msemmija, huwa pprojbit, u għalhekk jiġu rmunkati.

Ħal Balzan

Nhar il-Ħadd, it-12 ta’ Lulju, 2009 mill-5.00 p.m. sal-11.00 
p.m. mit-toroq li ġejjin: Pjazza Ħal Balzan, it-Tliet Knejjes, 
l-Idmejda, San Valentinu u l-Kbira.

Vetturi pparkjati fit-toroq imsemmija hawn fuq fil-ħin u 
d-data msemmija, huwa pprojbit, u għalhekk jiġu rmunkati.

Birkirkara

Nhar il-Ħadd, id-19 ta’ Lulju, 2009 mill-5.00 p.m. sal-
11.00 p.m. mit-toroq li ġejjin: il-Wied, il-Papa Urbanu VIII, 
in-Naxxar u l-Karmnu.

Vetturi pparkjati fit-toroq imsemmija hawn fuq fil-ħin u 
d-data msemmija huwa pprojbit, u vetturi misjuba pparkjati  
jiġu rmunkati.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Vehicles found parked at the above mentioned streets are 
subject to be towed.

Fleur De Lys - Birkirkara

On Sunday, 5th July, 2009 from 4.00 p.m. to 11.00 p.m. 
through the following streets: Fleur De Lys, Fleur De Lys 
Junction, Borg, A. Cuschieri and Sant’Antnin.

The parking of vehicles along the above-mentioned streets 
is also prohibited and vehicles found parked there, will be 
towed away.

Balzan

On Sunday, 12th July, 2009 from 5.00 p.m. to 11.00 p.m. 
through the following streets: Pjazza Ħal Balzan, it-Tliet 
Knejjes, l-Idmejda, San Valentinu and il-Kbira.

The parking of vehicles along the above-mentioned streets 
is also prohibited and vehicles found parked there, will be 
towed away.

Birkirkara

On Sunday, 19th July, 2009 from 5.00 p.m. to 11.00 p.m. 
through the following streets: il-Wied, il-Papa Urbanu VIII, 
in-Naxxar and il-Karmnu.

The parking of vehicles along the above-mentioned streets 
is also prohibited and vehicles found parked there, will be 
towed away.

 23rd June, 2009

POLICE NOTICE

No. 58

The Commissioner of Police hereby notifies that in terms 
of Legal Notice 101/97, the streets listed hereunder are to be 
classified as Tow Zones as indicated on the dates and times 
hereunder.

In virtue of Article 52 (1) of the Traffic Regulation 
Ordinance (Cap. 65) the Commissioner of Police hereby 
notifies that the transit and stopping of vehicles through the 
streets mentioned hereunder will be suspended or deviated 
on the dates and times indicated. 

Qrendi

On Friday, 26th June, 2009 from 8.00 p.m. onwards 
through Triq Rokku Buhagiar.

AVVIŻ TAL-PULIZIJA 

Nru. 58

Il-Kummissarju tal-Pulizija jgħarraf li bis-setgħat mogħtija 
bl-Avviż Legali 101/97, it-toroq imsemmija hawn taħt se 
jkunu meqjusa bħala Żoni ta’ Rmonk fid-dati u l-ħinijiet 
indikati.

Bis-saħħa tal-Artikolu 52 (1) tal-Ordinanza dwar ir-
Regolament tat-Traffiku (Kap. 65), il-Kummissarju tal-
Pulizija  jgħarraf illi l-passaġġ u twaqqif ta’ vetturi huwa 
pprojbit fit-toroq imsemmija hawn taħt fid-dati u l-ħinijiet 
indikati. 

Il-Qrendi

Nhar il-Ġimgħa, is-26 ta’ Ġunju, 2009 mit-8.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq Rokku Buhagiar.
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Nhar is-Sibt, is-27 ta’ Ġunju 2009 mit-3.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq it-Tempesta.

Nhar is-Sibt, is-27 ta’ Ġunju 2009 mis-1.00 a.m. ’il 
quddiem minn Triq Rokku Buhagiar.

Nhar is-Sibt, is-27 ta’ Ġunju 2009 mit-8.00 p.m. ’il 
quddiem minn Triq it-Tempesta bejn Triq Rokku Buhagiar u 
Triq San Ġwakkin il-Maqluba.

Nhar is-Sibt, is-27 ta’ Ġunju 2009 u nhar il-Ħadd, it-28 
ta’ Ġunju 2009 bejn it-8.00 p.m. u l-11.00 p.m. mill-inħawi 
magħrufa bħala t-Telgħa tal-Ħotba minn Triq Wied iż-Żurrieq 
u mill-Maqluba.

Vetturi li jinsabu jiksru dan l-avviż, ikunu soġġetti li jiġu 
rmunkati.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

On Saturday, 27th June, 2009 from 3.00 p.m. onwards 
through Triq it-Tempesta.

On Saturday, 27th June, 2009 from 1.00 a.m. onwards 
through Triq Rokku Buhagiar.

On Saturday, 27th June, 2009 from 8.00 p.m. onwards 
through Triq it-Tempesta between Triq Rokku Buhagiar and 
Triq San Ġwakkin il-Maqluba.

On Saturday 27th June 2009 and on Sunday, 28th June 
2009 between 8.00 p.m. and 11.00 p.m. through the area 
known as it-Telgħa tal-Ħotba from Triq Wied iż-Żurrieq and 
from il-Maqluba.

Vehicles found in contravention of this notice are subject 
to be towed.

23rd June, 2009

MALTA MARITIME AUTHoRITY

Notice to Mariners No. 32 of 2009

Under 18 Challenge Shield

The National Regatta Group will be organising a series of 
two (2) Regattas to take place in the Grand Harbour.

The regattas will be held on the following days at Rinella 
Bay, Kalkara, from 9.00 a.m. to noon on:

Sunday, 28th June, 2009
Sunday, 5th July, 2009

In terms of Section 7 of the Malta Maritime Authority Act 
(Cap. 352) and Section 6 of the Ports Regulations, 1966, the 
following arrangements will be made for shipping traffic in the 
Grand Harbour on the dates and times mentioned above.

Four (4) buoys will be laid to delineate the area at the 
starting time of each race.  No craft will be allowed to enter or 
leave the designated area unless by special permission issued 
by the Malta Maritime Authority. The buoys will be removed 
at the end of each race.

The positions of the buoys will be as follows: 

	 Latitude (N)	 Longitude (E)

A	 35o53’.590	 14o31’.620
B	 35o53’.615	 14o31’.642
C	 35o53’.815	 14o31’.375
D	 35o53’.795	 14o31’.350

AWTORITà marittima ta’ Malta

Avviż lill-Baħħara Nru. 32 tal-2009

Challenge Shield għal Taħt it-18 

Il-Grupp Nazzjonali tar-Regatta se jorganizza serje ta’ 
żewġ (2) Regatti biex isiru fil-Port il-Kbir.

Ir-regatti se jsiru fil-jiem li ġejjin fil-Bajja tar-Rinella, 
il-Kalkara, mid-9.00 a.m. sa nofsinhar nhar 

Il-Ħadd, it-28 ta’ Ġunju, 2009
Il-Ħadd, il-5 ta’ Lulju, 2009

Skont l-Artikolu 7 tal-Att dwar l-Awtorità Marittima ta’ 
Malta (Kap. 352) u l-Artikolu 6 tar-Regolamenti tal-1966 
dwar il-Portijiet, se jsiru dawn l-arranġamenti li ġejjin għat-
tbaħħir tal-bastimenti fil-Port il-Kbir fid-dati u l-ħinijiet 
imsemmija aktar qabel.

Se jitqiegħdu erba’ bagi biex jimmarkaw l-inħawi meta 
tibda kull tellieqa. L-ebda inġenji tal-baħar ma jitħallew 
jidħlu jew joħorġu mill-inħawi msemmija kemm-il darba 
ma jkollhomx permess speċjali li jinħareġ mill-Awtorità 
Marittima ta’ Malta.  Il-bagi jitneħħew meta tintemm kull 
tellieqa.

Il-pożizzjonijiet tal-bagi se jkunu kif ġejjin: 

	 Latitude (T)	 Longitude (L)

A	 35o53’.590	 14o31’.620
B	 35o53’.615	 14o31’.642
C	 35o53’.815	 14o31’.375
D	 35o53’.795	 14o31’.350
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Mariners are advised to obey instructions given by the 
Valletta Port Control (VTS) and by patrol boats in the vicinity 
of the races.

The positions are referred to WGS 84 DATUM.

Parts of BA Chart 177 may be viewed at Malta Maritime 
Authority’s website:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

23rd June, 2009

Il-baħħara huma avżati biex jobdu l-istruzzjonijiet mogħtija 
mill-Valletta Port Control (VTS) u mill-patrol boats qrib fejn se 
jsiru t-tlielaq.

Il-pożizzjonijiet jirreferu għal WGS 84 DATUM.

Wieħed jista’ jara partijiet miċ-chart BA Chart 177 fuq il-
website tal-Awtorità Marittima ta’ Malta fuq l-indirizz:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

It-23 ta’ Ġunju, 2009

AWTORITà MARITTIMA TA’ MALTA

Avviż lill-Baħħara Nru. 33 tal-2009

MPA Mellieħa Offshore Grand Prix

L-Awtorità tgħarraf li se ssir tellieqa tal-power boats fil-
Bajja tal-Mellieħa nhar is-Sibt, 27 ta’ Ġunju 2009 u l-Ħadd, 
28 ta’ Ġunju 2009, jekk it-temp jippermetti.

Il-bagi se jitqiegħdu fil-pożizzjonijiet li ġejjin A, B, C, D, 
E, u F kif muri fuq iċ-chart fuq il-website tal-Awtorità:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

Il-pożizzjonijiet huma dawn li ġejja:

Pożizzjoni	 Latitude (N)	 Longitude (E)

A		  35o58’.248	 14o21’.529
B		  35o58’.570	 14o222’.732
C		  35v58’.869	 14o23’.041
D		  35o58’.112	 14o22’.821
E		  35o58’.784	 14o22’.525
F		  35o58’.430	 14o21’.431

Il-ħinijiet tat-tellieqa se jkunu bejn il-11.00 a.m. u l-4.00 
p.m.  ħin lokali.

Il-baħħara huma ordnati biex ma jaqsmux ir-rotta fid-dati u 
l-ħinijiet imsemmija hawn fuq u biex iżommu ’l bogħod mir-
rotta indikata.  Tbaħħir fil-Bajja tal-Mellieħa se jkun ristrett  
waqt it-tellieqa.  Il-baħħara għandhom jobdu l-ordnijiet li 
jingħataw mill-Valletta Port Control (VTS) u support safety 
craft fl-inħawi.  

Charts affettwati: BA 194, 211A, 2537 u 2538.

Parti miċ-chart tinsab fuq il-website imsemmi hawn fuq.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

MALTA MARITIME AUTHORITY

Notice to Mariners No. 33 of 2009

MPA Mellieħa Offshore Grand Prix

Mariners are informed that there will be a power boat race 
in Mellieħa Bay on Saturday, 27th June 2009 and Sunday, 
28th June 2009 weather permitting.

Buoys will be laid in the following positions A, B, C, D, E, and 
F as indicated on chart shown on the Authority’s website:

http://www.mma.gov.mt/notices_mariners.asp

The positions are the following:

Position	 Latitude (N)	 Longitude (E)

A		  35o58’.248	 14o21’.529
B		  35o58’.570	 14o22’.732
C		  35o58’.869	 14o23’.041
D		  35o58’.112	 14o22’.821
E		  35o58’.784	 14o22’.525
F		  35o58’.430	 14o21’.431

The times of the race will be between 11.00 a.m. and 4.00 
p.m. local time.

Mariners are instructed not to cross the course on the 
mentioned dates and times stated above and to give the 
indicated course a wide berth. Navigation within Mellieħa 
Bay will be restricted during the race. Mariners are to follow 
any instructions given by Valletta Port Control (VTS) and 
support safety craft in the area.

Charts affected: BA 194, 211A, 2537 and 2538.

Part of chart can be viewed on the above mentioned 
website.

23rd June, 2009
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Malta College of Arts, Science
and Technology

Vacancy

Counsellor
(MPO/205/2005/12) (ETC Permit No. 117/2009)

Under the direction of the Director of Information and 
Student Support Services, the successful candidate will be 
expected to:

Work in collaboration with the other College Counsellors 
in the formulation and implementation of a counselling 
programme and related initiatives and activities;

Conduct counselling and guidance sessions with individual 
students and/or with groups of students;

Guide and help students with personal needs, aspirations, 
problems or concerns, and

Facilitate referrals of students to other specialists, agencies 
and services and work with them where appropriate.

Applicants must:
Be in possession of a recognized University degree in 

counselling

OR

Be in possession of a recognized University degree and a 
professional diploma directly related to counselling;

Have a minimum of three (3) years experience in guidance 
and/or counselling, and

Be fluent in the Maltese language.

Applicants in possession of a first degree and who are 
undergoing professional training in counselling may also be 
considered. If successful they will be initially engaged as 
trainee counsellors.

Prospective candidates are invited to submit the completed 
MCAST application form, together with their employment 
history sheet obtainable from the ETC, by not later than 
Monday, 6 July 2009, at noon.

Applications, which are available online and from the 
MCAST Human Resources Office, are to be addressed to the 
Administrative Director at the address below.

Late and incomplete applications wil not be considered.

MCAST Main Campus
Corradino Hill, Paola PLA 9032, Malta
Tel: 2398 7100 Fax: 2398 7316
www.mcast.edu.mt

 23rd June, 2009

KULLEĠĠ MALTI TAL-ARTI, XJENZA 
U TEKNOLOĠIJA

Vakanza

Counsellor
(MPO/205/2005/12) (Permess tal-ETC Nru. 117/2009)

Taħt id-direzzjoni tad-Direttur tal-Informazzjoni u Student 
Support Services, il-kandidat li jintgħażel ikun mistenni li:

Jaħdem b’kollaborazzjoni ma’ Councillors tal-Kulleġġ 
oħrajn għat-tfassil u l-implimentazzjoni ta’ programm ta’ 
counselling u inizjattivi u attivitajiet oħra relatati;

Imexxi sessjonijiet ta’ counselling u guidance ma’ studenti 
individwali u/jew gruppi ta’ studenti;

Jiggwida u jgħin lil studenti fil-bżonnijiet personali, 
aspirazzjonijiet, problemi u diffikultajiet, u

Jiffaċilita riferimenti ta’ studenti għal speċjalisti oħra, 
aġenziji u servizzi u jaħdem magħhom meta jkun meħtieġ.

L-applikants għandhom:
Ikollhom lawrja Universitarja rikonoxxuta fil-

counselling

JEW

Ikollhom lawrja Universitarja rikonoxxuta u diploma 
professjonali relatata direttament mal-counselling;

Ikollhom tal-anqas tliet (3) snin esperjenza fil-guidance 
u/jew counselling, u 

Ikunu jafu jitkellmu sew bil-Malti.

L-applikanti li jkollhom l-ewwel lawrja u li qegħdin 
jitħarrġu professjonalment fil-counselling jistgħu jiġu 
kkunsidrati wkoll. Jekk jintgħażlu fil-bidu jkunu ingaġġati 
bħala trainee counsellors.

Kandidati prospettivi huma mistiedna jimlew il-formola 
tal-applikazzjoni tal-MCAST, flimkien mal-history sheet 
tal-impjieg tagħhom li tinkiseb mill-ETC, mhux aktar tard 
mit-Tnejn 6 ta’ Lulju 2009, f’nofsinnhar. 

L-applikazzjonijiet li jistgħu jinsabu online u mill-Uffiċċju 
tar-Riżorsi Umani tal-MCAST, għandhom ikunu indirizzati 
lid-Direttur Amministrattiv fl-indirizz ta’ hawn taħt.

Applikazzjoni li jaslu tard jew li ma jkunux mimlija kif 
suppost ma jkunux ikkunsidrati.

MCAST Main Campus
It-Tlegħa ta’ Kordin, Paola PLA 9032, Malta
Tel: 2398 7100 Fax: 2398 7316
www.mcast.edu.mt

It-23 ta’ Ġunju, 2009
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MINISTRY FOR FINANCE, THE ECONOMY 
AND INVESTMENT

In accordance  with Legal Notice 1 of 2006 as amended 
by Legal Notice 104 of 2008, it is hereby approved 
that commercial establishments in Gozo may open  for 
business from 4.00 a.m to 2.00 p.m. on Sunday 28th 
June  2009 and  from 4.00 a.m to  7.00 p.m. on Monday 29th 
June, 2009. Those commercial establishments which are 
already allowed to open  for longer business hours as well as 
those commercial establishments which are already allowed 
to open on Sundays and public holidays by virtue of LN 1 of 
2006, remain unaffected by this notice.

23rd June, 2009

MINISTERU TAL-FINANZI, L-EKONOMIJA  
U INVESTIMENT

 
Skont id-dispożizzjonijiet tal-Avviż Legal Nru 1 tal-2006 

kif emendat bl-Avviż Legali Nru 104 tal-2008 qiegħed jiġi 
approvat il-ftuħ ta’ stabbilimenti kummerċjali f’Għawdex 
nhar il-Ħadd 28 ta’ Ġunju 2009  mill-4.00 a.m. sas-2.00 p.m. 
u t-Tnejn 29 ta’ Ġunju  mill-4.00 a.m. sas-7.00 p.m. Dawk 
l-istabbilimenti kummerċjali li diġà għandhom il-permess 
biex jiftħu f’perjodu ta’ ħin itwal minn dak indikat hawn fuq, 
u  dawk l-istabbilimenti kummerċjali li għandhom permess 
jiftħu l-Ħadd u f-festi pubbliċi skont l-Avviż Legali 1 tal-
2006,  mhumiex effettwati b’dan l-avviż.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

MINISTRY FOR RESOURCES 
AND RURAL AFFAIRS

As part of the activities that form part of the Rural 
Development Programme (2007-2013), the Managing Authority 
within the Ministry for Resources and Rural Affairs shall 
organise a seminar regarding the setup and implementation of 
the National Rural Network in collaboration with the European 
Network for Rural Development together with a group of Irish 
experts.  The seminar shall be held on Wednesday, 1st July 
2009.

Producer groups, producer organisations, farmers 
associations, agricultural organizations and cooperatives, 
private entities, non governmental organizations, local action 
groups as well as other entities active in Rural Development 
are invited to attend.

Those interested are requested to call on Tel No: 2590 
4188 or send an e-mail on joanna.ellul@gov.mt by not later 
than Friday, 26th June, 2009.

This event shall be co-financed from the Technical 
Assistance of the Rural Development Programme (2007-
2013), European Agricultural Fund for Rural Development 
(EAFRD). Co-financing rate: 75% from the European Union, 
25% from the Government of Malta.

23rd June, 2009

MINISTERU GĦAR-RIŻORSI
U L-AFFARIJIET RURALI

Bħala parti mill-attivitajiet fi ħdan il-Pjan tal-Iżvilupp 
Rurali għal Malta (2007-2013) l-Awtorità tal-Immaniġġar 
fi ħdan il-Ministeru għar-Riżorsi u l-Affarijiet Rurali se 
torganizza seminar dwar it-twaqqif u l-implimentazzjoni ta’ 
Network Nazzjonali Rurali nhar l-Erbgħa, 1 ta’ Lulju, 2009 
bil-kollaborazzjoni tan-Network Ewropew għall-Iżvilupp 
Rurali (EN RD) flimkien ma’ grupp ta’esperti Irlandiżi.  

Għaqdiet tal-produtturi, għaqdiet ta’ gruppi ta’ produtturi, 
għaqdiet tal-bdiewa u raħħala, assoċjazzjonijiet u koperattivi 
agrikoli, entitajiet privati, għaqdiet mhux Governattivi 
(NGO’s), Gruppi ta’ Azzjoni Lokali (LAG’s) kif ukoll 
entitajiet oħra attivi fl-iżvilupp rurali huma mistiedna 
jattendu. 

Dawk interessati huma mitluba jċemplu fuq Tel Nru: 2590 
4188 jew jibagħtu posta elettronika fuq joanna.ellul@gov.mt 
sa mhux aktar tard mill-Ġimgħa, is-26 ta’ Ġunju, 2009. 

Din l-attività se tiġi kofinanzjata mill-Assistenza Teknika 
tal-Programm tal-Iżvilupp Rurali (2007-2013), Fond 
Agrikolu Ewropew għall-Iżvilupp Rurali (FAEIR).  Rata 
ta’ ko-finanzjament 75% mill-Unjoni Ewropea u 25% mill-
Gvern ta’ Malta.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

GĦARGĦUR LOCAL COUNCIL

The Għargħur Local Council notifies that Mons. Luigi 
Catania Street (the narrow part near to the main square) will 
be closed to traffic on the 30th June 2009 from 9.00 a.m. till 
noon.

23rd June, 2009

KUNSILL LOKALI GĦARGĦUR

Il-Kunsill Lokali Għargħur jgħarraf li Triq Mons. Luigi 
Catania (il-parti d-dejqa ħdejn il-pjazza) se tkun magħluqa 
għat-traffiku fit-30 ta’ Ġunju, 2009 mid-9.00 a.m. sa 
nofsinhar.		

It-23 ta’ Ġunju, 2009
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ŻEBBUĠ (GOZO) LOCAL COUNCIL

Annual Public Meetings

In accordance with Article 70 (1) of the Local Councils 
Act (Cap. 363), the Żebbuġ (Gozo) Local Council notifies 
that an annual meeting will be held on Monday, 6th July 
2009 at the Crystal Palace Hall in Triq Rabat, Marsalforn, 
Żebbuġ at 7.30 p.m. All Marsalforn residents are invited to 
attend.

In accordance with Article 70 (1) of the Local Councils 
Act (Cap. 363), an annual public meeting of the Żebbuġ 
(Gozo) Local Council will be held on Tuesday, 7th July 2009 
at the Local Council’s premises at Triq il-Knisja, Żebbuġ at 
7.30 p.m.

During these meetings, the public can forward complaints 
and suggestions to the Council for the Budget 2009-2010. 
All residents are invited to attend.

23rd June, 2009

KUNSILL LOKALI ŻEBBUĠ (GĦAWDEX)

Laqgħat Annwali tal-Lokalità

Skont l-Artikolu 70 (1) tal-Att dwar il-Kunsilli Lokali 
(Kap. 363), il-Kunsill Lokali Żebbuġ (Għawdex) jgħarraf 
li se ssir laqgħa annwali nhar it-Tnejn, is-6 ta’ Lulju 2009 
ġewwa s-Sala Crystal Palace fi Triq ir-Rabat, Marsalforn, 
Żebbuġ fis-7.30 p.m. Ir-residenti kollha ta’ Marsalforn huma 
mistiedna li jattendu.

Skont l-Artikolu 70 (1) tal-Att dwar il-Kunsilli Lokali 
(Kap. 363), se ssir laqgħa pubblika annwali tal-Kunsill 
Lokali Żebbuġ (Għawdex) nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Lulju 2009 
fil-bini tal-Kunsill Lokali fi Triq il-Knisja, iż-Żebbuġ fis-
7.30 p.m. 

Matul dawn il-laqgħat, ir-residenti jistgħu jressqu l-
ilmenti u s-suġġerimenti tagħhom għall-Budget 2009-2010. 
Ir-residenti huma mistiedna li jattendu.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf illi, b’riferenza 
għall-avviżi li ġejjin, jistgħu jintbagħtu offerti magħluqin 
fil-ġranet u d-dati indikati hawn taħt. L-offerti għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-Kuntratti, 
Notre Dame Ravelin, il-Furjana:

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, il-25 ta’ Ġunju, 2009, 
għal:

CT/A/015/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2392/2008. 
Provvista ta’ Programmi ta’ Taħriġ tal-ICT għan-nom tal-
MCAST – Kulleġġ Malti għall-Arti, Xjenza u Teknoloġija.  
Kopja tad-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel mill-website 
http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Soċjali Ewropew 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €4,205,629.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Mejju 

2009.

CT/A/016/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2102/2009. 
Rikostruzzjoni ta’ parti minn Triq ix-Xlendi, ix-Xlendi, 
Għawdex – Ministeru għal Għawdex.  Kopja tad-dokument 
tal-offerta jista’ jitniżżel mill-website http://www.contracts.
gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €4,218,351.00 mingħajr il-V.A.T.).

DEPARTMENT OF CONTRACTS

The Director General (Contracts) notifies that sealed 
tenders in respect of the following advertisements will be 
received on the days and dates indicated below. Tenders are to 
be dropped in the Tender Box of the Department of Contracts, 
Notre Dame Ravelin, Floriana:

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 25th June, 2009, 
for:

CT/A/015/2009 - Contracts Ref No, CT 2392/2008. 
Provision of ICT Training Programmes on behalf of MCAST 
– Malta College of Arts, Science and Technology.  A copy of 
the tender document may be downloaded from the website 
http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the European Social 
Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €4,205,629.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 11th May 

2009.

CT/A/016/2009 - Contracts Ref No, CT 2102/2009. 
Reconstruction of part of Xlendi Road, Xlendi, Gozo 
– Ministry for Gozo.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €4,218,351.00 excluding V.A.T.).
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Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 30th June, 2009, for:

CT 173/2009 - Contracts Ref No, CT 2573/2008. Supply of 
gadolinium: non radioactive contrast medium for use in MRI 
procedures 7.5ml vials / bottles – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th April 
2009.

CT 174/2009 - Contracts Ref No, CT 2577/2008. Supply 
of ipratropium bromide nebuliser solution – Health Division.  
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th April 
2009.

CT 175/2009 - Contracts Ref No, CT 2054/2009. Supply 
of pegvisomant 10mg and 15mg injections – Health Division.  
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 29th April 
2009.

CT 179/2009 - Contracts Ref No, CT 2490/2008. Supply 
of beta interferon 1B – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 
2009.

CT 180/2009 - Contracts Ref No, CT 2569/2008. Supply 
of sterile gloves non powdered, Sizes: 7.5cm and 8.0cm 
– Health Division.  A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 
2009.

CT 181/2009 - Contracts Ref No, CT 2570/2008. Supply 
of flusher disinfectant solutions – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 5th May 
2009.

CT 182/2009 - Contracts Ref No, CT 2571/2008. Supply 
of sterile biogel gloves (Sizes: 6.5, 7.0, 8.0 and 8.5) – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 
2009.

CT 183/2009 - Contracts Ref No, CT 2135/2009. Supply 
of intracoronary stents drug eluting – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-30 ta’ Ġunju, 2009, 
għal:

CT 173/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2573/2008. 
Provvista ta’ gadolinium: non radioactive contrast medium 
for use in MRI procedures 7.5ml vials/bottles – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-29 ta’ April 
2009.

CT 174/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2577/2008. 
Provvista ta’ ipratropium bromide nebuliser solution 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-29 ta’ April 
2009.

CT 175/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2054/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet pegvisomant 10mg u 15mg 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-29 ta’ April 
2009.

CT 179/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2490/2008. 
Provvista ta’ beta interferon 1B – Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-5 ta’ Mejju 
2009.

CT 180/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2569/2008. 
Provvista ta’ sterile gloves non powdered, Qisien: 7.5cm u 
8.0cm – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-5 ta’ Mejju 
2009.

CT 181/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2570/2008. 
Provvista ta’ flusher disinfectant solutions – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-5 ta’ Mejju 
2009.

CT 182/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2571/2008. 
Provvista ta’ sterile biogel gloves (Qisien: 6.5, 7.0, 8.0 u 8.5) 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-6 ta’ Mejju 2009.

CT 183/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2135/2009. 
Provvista ta’ intracoronary stents drug eluting – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.
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Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-6 ta’ Mejju 
2009.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-2 ta’ Lulju, 2009, għal:

CT 187/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2567/2008. 
Provvista ta’ fully disposable arterial flushing lines (Double 
and Triple) – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 188/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2575/2008. 
Provvista ta’ kapsoli alphacalcidol 1mcg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT/A/017/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2016/2009. 
VQPack: Riċerka u konsultazzjoni – Kunsill Malti għall-
Kwalifiki. Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel 
mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €159,885.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Mejju 2009.

CT/A/018/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2068/2009. 
Skillsplus: Reklamar, disinjar u stampar, u conferencing – 
Kunsill Malti għall-Kwalifiki. Kopja tad-dokument tal-offerta 
tista’ titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €131,102.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Mejju 2009.

CT/A/019/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2069/2009. 
Skillsplus: Riċerka u konsultazzjoni – Kunsill Malti għall-
Kwalifiki. Kopja tad-dokument tal-offerta jista’ jitniżżel 
mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €223,065.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Mejju 2009.

CT/A/020/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2070/2009. 
VQPack: Reklamar, disinjar u stampar, u conferencing – 
Kunsill Malti għall-Kwalifiki. Kopja tad-dokument tal-offerta 
tista’ titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-

The EU Contract Notice was dispatched on 6th May 
2009.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 2nd July, 2009, for:

CT 187/2009 - Contracts Ref No, CT 2567/2008. Supply 
of fully disposable arterial flushing lines (Double and Triple) 
– Health Division. A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

CT 188/2009 - Contracts Ref No, CT 2575/2008. Supply 
of alphacalcidol 1mcg capsules – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT/A/017/2009 - Contracts Ref No, CT 2016/2009. 
VQPack: Research and consultation – Malta Qualifications 
Council.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
European Union under the European Social Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €159,885.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 

2009.

CT/A/018/2009 - Contracts Ref No, CT 2068/2009. Skillsplus: 
Publicity, design and printing, and conferencing – Malta 
Qualifications Council. A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
European Union under the European Social Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €131,102.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2009.

CT/A/019/2009 - Contracts Ref No, CT 2069/2009. 
Skillsplus: Research and consultation – Malta Qualifications 
Council.  A copy of the tender document may be downloaded 
from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
European Union under the European Social Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €223,065.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2009.

CT/A/020/2009 - Contracts Ref No, CT 2070/2009. 
VQPack: Publicity, design and printing, and conferencing 
– Malta Qualifications Council. A copy of the tender document 
may be downloaded from the website http://www.contracts.
gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is part-financed by the 
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Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €223,202.00 mingħajr il-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Mejju 2009.

CT/A/021/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2183/2009. 
Provvista, konsenja u kummissjonar ta’ temperature 
dataloggers u reporting software għat-thermal chambers 
evaluations – Awtorità Maltija dwar l-iStandards. Kopja tad-
dokument tal-offerta tista’titniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

CT 190/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2051/2009. 
Provvista ta’ paracetamol oral solution – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 191/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2053/2009. 
Provvista ta’ anti-embolism stockings with belt – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 192/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2059/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet amoxycillin u clavulanic acid 
600mg – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 193/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2108/2009. 
Provvista ta’ blood bag labels bil-printers b’self – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 211/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2299/2009. 
Qafas ta’ ftehim għall-provvista ta’ pullovers lit-Taqsima tal-
Procurement tad-Dipartiment tal-Kuntratti.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, is-7 ta’ Lulju, 2009, għal:

CT 184/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2630/2008. 
Provvista, stallazzjoni u kummissjunar ta’ upright multiphoton 
confocal microscope għad-Dipartiment tal-Fiżjoloġija u 
Bijokimika – Università ta’ Malta. Irid jitħallas dritt ta’ 
€150.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €847,457.63 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-12 ta’ Mejju 

2009.

CT 185/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2163/2009. 
Provvista ta’ trasport tal-iskola għal studenti bi bżonnijiet 
speċjali għas-Sena Skolastika 2009/2010 – Ministeru tal-
Edukazzjoni, Kultura, Żgħażagħ u Sport. Irid jitħallas dritt 
ta’ €50.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

European Union under the European Social Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €223,202.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 

2009.

CT/A/021/2009 - Contracts Ref No, CT 2183/2009. Supply, 
delivery and commissioning of temperature dataloggers and 
reporting software for thermal chambers evaluations – Malta 
Standards Authority.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

CT 190/2009 - Contracts Ref No, CT 2051/2009. Supply of 
paracetamol oral solution – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 191/2009 - Contracts Ref No, CT 2053/2009. Supply of 
anti-embolism stockings with belt – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 192/2009 - Contracts Ref No, CT 2059/2009. Supply 
of amoxycillin and clavulanic acid 600mg injections – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 193/2009 - Contracts Ref No, CT 2108/2009. Supply of 
blood bag labels with printers on loan – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 211/2009 - Contracts Ref No. CT 2299/2009. 
Framework agreement for the supply of pullovers to the 
Procurement Section of the Contracts Department.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 7th July, 2009, for:

CT 184/2009 - Contracts Ref No, CT 2630/2008. Supply, 
delivery, installation and commissioning of an upright 
multiphoton confocal microscope for the Department of 
Physiology and Biochemistry – University of Malta.  A fee of 
€150.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €847,457.63 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 12th May 

2009.

CT 185/2009 - Contracts Ref No, CT 2163/2009. Provision 
of school transport for students with special needs for 
Scholastic Year 2009/2010 – Ministry for Education, Culture, 
Youth and Sport. A fee of €50.00 will be charged for each 
copy of tender document.
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The EU Contract Notice was dispatched on 13th May 
2009.

CT 186/2009 - Contracts Ref No, CT 2179/2007. Supply 
and installation of Lead Protection Systems, Lead Protection 
Doors, Lead Protection Partitions and gypsum boards at the 
Radiology Department, Gozo General Hospital – Ministry 
for Gozo. A fee of €60.00 will be charged for each copy of 
tender document.

This is a Supply Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €69,800.00 excluding V.A.T.).

CT 195/2009 - Contracts Ref No, CT 2146/2009. Structural 
alterations and additions at Female Ward 3B at Mount Carmel 
Hospital – Mount Carmel Hospital.

CT 196/2009 - Contracts Ref No, CT 2180/2008. Supply 
of cannula IV, Size: 18g – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 198/2009 - Contracts Ref No, CT 2247/2008. Supply 
of atropine sulphate 1mg prefilled syringes – Health Division.  
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

CT 199/2009 - Contracts Ref No, CT 2572/2008. Supply 
of food preparation – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 200/2009 - Contracts Ref No, CT 2049/2009. Supply of 
clindamycin hydrochloride 150mg tablets/capsules – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 201/2009 - Contracts Ref No, CT 2131/2009. Supply 
of enteral feeding sets with bags for Frentamat pump – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 202/2009 - Contracts Ref No, CT 2137/2009. Supply 
of caspofungin 50mg vials – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 9th July, 2009, for:

CT/A/022/2009 - Contracts Ref No, CT 2171/2009. 
Restoration and reconstruction works of the Biagio Steps 
ex-Examination Hall and annex building situated at Triq San 
Mark, Valletta – Ministry for Resources and Rural Affairs.  
A copy of the tender document may be downloaded from the 
website http://www.contracts.gov.mt

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-13 ta’ Mejju 
2009.

CT 186/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2179/2007. 
Provvista u stallazzjoni ta’ Lead Protection Systems, Lead 
Protection Doors, Lead Protection Partitions u gypsum 
boards għad-Dipartiment tar-Radjoloġija, fl-Isptar Ġenerali 
ta’ Għawdex – Ministeru għal Għawdex.  Irid jitħallas dritt 
ta’ €60.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stimat: €69,800.00 mingħajr V.A.T.).

CT 195/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2146/2009. 
Alterazzjonijiet strutturali u addizzjonali fis-Sala tan-Nisa 3B 
fl-Isptar Monte Karmeli – Sptar Monte Karmeli.

CT 196/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2180/2008. 
Provvista ta’ cannula IV, Qies: 18g – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 198/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2247/2008. 
Provvista ta’ atropine sulphate 1mg prefilled syringes 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 199/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2572/2008. 
Provvista ta’ food preparation – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT 200/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2049/2009. 
Provvista ta’ pilloli/kapsoli clindamycin hydrochloride 150mg 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 201/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2131/2009. 
Provvista ta’ enteral feeding sets with bags for Frentamat 
pump – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal 
kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 202/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2137/2009. 
Provvista ta’ caspofungin 50mg vials – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, id-9 ta’ Lulju, 2009, għal:

CT/A/022/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2171/2009. 
Xogħlijiet ta’ restawr u bini mill-ġdid tas-Sala tal-Eżamijiet 
l-antika Biagio Steps u l-bini anness fi Triq San Mark, Valletta 
– Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.  Kopja tad-
dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt
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This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being considered for part-financing 
by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: € 373,135.84 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 14th July, 2009, for:

CT 205/2009 - Contracts Ref No, CT 2057/2009. Supply of 
budesonide nebuliser suspension 1mg/2ml ampoules – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 16th July, 2009, for:

CT 206/2009 - Contracts Ref No, CT 2124/2009. Supply 
of sets for IVAC volumetric pumps – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 207/2009 - Contracts Ref No, CT 2128/2009. Supply 
of gloves latex small – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT 208/2009 - Contracts Ref No, CT 2134/2009. Supply 
of sodium bicarbonate 8.4% X 200ml infusion – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

CT 209/2009 - Contracts Ref No, CT 2155/2009. Supply 
of crepe bandages 7.5cm – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 210/2009 - Contracts Ref No, CT 2158/2009. Supply 
of human albumin 4% – Health Division.  A fee of €5.00 will 
be charged for each copy of tender document.

CT/A/023/2009 - Contracts Ref No, CT 2089/2009. 
Electrical installation at Villa Rundle Gardens, Victoria, Gozo 
– Ministry for Gozo.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is being part-financed by the European 
Union under the Cohesion Fund 2007-2013 – Investing in 
your future.

(Estimated Budget: €187,534.00 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st July, 2009, for:

CT 189/2009 - Contracts Ref No, CT 2213/2009. 

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €373,135.84 mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-14 ta’ Lulju, 2009, għal:

CT 205/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2057/2009. 
Provvista ta’ budesonide nebuliser suspension 1mg/2ml 
ampoules – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, is-16 ta’ Lulju, 2009, għal:

CT 206/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2124/2009. 
Provvista ta’ sets għall-IVAC volumetric pumps – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 207/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2128/2009. 
Provvista ta’ ngwanti latex small – Taqsima tas-Saħħa. Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT 208/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2134/2009. 
Provvista ta’ sodium bicarbonate 8.4% X 200ml infusion 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 209/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2155/2009. 
Provvista ta’ crepe bandages 7.5cm – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 210/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2158/2009. 
Provvista ta’ human albumin 4% – Taqsima tas-Saħħa.  Irid 
jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT/A/023/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2089/2009. 
Stallazzjoni ta’ elettriku fil-Ġonna ta’ Villa Rundle, fir-Rabat, 
Għawdex – Ministeru għal Għawdex.  Kopja tad-dokument 
tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.contracts.
gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ Koeżjoni 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €187,534.00 mingħajr V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-21 ta’ Lulju, 2009, 
għal:

CT 189/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2213/2009. 
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Engineering, Procurement Construction Management 
(EPCM) consultancy services for the design, EIA, contracting 
and managing a project for the construction and operation of 
a Mechanical and Biological Treatment Plant in the North 
of Malta – WasteServ Malta Ltd.  A fee of €250.00 will be 
charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the Cohesion Fund 
2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €2,250,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 18th May 2009.

CT 197/2009 - Contracts Ref No, CT 2143/2008. Supply 
of tenofovir 245mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 21st May 
2009.

CT 203/2009 - Contracts Ref No, CT 2136/2009. Supply 
of reagents for the estimation of blood counts with equipment 
on loan – Health Division.  A fee of €5.00 will be charged 
for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 22nd May 2009.

CT 204/2009 - Contracts Ref No, CT 2283/2009. Supply 
of sunitinib 50mg capsules/tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 27th May 
2009.

CT 214/2009 - Contracts Ref No, CT 2285/2009. Mosta 
Football Ground resurfacing civil works and construction of 
terraced seating – Malta Sports Council. A fee of €100.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT/A/024/2009 - Contracts Ref No, CT 2088/2009. 
Upgrading works at Villa Rundle Gardens, Victoria, Gozo 
– Ministry for Gozo.  A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is being part-financed by the European 
Union under the Cohesion Fund 2007-2013 – Investing in 
your future.

(Estimated Budget: €1,654,174.00 excluding V.A.T.).

CT/A/025/2009 - Contracts Ref No, CT 2190/2009. 
Preliminary marine route survey for an electrical 
interconnection between Malta and Sicily – Ministry for 
Infrastructure, Transport and Communications.  A copy of 
the tender document may be downloaded from the website 
http://www.contracts.gov.mt

Servizzi ta’ konsulenza dwar l-Engineering, Procurement 
Construction Management (EPCM) għad-disinjar, EIA, 
contracting u mmaniġġar ta’ proġett għall-bini u operat 
ta’ Impjant tat-Trattament Mekkaniku u Bijoloġiku fit-
Tramuntana ta’ Malta – WasteServ Malta Ltd.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €250.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ 
Koeżjoni 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €2,250,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Mejju 2009.

CT 197/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2143/2008. 
Provvista ta’ pilloli tenofovir 245mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-21 ta’ Mejju 2009.

CT 203/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2136/2009. 
Provvista ta’ reagents għal estimation of blood counts 
b’tagħmir b’self – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ 
€5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-22 ta’ Mejju 2009.

CT 204/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2283/2009. 
Provvista ta’ kapsoli/pilloli sunitinib 50mg – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-27 ta’ Mejju 
2009.

CT 214/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2285/2009. 
Xogħlijiet ċivili ta’ kisi mill-ġdid tal-Mosta Football Ground 
u bini ta’ terraced seating – Kunsill Malti għall-Isport. Irid 
jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-
offerta.

CT/A/024/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2088/2009. 
Xogħlijiet ta’ titjib fil-Ġonna ta’ Villa Rundle, fir-Rabat, 
Għawdex – Ministeru għal Għawdex.  Kopja tad-dokument 
tal-offerta jista’ jitniżżel mill-website http://www.contracts.
gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond ta’ Koeżjoni 2007-2013 
– Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €1,654,174.00 mingħajr V.A.T.).

CT/A/025/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 
2190/2009. Survey għal rotta marittima preliminarja għal 
interkumnikazzjoni tal-elettriku bejn Malta u Sqallija 
– Ministeru għall-Infrastruttura, Trasport u Komunikazzjoni. 
Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website 
http://www.contracts.gov.mt
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This is a Service Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is being financed by the European 
Economic Recovery Plan – Investing in your future.

(Estimated Budget: €485,000.00 including V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 23rd July, 2009, 
for:

CT 194/2009 - Contracts Ref No, CT 2005/2009. 
Boiler modification at Delimara Power Station – Enemalta 
Corporation.  A fee of €1,000.00 will be charged for each 
copy of tender document.

This is a Supplies Notice under the International Open 
Tender Procedure.  This tender is being considered for part-
financing by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €21,600,000.00 excluding V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 20th May 

2009.

CT 216/2009 - Contracts Ref No, CT 2056/2009. Supply 
of budesonide nebuliser suspension 0.5mg/2ml ampoules 
– Health Division. A fee of €5.00 will be charged for each 
copy of tender document.

CT 217/2009 - Contracts Ref No, CT 2126/2009. Supply of 
calcium folinate injections – Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 218/2009 - Contracts Ref No, CT 2127/2009. Supply 
of stilboestrol 1mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 219/2009 - Contracts Ref No, CT 2130/2009. Supply 
of hollow fibre dialysers UF4.5-8.1 – Health Division.  A fee 
of €5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 221/2009 - Contracts Ref No, CT 2583/2008. Provision 
of internal audit services to the Paying Agency of the Ministry 
of Resources and Rural Affairs – Ministry of Resources and 
Rural Affairs.  A fee of €25.00 will be charged for each copy 
of tender document.

CT 222/2009 - Contracts Ref No, CT 2123/2009. Supply 
of crepe bandages 10cm – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

CT 223/2009 - Contracts Ref No, CT 2125/2009. Supply of 
nevirapine 200mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

Dan huwa Service Notice taħt l-InternationalOpen Tender 
Procedure.  Din l-offerta hi ffinanzjata mill-Pjan ta’ Irkuprar 
Ekonomiku Ewropew – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €485,000.00 inkluża l-V.A.T.).

Sal-10.00 a.m. tal-ĦAMIS, it-23 ta’ Lulju, 2009, għal:

CT 194/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2005/2009. 
Modifikazzjoni ta’ boiler fl-Impjant tal-Enerġija ta’ Delimara 
– Korporazzjoni Enemalta. Irid jitħallas dritt ta’ €1,000.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Dan huwa Supplies Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €21,600,000.00 mingħajr V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-20 ta’ Mejju 2009.

CT 216/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2056/2009. 
Provvista ta’ budesonide nebuliser suspension 0.5mg/2ml 
ampoules – Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 217/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2126/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet calcium folinate – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 218/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2127/2009. 
Provvista ta’ pilloli stilboestrol 1mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 219/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2130/2009. 
Provvista ta’ hollow fibre dialysers UF4.5-8.1 – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT 221/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2583/2008. 
Provvediment ta’ servizzi ta’ awditjar interni lill-Paying 
Agency tal-Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali 
– Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali. Irid jitħallas dritt 
ta’ €25.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

CT 222/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2123/2009. 
Provvista ta’ crepe bandages 10cm – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

CT 223/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2125/2009. 
Provvista ta’ pilloli nevirapine 200mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.
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CT 224/2009 - Contracts Ref No, CT 2138/2009. Supply 
of caspofungin 70mg vials – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 28th July, 2009, for:

CT 212/2009 - Contracts Ref No, CT 2157/2009. Supply 
of disodium pamidronate 15mg injections – Health Division.  
A fee of €5.00 will be charged for each copy of tender 
document.

The EU Contract Notice was dispatched on 2nd June 
2009.

CT 228/2009 - Contracts Ref No, CT 2133/2009. Supply 
of hollow fibre dialysers UF13-20 – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT/A/026/2009 - Contracts Ref No, CT 2187/2009. 
Organisation of events and execution of services related to a 
science popularisation campaign – Malta Council for Science 
and Technology. A copy of the tender document may be 
downloaded from the website http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being part-financed by the 
European Union under the European Social Fund – Investing 
in your future.

(Estimated Budget: €308,950.00 including V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on THURSDAY, 30th July, 2009, 
for:

CT 215/2009 - Contracts Ref No, CT 2117/2009. 
Documentation (two dimensional (2D) recording and 
mapping) of St Michael Counterguard, St James Bastion, 
Porta Reale Curtain Wall and St James Curtain Wall, Valletta 
- VLT 01  – Ministry for Resources and Rural Affairs.  A fee of 
€200.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Service Notice under the Local Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: €70,000.00 including V.A.T.).

CT 236/2009 - Contracts Ref No, CT 2132/2009. Supply 
of sterile biogel gloves, Size: 7.5 – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 237/2009 - Contracts Ref No, CT 2230/2009. Supply of 
nifedipine 10mg capsules/tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

CT 224/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2138/2009. 
Provvista ta’ caspofungin 70mg vials – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, it-28 ta’ Lulju, 2009, 
għal:

CT 212/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2157/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet disodium pamidronate 15mg 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-2 ta’ Ġunju 2009.

CT 228/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2133/2009. 
Provvista ta’ hollow fibre dialysers UF13-20 – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

CT/A/026/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2187/2009. 
Organizazzjoni ta’ attivitajiet u twettiq ta’ servizzi relatati ma’ 
kampanja biex tippopolarizza x-xjenza – Kunsill Malti għax-
Xjenza u t-Teknoloġija.  Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ 
titniżżel mill-website http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-International Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hi parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €308,950.00 inkluża l-V.A.T.).

Sal-10.00a.m. tal-ĦAMIS, it-30 ta’ Lulju, 2009, għal:

CT 215/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2117/2009. 
Dokumentazzjoni (two dimensional (2D) recording u 
mapping) ta’ St Michael Counterguard, Swar ta’ San Ġakbu, 
Porta Reale Curtain Wall u l-Curtain Wall ta’ San Ġakbu, 
Valletta - VLT 01 – Ministeru għar-Riżorzi u Affarijiet Rurali.  
Irid jitħallas dritt ta’ €200.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Dan huwa Service Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-
Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €70,000.00 inkluża l-V.A.T.).

CT 236/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2132/2009. 
Provvista ta’ ngwanti tat-tip sterile biogel, Qies: 7.5 – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

 CT 237/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2230/2009. 
Provvista ta’ kapsoli/pilloli nifedipine 10mg – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.
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CT 238/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2241/2009. 
Provvista ta’ pilloli clozapine 25mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, l-4 ta’ Awwissu, 2009, 
għal:

CT 213/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2286/2009. 
Wiċċ artifiċjali ta’ ground fil-Football Ground tal-Mosta 
– Kunsill Malti għall-Isport. Irid jitħallas dritt ta’ €100.00 
għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-4 ta’ Ġunju 2009.

CT 220/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2122/2009. 
Provvista ta’ syringes insulin 0.5cc – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-8 ta’ Ġunju 2009.

CT 225/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2129/2009. 
Provvista ta’ pilloli anastrazole 1mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fid-9 ta’ Ġunju 2009.

CT 226/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2153/2009. 
Provvista ta’ pilloli trimetazidine 20mg – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-10 ta’ Ġunju 2009.

CT 227/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2154/2009. 
Provvista ta’ adult urine drainage bags – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fl-10 ta’ Ġunju 2009.

*CT/A/027/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2071/2009. 
Xogħlijiet ċivili sub-strutturali fil-Binja l-ġdida tat-Teknoloġija 
tal-Informatika fl-Università ta’ Malta – Università ta’ Malta.  
Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website 
http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €2,081,348.74 mingħajr l-V.A.T.).
 
Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-11 ta’ Awwissu, 2009, 

għal:

CT 232/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2628/2008. 
Provvista, installazzjoni u kummissjonar ta’ tagħmir mediku 

CT 238/2009 - Contracts Ref No, CT 2241/2009. Supply 
of clozapine 25mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 4th August, 2009, for:

CT 213/2009 - Contracts Ref No, CT 2286/2009. Artificial 
ground surface at the Mosta Football Ground – Malta Sports 
Council. A fee of €100.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 4th June 
2009.

CT 220/2009 - Contracts Ref No, CT 2122/2009. Supply 
of syringes insulin 0.5cc – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 8th June 
2009.

CT 225/2009 - Contracts Ref No, CT 2129/2009. Supply 
of anastrazole 1mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 9th June 
2009.

CT 226/2009 - Contracts Ref No, CT 2153/2009. Supply of 
trimetazidine 20mg tablets – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 10th June 
2009.

CT 227/2009 - Contracts Ref No, CT 2154/2009. Supply of 
adult urine drainage bags  – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 10th June 2009.

*CT/A/ 027/2009 - Contracts Ref No, CT 2071/2009. Sub-
structure civil works for the new Information Technology (IT) 
Building at the University of Malta – University of Malta.  A 
copy of the tender document may be downloaded from the 
website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is part-financed by the European 
Union under the European Regional Development Fund 
2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: €2,081,348.74 excluding V.A.T.).

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 11th August, 2009, 
for:

CT 232/2009 - Contracts Ref No, CT 2628/2008. Supply, 
delivery, installation and commissioning of medical equipment 
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għad-Dipartimenti tar-Radjoloġiji u Teatru tal-Operazzjonijiet 
fl-Isptar Ġeneral ta’ Għawdex – Ministeru għal Għawdex.  
Irid jitħallas dritt ta’ €120.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Dan huwa Supply Notice taħt l-International Open 
Tender Procedure. Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata 
mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp 
Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: € 2,442,500.00 inkluża l-V.A.T.).
Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Ġunju 

2009.

CT 233/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2338/2009. 
Provvista ta’ pilloli/kapsoli statin preparation atorvastatin 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Ġunju 
2009.

CT 234/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2339/2009. 
Provvista ta’ pilloli/kapsoli statin preparation simvastatin 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Ġunju 
2009.

CT 235/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2346/2009. 
Provvista ta’ pilloli/kapsoli statin preparation fluvastatin 
– Taqsima tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Ġunju 
2009.

Sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, il-25 ta’ Awwissu, 2009, 
għal:

CT 229/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2140/2009. 
Provvista ta’ injezzjonijiet gentamicin 80mg – Taqsima 
tas-Saħħa. Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Ġunju 2009.

CT 230/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2141/2009. 
Provvista ta’ teicoplanin 200mg vials – Taqsima tas-Saħħa.  
Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument 
tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fil-11 ta’ Ġunju 2009.

CT 231/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2156/2009. 
Provvista ta’ foldable lenses – Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas 
dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-12 ta’ Ġunju 
2009.

for the Radiology and Operating Theatre Departments at the 
Gozo General Hospital (GGH) – Ministry for Gozo.  A fee of 
€120.00 will be charged for each copy of tender document.

This is a Supply Notice under the International Open Tender 
Procedure. This tender is part-financed by the European Union 
under the European Regional Development Fund 2007-2013 
– Investing in your future.

(Estimated Budget: € 2,442,500.00 including V.A.T.).
The EU Contract Notice was dispatched on 17th June 

2009.

CT 233/2009 - Contracts Ref No, CT 2338/2009. Supply 
of statin preparation atorvastatin tablets/capsules – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th June 
2009.

CT 234/2009 - Contracts Ref No, CT 2339/2009. Supply 
of statin preparation simvastatin tablets/capsules – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th June 
2009.

CT 235/2009 - Contracts Ref No, CT 2346/2009. Supply 
of statin preparation fluvastatin tablets/capsules – Health 
Division. A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th June 
2009.

Up to 10.00 a.m. on TUESDAY, 25th August, 2009, 
for:

CT 229/2009 - Contracts Ref No, CT 2140/2009. Supply of 
gentamicin 80mg injections – Health Division. A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th June 
2009.

CT 230/2009 - Contracts Ref No, CT 2141/2009. Supply 
of teicoplanin 200mg vials – Health Division.  A fee of €5.00 
will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 11th June 
2009.

CT 231/2009 - Contracts Ref No, CT 2156/2009. Supply 
of foldable lenses – Health Division.  A fee of €5.00 will be 
charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 12th June 
2009.
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CT 239/2009 - Contracts Ref No, CT 2231/2009. Supply 
of lopinavir with ritonavir 200mg/50mg tablets – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 17th June 
2009.

*CT 240/2009 - Contracts Ref No, CT 2248/2009. Supply 
of 0.9% sodium chloride X1000ml IV infusion – Health 
Division.  A fee of €5.00 will be charged for each copy of 
tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th June 
2009.

*CT 241/2009 - Contracts Ref No, CT 2251/2009. Supply 
of ropinirole / pramipexole tablets – Health Division.  A fee of 
€5.00 will be charged for each copy of tender document.

The EU Contract Notice was dispatched on 18th June 
2009.

*Advertisements appearing for the first time

Tenderers are advised to visit the website of the Department 
of Contracts at http://contracts.gov.mt from where they 
can download preview documents, purchase tender 
documents online 24 hours a day, and register for additional 
functionalities. The website also provides updated information 
concerning calls for tenders and General Contracts Committee 
recommendations.

Tender documents are also obtainable on application from 
the Department of Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana 
VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, Ext.: 128 on any 
working day between 8.30 a.m. and noon. A Bank of Valletta 
point-of-sale system (EPOS) is also available for the payment 
of tender documents.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders at the time and dates specified above. 

23rd June, 2009

The Director General (Contracts) notifies all tenderers that 
in terms of SL 174.07 of the Public Contracts Regulations 
2005 recommendations made by the General Contracts 
Committee for the award of public contracts will be given 
publicity in the Department of Contracts’ notice-board every 
Wednesday and Friday after 12.00 noon. Tenderers may 
also obtain this information by utilizing the Department’s 
official website, http://www.contracts.gov.mt

Any tenderer who may feel aggrieved by any such 
recommendation must submit his official complaint to the 

CT 239/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2231/2009. 
Provvista ta’ pilloli lopinavir with ritonavir 200mg/50mg 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fis-17 ta’ Ġunju 
2009.

*CT 240/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2248/2009. 
Provvista ta’ 0.9% sodium chloride X1000ml IV infusion 
– Taqsima tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull 
kopja ta’ dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Ġunju 
2009.

* CT 241/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2251/2009. 
Provvista ta’ pilloli ropinirole/pramipexole – Taqsima 
tas-Saħħa.  Irid jitħallas dritt ta’ €5.00 għal kull kopja ta’ 
dokument tal-offerta.

Il-Contract Notice tal-UE ntbagħat fit-18 ta’ Ġunju 
2009.

*Avviżi li qed jidhru għall-ewwel darba

Dawk li jagħmlu offerta huma avżati li jżuru l-website 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti fuq http://contracts.gov.mt 
minn fejn jistgħu jniżżlu previżjoni tad-dokumenti, jixtru 
dokumenti tal-offerta online 24 siegħa kuljum, u jirreġistraw 
għall-funzjonalitajiet addizzjonali. Il-website tipprovdi wkoll 
informazzjoni dwar sejħiet ta’ offerti u rakkomandazzjonijiet 
tal-Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti.

Id-dokumenti tal-offerti jistgħu wkoll jinkisbu fuq 
applikazzjoni mid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame 
Ravelin, il-Furjana VLT 2000, Malta, Tel:- (0356) 21 220 212, 
Est. 128, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. 
Id-dokumenti tal-offerta jistgħu wkoll jitħallsu permezz ta’ 
sistema point-of-sale elettronika (EPOS) tal-Bank of Valletta.

Il-pubbliku jista’ jattendi waqt il-ftuħ u reġistrazzjoni tal-
offerti fil-ħin u d-data msemmija aktar ’il fuq.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) jgħarraf lill-offerenti 
kollha li skont SL 174.07 tar-Regolamenti dwar il-Kuntratti 
Pubbliċi 2005 ir-rakkomandazzjonijiet magħmula mill-
Kumitat Ġenerali tal-Kuntratti għar-rigward tal-għoti ta’ 
kuntratti pubbliċi se jkunu ppubblikati fuq in-notice-board 
tad-Dipartiment tal-Kuntratti nhar ta’ Erbgħa u nhar ta’ 
Ġimgħa wara nofsinhar. L-offerenti jistgħu jiksbu din 
l-informazzjoni billi jużaw il-website uffiċjali tad-
Dipartiment, http://www.contracts.gov.mt

Kull offerent li jkollu xi oġġezzjoni għal xi rakkomandazzjoni 
jrid iressaq l-ilment uffiċjali tiegħu lid-Direttur Ġenerali 
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Director General (Contracts) in accordance with part XIII of 
the said Regulations which lays down in detail the procedure 
to be followed in such a case. All tenderers should, therefore, 
familiarise themselves with the provisions of this part of the 
Regulations.

23rd June, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/022/2009 - Contracts Ref No, CT 2171/2009. 
Restoration and reconstruction works of the Biagio Steps 
ex-Examination Hall and annex building situated at Triq San 
Mark, Valletta – Ministry for Resources and Rural Affairs.  
A copy of the tender document may be downloaded from the 
website http://www.contracts.gov.mt

This is a Works Notice under the Local Open Tender 
Procedure.  This tender is being considered for part-financing 
by the European Union under the European Regional 
Development Fund 2007-2013 – Investing in your future.

(Estimated Budget: € 373,135.84 excluding V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of offers 
for the above mentioned advert is THURSDAY, 9th July, 2009 
and not as published in the issue of the Government Gazette 
of FRIDAY, 29th May, 2009.

23rd June, 2009

DEPARTMENT OF CONTRACTS NOTICE

CT/A/025/2009 - Contracts Ref No, CT 2190/2009. 
Preliminary marine route survey for an electrical 
interconnection between Malta and Sicily – Ministry for 
Infrastructure, Transport and Communications.  A copy of 
the tender document may be downloaded from the website 
http://www.contracts.gov.mt

This is a Service Notice under the International Open 
Tender Procedure. This tender is being financed by the 
European Economic Recovery Plan – Investing in your 
future.

(Estimated Budget: €485,000.00 including V.A.T.).

The Director General (Contracts) notifies for general 
information that the date and time for the presentation of 
offers for the above mentioned advert is being extended up 
to 10.00 a.m. on TUESDAY, 21st July 2009.

23rd June, 2009

(Kuntratti) skont parti XIII tal-imsemmija Regolamenti li 
tistabbilixxi fid-dettall il-proċedura li trid tkun segwita f’każ 
bħal dan. Huwa fl-interess ta’ kull offerent li jkun jaf sewwa 
d-dettalji ta’ din il-parti tar-Regolamenti.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT/A/022/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 2171/2009. 
Xogħlijiet ta’ restawr u bini mill-ġdid tas-Sala tal-Eżamijiet 
l-antika Biagio Steps u l-bini anness fi Triq San Mark, Valletta 
– Ministeru għar-Riżorsi u Affarijiet Rurali.  Kopja tad-
dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website http://www.
contracts.gov.mt

Dan huwa Works Notice taħt il-Local Open Tender 
Procedure.  Din l-offerta qiegħda tiġi kkunsidrata biex tkun 
parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond 
Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 2007-2013 – Ninvestu 
fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €373,135.84 mingħajr V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmija hawn fuq hi l-ĦAMIS, id-9 ta’ Lulju, 2009 u 
mhux kif ġie ppubblikat fil-Gazzetta tal-Gvern tal-ĠIMGĦA, 
id-29 ta’ Mejju, 2009.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

AVVIŻ TAD-DIPARTIMENT TAL-KUNTRATTI

CT/A/025/2009 - Nru ta’ Ref tal-Kuntratti, CT 
2190/2009. Survey għal rotta marittima preliminarja għal 
interkumnikazzjoni tal-elettriku bejn Malta u Sqallija 
– Ministeru għall-Infrastruttura, Trasport u Komunikazzjoni. 
Kopja tad-dokument tal-offerta tista’ titniżżel mill-website 
http://www.contracts.gov.mt

Dan huwa Service Notice taħt l-InternationalOpen Tender 
Procedure.  Din l-offerta hi ffinanzjata mill-Pjan ta’ Irkuprar 
Ekonomiku Ewropew – Ninvestu fil-futur tiegħek.

(Budget Stmat: €485,000.00 inkluża l-V.A.T.).

Id-Direttur Ġenerali (Kuntratti) javża għall-informazzjoni 
ta’ kulħadd illi d-data u l-ħin biex jintbagħtu l-offerti għall-
avviż imsemmi qed jiġu mtawla sal-10.00 a.m. tat-TLIETA, 
il-21 ta’ Lulju 2009.

It-23 ta’ Ġunju, 2009
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LAND DEPARTMENT

The Commissioner of Land notifies that:-

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 25th June, 2009.

Advt. No. 102. Sale of a site in Triq Sant’ Anton Abbati, 
Mosta, shown edged in red and marked ‘A’ on plan P.D.87_
2004_A. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for 
an amount of €1,165 as stipulated in the tender conditions.  
This site is subject to access servitudes in favour of adjacent 
fields.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 103. Sale of a site at the back of a House named 
‘Messina de Ville’, Triq in-Nutar Zarb, Attard, shown edged in 
red on plan P.D.JO_31_2007. Tenders are to be accompanied 
by a bid-bond for an amount of €11,600 as stipulated in the 
tender conditions. This tender is subject to a right of first 
refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 104. Sale of a site (parapett) in front of  Premises  
No. 28 (formerly No. 13A), Triq San Ġilardu, Saint Paul’s Bay, 
shown edged in red and marked E on plan P.D.43_95_A. This 
site is subject to access and window servitudes in favour of 
the same Premises No. 28, Triq San Ġilardu, Saint Paul’s Bay. 
Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an amount 
of €1,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 105. Sale of a site (parapett) in front of  Premises  
No. 29  (formerly No. 13B), Triq San Ġilardu, Saint Paul’s 
Bay, shown edged in red and marked D on plan P.D.43_95_A. 
This site is subject to access and window servitudes in favour 
of the same Premises No. 29, Triq San Ġilardu, Saint Paul’s 
Bay. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for an 
amount of €1,000 as stipulated in the tender conditions.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 106. Lease, on a year to year basis, for 
agricultural purposes, of a site in Ħal Far Road, limits of 
Birżebbuġa, shown edged in red on plan P.D. 235_2004.  

DIPARTIMENT tal-Artijiet

Il-Kummissarju tal-Artijiet jgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 25 ta’ Ġunju, 2009.

Avviż Nru. 102. Bejgħ ta’ sit fi Triq Sant’ Anton Abbati, 
il-Mosta, muri bl-aħmar u mmarkat ‘A’ fuq pjanta P.D. 87_
2004_A.  L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond 
għall-ammont ta’ €1,165 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet 
tal-offerta. Dan is-sit hu soġġett għal servitujiet ta’ aċċess 
favur l-għelieqi adjaċenti.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 103. Bejgħ ta’ sit fuq wara ta’ Dar bl-isem 
ta’ ‘Messina de Ville’, Triq in-Nutar Zarb, Ħ’Attard, muri 
bl-aħmar fuq pjanta P.D.JO_31_2007. L-offerti għandhom 
ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €11,600 
skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Din l-offerta 
hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 104. Bejgħ ta’ sit (parapett) li jiġi quddiem tal-
Fond Nru. 28 (qabel Nru. 13A), Triq San Ġilardu, San Pawl 
il-Baħar, muri bl-aħmar u mmarkat E fuq pjanta P.D.43_95_A.  
Dan is-sit hu soġġett għal drittijiet ta’ servitu’ ta’ aċċess u 
ta’ tieqa a favur tal-istess Fond Nru. 28, Triq San Ġilardu, 
San Pawl il-Baħar. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta.

  
Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 

tal-offerta. 

Avviż Nru. 105. Bejgħ ta’ sit (parapett) li jiġi quddiem il-
Fond Nru. 29 (qabel Nru. 13B), Triq San Ġilardu, San Pawl 
il-Baħar, muri bl-aħmar u mmarkat D fuq pjanta P.D.43_95_A.  
Dan is-sit hu soġġett għal drittijiet ta’ servitù ta’ aċċess u 
ta’ tieqa a favur tal-istess Fond Nru. 29, Triq San Ġilardu, 
San Pawl il-Baħar. L-offerti għandhom ikunu akkumpanjati 
b’bid-bond għall-ammont ta’ €1,000 skont kif stipulat fil-
kundizzjonijiet tal-offerta. 

 
Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 

tal-offerta. 

Avviż Nru. 106. Kiri, minn sena għal sena, għal skop 
ta’ agrikoltura, ta’ sit fi Triq Ħal Far, limiti ta’ Birżebbuġa, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.235_2004. Bdiewa full-time 
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Preference will be given to full-time farmers, who are to 
submit a declaration by the Employment and Training 
Corporation (E.T.C.) confirming that he/she has been a full-
time farmer for at least the last three (3) years. Government 
reserves the right to award tender to any other bidder if no 
full time farmer submits an offer.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 107. Lease of Store No. 35C, accessible from 
a common entrance No. 35, Triq San Publju, Floriana shown 
edged in red on plan P.D. 2009_257.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 108. Sale of two (2) sites in Triq il-Ħabba corner 
with Triq l-Iskud, Swieqi, shown edged in red and yellow on 
plan P.D.JO_33_2008. Tenders are to be accompanied by a 
bid-bond for an amount of €5,000 as stipulated in the tender 
conditions. This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 a.m. 
on Thursday, 2nd July, 2009.

Advt. No. 109. Lease of the bare Shop No. 1, Civic Centre, 
Triq San Kataldu, Rabat, shown edged in red on plan P.D.13_
87_2_A. This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 110. Lease of the bare Shop C at No. 280, Republic 
Street, Valletta, shown edged in red on plan L.D.136/88/1. This 
tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 111. Lease of Garage No. 6,  Triq Ta’ Farzina, 
Ta’ Farzina Housing Estate, Qormi, shown edged in red on 
plan P.D.2009_185.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 112. Lease, on a year to year basis, for  
agricultural purposes, of a site in Vjal l-Avjazzjoni corner 

jingħataw preferenza. Dikjarazzjoni mill-Korporazzjoni 
għax-Xogħol u t-Taħriġ (E.T.C.), li tikkonferma li għall-anqas 
f’dawn l-aħħar tliet (3) snin kien/et bidwi full-time, trid tiġi 
annessa ma’ kull offerta. F’każ li l-ebda bidwi full-time ma 
jagħmel offerta, il-Gvern iżomm id-dritt li jagħti l-offerta lil 
kwalunkwe offerent ieħor.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 107. Kiri ta’ Store Nru. 35C, aċċessibbli minn 
entrata komuni Nru. 35, Triq San Publju, il-Furjana, muri 
bl-aħmar fuq pjanta P.D.2009_257.

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

Avviż Nru. 108. Bejgħ ta’ żewġ (2) siti Triq il-Ħabba 
kantuniera ma’ Triq l-Iskud, is-Swieqi, muri bl-aħmar u bl-
isfar fuq pjanta P.D.JO_33_2008. L-offerti għandhom ikunu 
akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ €5,000 skont kif 
stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Din l-offerta hi soġġetta 
għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 2 ta’ Lulju, 2009.

Avviż Nru. 109. Kiri tal-Ħanut vojt Nru. 1, Ċentru 
Ċiviku, Triq San Kataldu, ir-Rabat, muri bl-aħmar fuq pjanta 
P.D.13_87_2_A. Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel 
rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 110. Kiri tal-Ħanut vojt Ċ f’Nru. 280, Triq ir-
Repubblika, Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta L.D.136/88/1. 
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 111. Kiri tal-Garaxx Nru. 6, Triq Ta’ Farżina, 
Qasam tad-Djar Ta’ Farżina, Ħal Qormi, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.2009_185.

   
Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 

tal-offerta. 

Avviż Nru. 112. Kiri, minn sena għal sena, għal skop ta’ 
agrikultura, ta’ sit fi Triq l-Avjazzjoni kantuniera ma’ Triq 
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with Triq Ħal Safi, Luqa, shown edged in red on plan P.D. 
2008_128.  Preference will be given to full-time farmers, who 
are to submit a declaration by the Employment and Training 
Corporation (E.T.C.) confirming that he/she has been a full-
time farmer for at least the last three (3) years. Government 
reserves the right to award tender to any other bidder if no 
full-time farmer submits an offer.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 113. Lease of the bare Shop No. 115,  Misraħ 
Antoine De Paule, Paola, shown edged in red on plan P.D.2009_
87. This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Sealed tenders in respect of the following advertisements 
have to be dropped in the Tender Box at the Land 
Department, Auberge de Baviere, Valletta by 10.00 am 
on Thursday, 9th July, 2009.

Advt. No. 114. Sale of the Premises No. 201, The Strand, 
Gżira, shown edged  in red on plan P.D.2007_754. Successful 
tenderer is to pay the sum of one hundred thirty nine thousand, 
seven hundred and sixty two Euro (€139,762) as indicated 
in tender. Tenders are to be accompanied by a bid-bond for 
an amount of €5,000 as stipulated in the tender conditions.  
This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 115. Lease  of  the  bare  Shop  No. 32,  Liesse 
Hill, Valletta, shown edged in red on plan P.D.2008_627.  This 
tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 116. Lease  of  the  bare  Shop  Nos. 4/5,  Barriera  
Wharf, Valletta, shown edged in red on plan P.D.2008_628. 
This tender is subject to a right of first refusal.

A fee of €50 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 117. Lease of  Garage No. 20, Entrance E, Binja 
Ħesri, Dun Anton Vella Street, Siġġiewi, shown edged in red 
on plan P.D.2009_215.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Advt. No. 118. Lease  of  Premises ‘G’ at  Block  2B, Gżira  

Ħal Safi, Ħal Luqa, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2008_128. 
Bdiewa full-time jingħataw preferenza. Dikjarazzjoni 
mill-Korporazzjoni għax-Xogħol u t-Taħriġ (E.T.C.), li 
tikkonferma li għall-anqas f’dawn l-aħħar tliet (3) snin kien/et 
bidwi full-time, trid tiġi annessa ma kull offerta. F’każ li l-ebda 
bidwi full-time ma’ jagħmel offerta, il-Gvern iżomm id-dritt 
li jagħti l-offerta lil kwalunkwe offerent ieħor.

Irid jitħallas dritt ta €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta 

Avviż Nru. 113. Kiri tal-Ħanut vojt Nru. 115, Misraħ Antoine 
De Paule, Raħal Ġdid, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2009_87. 
Din l-offerta hi soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Offerti ssiġillati għall-avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-Kaxxa tal-Offerti tad-Dipartiment tal-
Artijiet, Berġa tal-Baviera, Valletta, sal-10.00 ta’ filgħodu 
tal-Ħamis, 9 ta’ Lulju, 2009.

Avviż Nru. 114. Bejgħ tal-Fond Nru. 201, Ix-Xatt, il-Gżira, 
muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.2007_754. Min jieħu l-offerta 
jrid iħallas is-somma ta’ mija u disgħa u tletin elf, seba’ mija 
u tnejn u sittin ewro (€139,762) kif indikat fl-offerta. L-offerti 
għandhom ikunu akkumpanjati b’bid-bond għall-ammont ta’ 
€5,000 skont kif stipulat fil-kundizzjonijiet tal-offerta. Din 
l-offerta hija soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 115. Kiri tal-Ħanut vojt Nru. 32, Telgħet Liesse, 
Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2008_627. Din l-
offerta hija soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 116. Kiri tal-Ħanut vojt Nri. 4/5, Xatt il-
Barriera, Valletta, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D. 2008_628. 
Din l-offerta hija soġġetta għad-dritt tal-ewwel rifjut.

Irid jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 117. Kiri tal-Garaxx Nru. 20, Entratura E, Binja 
Ħesri, Triq Dun Anton Vella, is-Siġġiewi, muri bl-aħmar fuq 
pjanta P.D.2009_215.   

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

Avviż Nru. 118. Kiri tal-Fond ‘G’ fi Blokk 2B, Gżira 
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Complex, Gżira, shown edged in red on plan P.D.28_87_2.  
Tenderers are to state purpose of lease.

A fee of €12 will be charged for each copy of tender 
document.

Tenders should be made only on the prescribed form which, 
together with the relevant conditions and other documents are 
obtainable from the Land Department, Auberge de Baviere, 
Valletta, on any working day between 8.30 a.m. and 11.45 
a.m. Payments are to be made only by cheque or money 
order. Tenders are only valid if they bear the official stamp 
of the Department. 

23rd June, 2009

WORKS DIVISION
AND SERVICES DIVISION

The Directors General, Works Division and Services 
Division notify that:-

Sealed tenders will be received at the Contracts 
and Procurement Section, Department of Financial 
Management, Floriana up to 10.00 a.m. on Wednesday, 
24th June 2009 for:

Design, supply, installation and commissioning of 
mechanical and related electrical works for the completion 
of ground fountain at Pjazza San Ġorġ, Valletta. 

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 26th June 2009 for:

Advt. No. 72/2009. Period contract for the supply and 
delivery of general purpose safety, protective and occupational 
ankle boots (shoes) to the Works Division and Services 
Division.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 73/2009. Supply and installation of airconditioning 
equipment for the new lecture hall located in the basement of 
Project House, Floriana.

A fee of €25 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 27/2009. Period contract for the supply and 
delivery of water based lacquers for external use to the 
Manufacturing and Services Department, Services Division.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Complex, il-Gżira, muri bl-aħmar fuq pjanta P.D.28_87_2.  
L-offerenti jridu jsemmu l-iskop tal-kirja.  

Irid jitħallas dritt ta’ €12 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta. 

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet rilevanti u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-Artijiet, Berġa tal-
Baviera, Valletta, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u n-11.45 a.m. Il-ħlasijiet jiġu aċċettati biss b’ċekk jew money 
order. L-offerta tkun valida biss jekk ikollha magħha t-timbru 
uffiċjali tad-Dipartiment. 

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Taqsima tax-Xogħlijiet
u Taqsima tas-Servizzi

Id-Diretturi Ġenerali, Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi, jgħarrfu illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-24 ta’ Ġunju 2009, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-
Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Disinn, provvista, installazzjoni u kummissjunar ta’ 
xogħlijiet mekkaniċi u xogħlijiet tal-elettriku relatati għat-
tlestija ta’ funtana fi Pjazza San Ġorġ, Valletta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-26 ta’ Ġunju 
2009, fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment 
tal-Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 72/2009. Kuntratt perjodiku għall-provvista u 
konsenja ta’ general purpose safety, protective u occupational 
ankle boots (żraben) lit-Taqsima tax-Xogħlijiet u Taqsima 
tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 73/2009. Provvista u installazzjoni ta’ tagħmir 
tal-airconditioning għall-lecture hall il-ġdida fil-basement fi 
Project House, il-Furjana.

Għandu jitħallas dritt ta’ €25 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 27/2009. Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ water based lacquers għall-użu fuq barra lid-
Dipartiment tal-Manifattura u Servizzi, Taqsima tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.
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Kwot. Nru. 28/2009. Provvista, ġarr u tqegħid fuq il-post ta’ 
moulded capping stones għall-bini mill-ġdid ta’ ħajt periferali 
fl-Inħawi tal-Fossos, Sant’Iermu, Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Ġunju 2009, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-
Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 78/2009. Tqegħid ta’ madum għaċ-Ċentru tal-
Animal Aftercare, Ta’ Qali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €40 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 30/2009.  Provvista u konsenja ta’ sanitary 
ware għaċ-Ċentru tal-Animal Aftercare, Ta’ Qali.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Kwot. Provvista ta’ beach wheelie bins.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-3 ta’ Lulju 2009, 
fit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri, Dipartiment tal-
Financial Management, il-Furjana, jintlaqgħu offerti/
kwotazzjonijiet magħluqin għal:-

Avviż Nru. 76/2009. Bdil ta’ xorok tal-bejt fil-ħames sular, 
156, Triq San Nikola, Valletta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Avviż Nru. 77/2009. Kostruzzjoni u tlestija ta’ kamra fl-
Institute of Tourism Studies (ITS) Pembroke.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30 għal kull kopja tad-dokument 
tal-offerta.

Kwot. Nru. 29/2009.  Kuntratt perjodiku għall-provvista 
u konsenja ta’ ġir fuq il-post għat-Taqsima tax-Xogħlijiet u 
Taqsima tas-Servizzi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull kopja tad-dokument 
tal-kwotazzjoni.

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet jistgħu jinkisbu fuq 
il-ħlas rispettiv tagħhom mill-Cash Office, Dipartiment tal-
Financial Management, Blokk ‘A’, il-Furjana, f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn it-8.00 a.m. u nofsinhar. Kull tagħrif ieħor 
jista’ jinkiseb mit-Taqsima tal-Kuntratti u x-Xiri (Numru tat-
Telefon 21221411).

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Quot. No. 28/2009. Supply, transport and deposit on site of 
moulded capping stones for the reconstruction of boundary wall 
at the Grainaries Area, St Elmo, Valletta.

A fee of €20 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Tuesday, 30th June 2009 for:

Advt. No. 78/2009. Laying of tiles at the Animal Aftercare 
Centre, Ta’ Qali.

A fee of €40 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 30/2009. Supply and delivery of sanitary ware 
for the Animal Aftercare Centre, Ta’ Qali.

A fee of €10 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Quot. Supply of beach wheelie bins.

Sealed tenders/quotations will be received at the 
Contracts and Procurement Section, Department of 
Financial Management, Floriana up to 10.00 a.m. on 
Friday, 3rd July 2009 for:

Advt. No. 76/2009. Replacement of roof slabs at fifth floor 
level, 156, Triq San Nikola, Valletta.

A fee of €50 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Advt. No. 77/2009. Construction and finishing of room at 
the Institute of Tourism Studies (ITS) Pembroke.

A fee of €30 is to be charged for the procurement of each 
tender document.

Quot. No. 29/2009. Period contract for the supply and 
delivery to site of unslaked lime for the Works Division and 
Services Division.

A fee of €10 is to be charged for the procurement of each 
quotation document.

Forms of tenders/quotations may be obtained against 
their respective fee from the Cash Office, Department of 
Financial Management, Block ‘A’, Floriana, on any working 
day between 8.00 a.m. and noon. Any further information 
may be obtained from the Contracts and Procurement Section 
(Telephone Number 21221411).

23rd June, 2009
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KORPORAZZJONI ENEMALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:–

Kategorija B - Stmati bejn €12,001 -  €47,000
- Jagħlqu fil-Marsa

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-24 ta’ Ġunju, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

GN/DPS/T/6/2008. 	 Provvista ta’ buoyancy oil 
containment booms permanenti 
għall-Oil Spill Response.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-1 ta’ Lulju, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti tal-Enemalta, il-Marsa, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

HO/T/20/2009. 	 Provvista ta’ Ethernet Network 
switches.

Għandu jitħallas dritt ta’ €10 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Kategorija Ċ - Stmati bejn €47,001 -  €412,000
(Mingħajr VAT)

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, is-7 ta’ Lulju, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

HO/T/38/2009. 	 Provvediment ta’ servizzi 
mediċi għall-Korporazzjoni 
Enemalta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Kategorija E - Stmati ’l  fuq minn
€600,000

- Jagħlqu fid-Dipartiment tal-Kuntratti - il-Furjana
- 3 Envelope Procedure

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Ġunju, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, il-Furjana, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:–

TD/T/87/2008. 	 Sejħa għall-proposti għal 
dimming system għad-dwal 
tat-toroq.

ENEMALTA Corporation

The Chairman notifies that:– 

Category B - Estimated between €12,001 -  €47,000
- Closing at Marsa

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 24th June, 
2009, for:–

GN/DPS/T/6/2008. 	 Supply of permanent buoyancy 
oil containment booms for Oil 
Spill Response.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Sealed tenders will be received at Enemalta’s Marsa 
tender box up to 11.00 a.m. on Wednesday, 1st July, 2009, 
for:–

HO/T/20/2009. 	 Supply of Ethernet Network 
switches.

A fee of €10 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category C - Estimated between €47,001 -  €412,000
(VAT Exclusive)

- Closing at Contracts Department - Floriana

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 7th July, 
2009, for:–

HO/T/38/2009. 	 Provision of medical services 
to Enemalta Corporation.

A fee of €20 should be paid for each copy of this tender 
document.

Category E - Estimated above 
€600,000

- Closing at Contracts Department - Floriana
- 3 Envelope Procedure

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Floriana up to 10.00 a.m. on Tuesday, 30th 
June, 2009, for:–

TD/T/87/2008. 	 Request for proposals for 
dimming system for street 
lighting.
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A fee of €50 should be paid for each copy of this tender 
document.

A bid-bond of €25,000 is to be submitted with each offer 
for TD/T/87/2008.

The closing date of Advt. TD/T/87/2008 has been extended 
from Tuesday, 9th June 2009.

PERIODIC INDICATIVE NOTICE

 Enemalta Corporation has issued a Periodic Indicative 
Notice for:

 Design, supply, construction and commissioning of 
Electricity Interconnection between Malta and Sicily. 

The notice has been published on the 19th May 2009 in the 
Official Journal of the European Union.

Offers unaccompanied by the relevant technical literature 
and/or sample, when so required in the specification may not 
be considered.

All forms of tenders/quotations and all related documents 
may be obtained from Enemalta Corporation, Central 
Administration Building, Church Wharf, Marsa, on any 
working day between 8.30 a.m. and noon.

Tenderers are to note that tenders/quotation forms may also 
be downloaded from Enemalta Website www.enemalta.com.
mt against payment on-line of the relative fee.

Information regarding decisions taken by Enemalta Tender 
Sub Committee regarding awards of Category B tenders can 
be polled on 22980660 for three consecutive working days 
after their first publication on the notice-board at Enemalta 
Administration Building, Marsa.

23rd June, 2009

WATER SERVICES CORPORATION

The Chief Executive, Water Services Corporation, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Thursday, 25th June, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/35/2009. Supply and delivery of 
gas monitors.

A fee of €34.94 will be charged for each tender 
document. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull dokument ta’ din 
l-offerta.

Għandu jitħallas bid-bond ta’ €25,000 ma’ kull offerta 
għal TD/T/87/2008.

Id-data tal-għeluq tal-Avviż TD/T/87/2008 ġiet estiża 
minn nhar it-Tlieta, id-9 ta’ Ġunju 2009.

PERIODIC INDICATIVE NOTICE
 
Il-Korporazzjoni Enemalta ħarġet Periodic Indicative 

Notice għal:

Disinn, provvista, kostruzzjoni u kummissjonar ta’ 
Interconnection tal-Elettriku bejn Malta u Sqallija. 

L-avviż ġie ppubblikat fid-19 ta’ Mejju 2009 biex jiġi 
ppubblikat fil-Ġurnal Uffiċjali tal-Unjoni Ewropea.

L-offerti li ma jkollhomx magħhom il-ktejjeb tekniċi relatati 
u/jew kampjuni, meta jkunu mitlubin fl-ispeċifikazzjoni, 
jistgħu ma jiġux ikkunsidrati.

Il-formoli tal-offerti/kwotazzjonijiet u d-dokumenti relatati 
kollha jistgħu jinkisbu mill-Korporazzjoni Enemalta, Bini Ċentrali 
tal-Amministrazzjoni Ġenerali, ix-Xatt tal-Knisja, il-Marsa, f’kull 
ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar. 

Min  jibgħat offerta għandu jiftakar li l-formoli tal-offerta/
kwotazzjoni  jistgħu jitniżżlu mill-Website tal-Enemalta www.
enemalta.com.mt wara li jitħallas dritt on-line tal-ammont 
relattiv.

Tagħrif rigward id-deċiżjonijiet meħuda mis-Sotto Kumitat 
tal-Offerti tal-Kategorija B jista’ jinkiseb minn fuq 22980660 
għal tlett ijiem konsekuttivi wara l-ewwel pubblikazzjoni 
tagħhom fuq in-notice-board tal-Bini tal-Amministrazzjoni 
tal-Enemalta, il-Marsa. 

It-23 ta’ Ġunju, 2009

KORPORAZZJONI GĦAL SERVIZZI TAL-ILMA

Iċ-Chief Executive, Korporazzjoni għal  Servizzi tal-Ilma, 
jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, il-25 ta’ Ġunju, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/35/2009. Provvista u konsenja ta’ 
gas monitors. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €34.94 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.
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Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 1st July, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/36/2009. Period contract for the supply 
and delivery of chlorine to Pembroke Reverse Osmosis 
Plant.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 3rd July, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/37/2009. Supply and delivery of check 
valves.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 6th July, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/18/2009. Supply and delivery in situ of 
filter media - gravel.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Wednesday, 8th 
July, 2009 for:-

Advt. No. WSC/T/39/2009. Supply and delivery UHF 
rugged antennas.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 10th July, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/40/2009. Supply and delivery of two 
3-phase squirrel cage induction motors.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-1 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/36/2009. Kuntratt perjodiku għall-
provvista u konsenja ta’ kloru għall-Impjant tar-Reverse 
Osmosis f’Pembroke.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-3 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/37/2009. Provvista u konsenja ta’ 
check valves.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, is-6 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/18/2009. Provvista u konsenja in situ 
ta’ filter media - gravel.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-8 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/39/2009. Provvista u konsenja ta’ UHF 
rugged antennas.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, l-10 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/40/2009. Provvista u konsenja ta’ żewġ 
3-phase squirrel cage induction motors.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.
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Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 14th July, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/28/2009. Supply and delivery of 
brand new double cabin crew cabs.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Friday, 17th July, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/41/2009. Supply of galvanising 
works.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Water Services 
Corporation Head Office, Triq Ħal Qormi, Luqa LQA 
9043, by not later than 10.00 a.m. on Monday, 20th July, 
2009 for:-

Advt. No. WSC/T/42/2009. Supply and delivery of 
winding wire for surface motors.

A fee of €23.29 will be charged for each tender 
document.

Sealed tenders will be received at the Department of 
Contracts, Notre Dame Ravelin, Floriana, by not later than 
10.00 a.m. on Tuesday, 4th August, 2009 for:-

Advt. No. CT/WSC/T/38/2009. Period contract for the 
supply of ductile iron fittings.

A fee of €58.23 will be charged for each tender 
document.

Forms of tenders may be obtained from the Cash Office, 
Water Services Corporation, Luqa and further information 
regarding the conditions of these tenders may be obtained 
from the Procurement and Stores Office, Triq Ħal Qormi, 
Luqa LQA 9043, on any working day between 8.30 a.m. 
and noon.

Information regarding decisions taken by the WSC Contracts 
Committee regarding Awards/fresh calls/Cancellation of 
tenders can be polled on 2244 3499 for three consecutive 
working days after their first publication on the notice-board 
at WSC Head Office, Luqa.

23rd June, 2009

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Lulju, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/28/2009. Provvista u konsenja ta’ 
double cabin crew cabs ġodda. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/41/2009. Provvediment ta’ xogħlijiet 
ta’ galvanizzazzjoni.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tnejn, l-20 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni għas-Servizzi tal-
Ilma, Triq Ħal Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, jintlaqgħu 
offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. WSC/T/42/2009. Provvista u konsenja ta’ 
winding wire għal surface motors.

Għandu jitħallas dritt ta’ €23.29 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Awwissu, 2009, 
fid-Dipartiment tal-Kuntratti, Notre Dame Ravelin, il-
Furjana, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. CT/WSC/T/38/2009. Kuntratt perjodiku għall-
provvista ta’ ductile iron fittings. 

Għandu jitħallas dritt ta’ €58.23 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Cash Office, 
Korporazzjoni għal Servizzi tal-Ilma, Ħal Luqa, u aktar 
informazzjoni dwar il-kundizzjonijiet ta’ dawn l-offerti tista’ 
tinkiseb mill-Uffiċċju tal-Procurement u Stores, Triq Ħal 
Qormi, Ħal Luqa LQA 9043, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn 
it-8.30 a.m. u nofsinhar.

Tagħrif rigward deċiżjonijiet meħuda mill-Kumitat tal-
Kuntratti tal-KSI rigward Għoti/sejħiet ġodda/Tħassir tal- 
offerti jista’ jinkiseb minn fuq 2244 3499 għal tlett ijiem ta’ 
xogħol konsekuttivi wara li jkunu ppubblikati l-ewwel darba 
fuq in-notice-board fl-Uffiċċju Prinċipali tal-KSI, Ħal Luqa.

It-23 ta’ Ġunju, 2009
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WASTESERV MALTA LTD.

Iċ-Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, jgħarraf 
illi:–

Sa nofsinhar ta’ nhar l-Erbgħa, l-24 ta’ Ġunju 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin fil-WasteServ Malta Ltd, 
Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa Venera, 
għal:–

Avviż Nru. WSM/014/2009. Ġbir ta’ kampjuni, analiżi u 
rapportar ta’ flue gas fil-Marsa Thermal Treatment Facility.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50 għal kull dokument tal-
offerta.

Id-data tal-għeluq ta’ din l-offerta reġgħet ġiet estiża minn 
nhar il-Ġimgħa, id-19 ta’ Ġunju 2009.

Il-formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu flimkien ma’ aktar 
tagħrif meħtieġ mill-uffiċċju msemmi hawn fuq f’kull ġurnata 
tax-xogħol bejn id-9.00 a.m. u nofsinhar.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

FORZI ARMATI TA’ MALTA

Il-Kmandant, Forzi Armati ta’ Malta, jgħarraf illi:–

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, it-2 ta’ Lulju 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

AFM Avviż Nru. 26/09.  Provvista ta’ boots high leg lill-
Forzi Armati ta’ Malta.   

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ħamis, id-9 ta’ Lulju 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

AFM Avviż Nru. 25/09. Provvista ta’ shooting protection 
glasses għall-Forzi Armati ta’ Malta.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Lulju 2009, 
fl-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:–

AFM Avviż Nru. 24/09. Provvista ta’ battle dress uniform 
tropical woodland - Forzi Armati ta’ Malta.

Il-formoli tal-offerti u kull tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu 
mill-Uffiċċju tal-Finanzi, Forzi Armati ta’ Malta, Luqa 
Barracks, Ħal Luqa, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn is-7.00 
a.m. u l-4.00 p.m.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

WASTESERV MALTA LTD.

The Chief Executive Officer, WasteServ Malta Ltd, notifies 
that:–

Sealed tenders will be received at the offices of WasteServ 
Malta Ltd at Phoenix Building, Triq il-Ferrovija, Santa 
Venera, by not later than noon on Wednesday, 24th June 
2009, for:–

Advt. No. WSM/014/2009. Sampling, analysis and 
reporting of flue gas at the Marsa Thermal Treatment 
Facility.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

The closing date of this tender has been extended again 
from Friday, 19th June 2009.

Tender forms may be obtained together with any further 
information required from the above-mentioned office on any 
working day between 9.00 a.m. and noon.

23rd June, 2009

ARMED FORCES OF MALTA

The Commander, Armed Forces of Malta, notifies that:–

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 2nd July 2009, for:–

AFM Advt. No. 26/09. Supply of boots high leg to the 
Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Thursday, 9th July 2009, for:–

AFM Advt. No. 25/09. Supply of shooting protection 
glasses to the Armed Forces of Malta.

Sealed tenders will be received by the Finance Office, 
Armed Forces of Malta, Luqa Barracks, Luqa, up to 10.00 
a.m. of Tuesday, 14th July 2009, for:–

AFM Advt. No. 24/09. Supply of battle dress uniform 
tropical woodland – Armed Forces of Malta.

Tender forms and further information may be obtained 
from the Finance Office, Armed Forces of Malta, Luqa 
Barracks, Luqa, during any working day between 7.00 a.m 
and 4.00 p.m. 

23rd June, 2009
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MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD 

The Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, notifies that:

Sealed tenders will be received at the offices of the Malta 
Industrial Parks Ltd, UB8 San Ġwann Industrial Estate, 
up to 10.00 a.m. on Wednesday, 24th June, 2009, for:–

Advt. No. MIP/TQF/HHF/D04/09. Construction of storm 
water drainage works in factory HF14 at Ħal Far Industrial 
Estate.

A fee of €20.00 will be charged for each tender 
document.

Advt. No. MIP/TQF/HHF/D05/09. Damp proofing works 
in factory HF14 at Ħal Far Industrial Estate.

A fee of €30.00 will be charged for each tender 
document.

Advt. No. MIP/TQF/HHF/D06/09. Painting and decoration 
works in factory HF14 at Ħal Far Industrial Estate.

A fee of €50.00 will be charged for each tender 
document.

Forms  of tenders and further information may be obtained from 
the offices of the Malta Industrial Parks Ltd., UB8 San Ġwann 
Industrial Estate, on any working day from 8.30 a.m. to 11.30 a.m.

23rd June, 2009

HOUSING AUTHORITY

The Chairman, Housing Authority notifies that: -

Sealed tenders in respect of the following advertisements  
have to be deposited in the tender box at the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana by noon on 
Friday 26th June 2009. 

Advt. No. 106/2009. Sale tale quale of Garage No. 16, 
under Block 1 - 5, Birżebbugia, Triq ir-Raddiena. Offers below 
€9,500.00 will not be considered.

Advt. No. 107/2009. Sale tale quale of Garage No. 17, 
under Block 1 - 5, Birżebbugia, Triq ir-Raddiena. Offers below 
€9,500.00 will not be considered.

Advt. No. 108/2009. Sale tale quale of Garage No. 24, 
under Block 1 - 5, Birżebbugia, Triq ir-Raddiena. Offers below 
€9,500.00 will not be considered.

MALTA INDUSTRIAL PARKS LTD

Iċ-Chairman, Malta Industrial Parks Ltd, jgħarraf illi:

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, l-24 ta’ Ġunju, 2009, fl-
uffiċċji tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam Industrijali 
ta’ San Ġwann, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. MIP/TQF/HHF/D04/09. Xogħlijiet għall-
passaġġ tal-ilma tax-xita fil-fabbrika HF14 fil-Qasam 
Industrijali ta’ Ħal Far.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. MIP/TQF/HHF/D05/09. Xogħlijiet għall-
kontra l-umdità fil-fabbrika HF14 fil-Qasam Industrijali ta’ 
Ħal Far.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. MIP/TQF/HHF/D06/09. Xogħlijiet ta’ żebgħa 
fil-fabbrika HF14 fil-Qasam Industrijali ta’ Ħal Far.

Għandu jitħallas dritt ta’ €50.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Il-formoli tal-offerti u tagħrif ieħor jistgħu jinkisbu mill-uffiċċji 
tal-Malta Industrial Parks Ltd, UB8 Qasam Industrijali ta’ San 
Ġwann, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u l-11.30 a.m.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chairman, Awtorità tad-Djar tgħarraf illi:-

Offerti ssiġillati għall-Avviżi li ġejjin għandhom 
jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti tal-Awtorità tad-Djar, 22, 
Triq Pietro Floriani, il-Furjana sa nofsinhar ta’ nhar il- 
Ġimgħa 26 ta’ Ġunju 2009. 

Avviż Nru. 106/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 16, 
taħt Blokk 1 - 5, Birżebbuġa, Triq ir-Raddiena. Offerti  taħt 
€9,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 107/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 17, 
taħt Blokk 1 - 5, Birżebbuġa, Triq ir-Raddiena. Offerti  taħt 
€9,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 108/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 24, 
taħt Blokk 1 - 5, Birżebbuġa, Triq ir-Raddiena. Offerti  taħt 
€9,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.
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Advt. No. 109/2009. Sale tale quale of Garage No. 25, 
under Block 1 - 5, Birżebbugia, Triq ir-Raddiena. Offers below 
€9,500.00 will not be considered.

Advt. No. 110/2009. Sale tale quale of Garage No. 28, 
under Block 1 - 5, Birżebbugia, Triq ir-Raddiena. Offers below 
€12,000.00 will not be considered.

Advt. No. 111/2009. Sale tale quale of Garage No. 29, 
under Block 1 - 5, Birżebbugia, Triq ir-Raddiena. Offers below 
€10,000.00 will not be considered.

Advt. No. 112/2009. Sale tale quale of Garage No. 38, 
Birżebbugia, Tal-Papa, Triq Robert Powell. Offers below 
€10,000.00 will not be considered.

Advt. No. 113/2009. Sale tale quale of Garage No. 12, 
under Block 2, Burmarrad, Triq l-Insolja. Offers below 
€23,000.00 will not be considered.

Advt. No. 114/2009. Sale tale quale of Garage No. 3, under 
Blocks 1 – 5, Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offers below 
€12,000.00 will not be considered.

Advt. No. 115/2009. Sale tale quale of premises No. 2, 
under Blocks A – D, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This  
transfer is subject to the rent of €2.33 per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €12,500.00 will not be considered.

Advt. No. 116/2009. Sale tale quale of premises No. 3, 
under Blocks A – D, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €12,500.00 will not be considered.

Advt. No. 117/2009. Sale tale quale of premises No. 12, 
under Blocks A – D, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €13,000.00 will not be considered.

Advt. No. 118/2009. Sale tale quale of premises No. 14, 
under Blocks A – D, Msida, Triq Ġużè Ellul Mercer. This 
transfer is subject to the rent of €2.33 per annum as per 
conditions laid down with the attached tender document, 
which is marked with letter ‘A’. Sale is subject to all servitudes 
for overlying maisonettes/flats as provided by law. Offers 
below €13,000.00 will not be considered.

Avviż Nru. 109/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 25, 
taħt Blokk 1 - 5, Birżebbuġa, Triq ir-Raddiena. Offerti  taħt 
€9,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 110/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 28, 
taħt Blokk 1 - 5, Birżebbuġa, Triq ir-Raddiena. Offerti  taħt 
€12,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 111/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 29, 
taħt Blokk 1 - 5, Birżebbuġa, Triq ir-Raddiena. Offerti  taħt 
€10,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 112/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
38, Birżebbuġa, Tal- Papa, Triq Robert Powell. Offerti taħt 
€10,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 113/2009.  Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
12, taħt Blokk 2, Burmarrad, Triq l-Insolja. Offerti taħt 
€23,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 114/2009.  Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 3, 
taħt Blokki 1 – 5, Ħal Kirkop, Triq Karlu Darmanin. Offerti 
taħt €12,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 115/2009. Bejgħ tale quale ta’ fond Nru. 2, 
taħt Blokki A – D, l-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan   it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €12,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 116/2009. Bejgħ tale quale ta’ fond Nru. 3, 
taħt Blokki A – D, l-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartament/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti 
taħt €12,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 117/2009. Bejgħ tale quale ta’ fond Nru. 12, 
taħt Blokki A – D, l-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti  
taħt €13,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 118/2009. Bejgħ tale quale ta’ fond Nru. 14, 
taħt Blokki A – D, l-Imsida, Triq Ġużè Ellul Mercer. Dan it-
trasferiment huwa soġġett  għall-kera  ta’ €2.33 fis-sena skont 
il-kundizzjonijiet imniżżlin f’dokument anness immarkat 
ittra ‘A’. Dan il-bejgħ huwa soġġett għas-servitujiet a favur 
tal-appartamenti/maisonettes sovrapposti skont il-liġi. Offerti  
taħt €13,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.
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Avviż Nru. 119/2009. Bejgħ tale quale ta’ Parking Space  
Nru. 4, taħt Binja l-Marġ, l-Imtarfa, Triq Sir Leslie Rundle.   
Offerti taħt €7,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 120/2009. Bejgħ tale quale ta’ Parking Space  
Nru. 5, taħt Binja l-Marg, l-Imtarfa, Triq Sir Leslie Rundle.   
Offerti taħt €7,000.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 121/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
12, taħt Blokk 7, Sit A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia.   
Offerti taħt €12,800.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 122/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
7, taħt Blokk 12, Sit A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia.   
Offerti taħt €12,800.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 123/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
8, taħt Blokk 12, Sit A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia.   
Offerti taħt €14,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Avviż Nru. 124/2009. Bejgħ tale quale ta’ Garaxx Nru. 
8, taħt Blokk 14, Sit A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia.   
Offerti taħt €14,500.00 ma jiġux ikkunsidrati.

Formoli tal-offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-Djar, 22, 
Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet tal-uffiċċju.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

AWTORITÀ TAD-DJAR

Iċ-Chief Executive Officer tal-Awtorità tad-Djar, tgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, 10 ta’ Lulju, 2009, 
fl-Awtorità tad-Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. 125/2009. Bdil ta’ soqfa fil-Ħamrun, Paola, 
Birgu, Valletta, Żebbuġ u Bormla. 	

Avviż Nru. 126/2009. Bdil ta’ soqfa f’Ħal Tarxien, 
Valletta, Rabat, Isla u Bormla.

Avviż Nru. 127/2009. Bdil ta’ soqfa f’Valletta u Qormi.

Għandu jitħallas dritt ta’ €20 għal kull dokument tal-
offerta.

Il-formoli ta’ offerti jistgħu jinkisbu mill-Awtorità tad-
Djar, 22, Triq Pietro Floriani, il-Furjana, matul il-ħinijiet ta’ 
l-uffiċċju.

L-Awtorità tirreserva d-dritt li tirrifjuta kull offerta anke 
l-aktar waħda vantaġġuża.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Advt. No. 119/2009. Sale tale quale of Parking Space No. 
4, under Binja l-Marg, Mtarfa, Triq Sir Leslie Rundle.  Offers 
below €7,000.00 will not be considered.

Advt. No. 120/2009. Sale tale quale of Parking Space No. 
5, under Binja L-Marg, Mtarfa, Triq Sir Leslie Rundle.  Offers 
below €7,000.00 will not be considered.

Advt. No. 121/2009. Sale tale quale of Garage No. 12, 
under Block 7, Site A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia.  
Offers below €12,800.00 will not be considered.

Advt. No. 122/2009. Sale tale quale of Garage No. 7, under 
Block 12, Site A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia .  Offers 
below €12,800.00 will not be considered.

Advt. No. 123/2009. Sale tale quale of Garage No. 8, under 
Block 12, Site A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia .  Offers 
below €14,500.00 will not be considered.

Advt. No. 124/2009. Sale tale quale of Garage No. 8, under 
Block 14, Site A, Pembroke, Triq Pietro D’Armenia.  Offers 
below €14,500.00 will not be considered.

Tender forms may be obtained from the Housing Authority, 
22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office hours.

23rd June, 2009

HOUSING AUTHORITY

The Chief Executive Officer, Housing Authority, notifies 
that:-

Sealed tender will be received at the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, up to noon 
of Friday, 10th  July 2009 for:-

Advt. No. 125/2009.  Replacement of roofs at Ħamrun, 
Paoal, Birgu, Valletta, Żebbuġ and Cospicua.

Advt. No. 126/2009. Replacement of roofs at Tarxien, 
Valletta, Rabat, Senglea and Cospicua. 

Advt. No. 127/2009. Replacement of roofs at Valletta 
and Qormi. 

A fee of €20 will be charged for each tender document.

Forms of tender may be obtained from the Housing 
Authority, 22, Triq Pietro Floriani, Floriana, during office 
hours.

The Housing Authority reserves the right to refuse any 
tender even the most advantageous.

23rd June, 2009
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THE MALTA TRANSPORT AUTHORITY

The Chairman notifies that:‑

Sealed quotations will be received in the tender box 
at the Network Infrastructure Directorate, Triq Agius 
de Soldanis, St Venera, up to 10.00 a.m. of Tuesday, 30th 
June, 2009, for:‑

*Quot. No. RD 4. Engineering consultancy for repair works 
to bridge at Triq Ħal Qormi, Qormi.

Sealed tenders will be received in the tender box at 
the Network Infrastructure Directorate, Triq Agius de 
Soldanis, St Venera, up to 10.00 a.m. of Friday, 3rd July, 
2009, for:‑

Advt. No. 10. Construction of Triq San Timotju and Triq 
il-Konverżjoni, Naxxar.

A fee of €115.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

Advt. No. 11. Construction of Triq ta’ Mezzi, Naxxar.

A fee of €115.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

Advt. No. 12. Construction of Triq il-Qoton (up to 
formation level), Naxxar.

A fee of €115.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

Advt. No. 13. Construction of streets: M.A. Sciortino, G. 
Vitale and il-Bajtar, Naxxar.

A fee of €115.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

*Quotation appearing for the first time

Forms of tender/quotation documents may be obtained 
from the Network Infrastructure Directorate on any working 
day between 8.30 a.m. and noon.

23rd June, 2009

AWTORITà dwar it-trasport TA’ MALTA

Iċ-Chairman jgħarraf illi:‑

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Ġunju, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Agius 
de Soldanis, Sta. Venera, jintlaqgħu kwotazzjonijiet 
magħluqin għal:‑

*Kwot. Nru. RD4. Konsulenza ta’ inġinerija għal xogħlijiet 
ta’ tiswija fil-pont fi Triq Ħal Qormi, Ħal Qormi.

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, it-3 ta’ Lulju, 2009, 
fil-kaxxa tal-offerti fid-Direttorat tat-Toroq, Triq Agius 
de Soldanis, Sta. Venera, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:‑

Avviż Nru. 10. Kostruzzjoni ta’ Triq San Timotju u Triq 
il-Konverżjoni, in-Naxxar.

Għandu jitħallas dritt ta’ €115.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. 11. Kostruzzjoni ta’ Triq ta’ Mezzi, in-
Naxxar.

Għandu jitħallas dritt ta’ €115.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. 12. Kostruzzjoni ta’ Triq il-Qoton (sal-livell 
ta’ formazzjoni), in-Naxxar.

Għandu jitħallas dritt ta’ €115.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Avviż Nru. 13. Kostruzzjoni ta’ toroq: M.A. Sciortino, G. 
Vitale u l-Bajtar, in-Naxxar.

Għandu jitħallas dritt ta’ €115.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

*Kwotazzjoni li qed tidher għall-ewwel darba

Il-formoli tad-dokumenti tal-offerti jistgħu jinkisbu mid-
Direttorat tat-Toroq f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 
a.m. u nofsinhar.

It-23 ta’ Ġunju, 2009
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HERITAGE MALTA

The Chief Executive Officer, Heritage Malta, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received at Heritage Malta, ex-
Naval Hospital, Triq il-Missjoni Taljana, Bighi, Kalkara, 
by not later than noon of Thursday, 2nd July 2009, for:-

Advt. No. HM01.09. Supply of technical and visual design 
proposal for the provision of an interactive DVD-ROM (IDR) 
and setting up of all-in-one computers for Ġgantija Temples, 
Xagħra, Gozo.

A fee of €60.00 is to be paid for each tender document.

Tender documents may be viewed from the Heritage Malta 
website: www.heritagemalta.org/projects/callfortenders/
callfortenders.html and may be obtained from the Projects 
Office, Heritage Malta, ex-Naval Hospital, Triq il-Missjoni 
Taljana, Bighi, Kalkara, on any working day (Monday to 
Friday) between 8.30 a.m. and noon.

23rd June, 2009

HERITAGE MALTA

Iċ-Chief Executive Officer tal-Heritage Malta jgħarraf 
illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ħamis, it-2 ta’ Lulju, 2009, fl-
Uffiċċju tal-Heritage Malta, Bini tal-ex-Sptar Navali, Triq 
il-Missjoni Taljana, Bighi, il-Kalkara, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Avviż Nru. HM01.09. Provvediment ta’ technical and 
visual design u interactive DVD-ROM (IDR) u setting up of 
all-in-one computers għat-Tempji tal-Ġgantija, ix-Xagħra, 
Għawdex.

Għandu jitħallas dritt ta’ €60.00 għal kull dokument tal-
offerta.

Il-formoli jidhru fis-sit elettroniku ta’ Heritage Malta fuq: 
www.heritagemalta.org/projects/callfortenders/callfortenders.
html u jistgħu jinkisbu mill-Uffiċċju tal-Proġetti, Heritage 
Malta, Bini tal-ex Sptar Navali, Triq il-Missjoni Taljana, 
Bighi, il-Kalkara, f’kull ġurnata tax-xogħol (mit-Tnejn sal-
Ġimgħa) bejn it-8.30 a.m. u nofsinhar.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Government Health 
Procurement Services

The Director, Government Health Procurement Services, 
Guardamangia, notifies that:-

Sealed quotations are to be dropped in the Green Box 
at the reception area of the Government Pharmaceutical 
Services, Guardamangia, Msida, Malta, by 9.00 a.m. of 
Tuesday, 30th June, 2009, for:-

Quot. PFI No. 971. Monopolyamide G8/0 on 8mm.
Quot. PFI No. 972. Endozyme sponge.
Quot. PFI No. 973. Antacid Compound Prep. tabs. 
Quot. PFI No. 974. Loperanide HCl 2mg caps. 
Quot. PFI No. 975. Mebeverine HCl 135mg tabs. 
Quot. PFI No. 976. Mesalazine 250mg supp.
Quot. PFI No. 978. Mineral Trace Elements solution for 

paediatric use.
Quot. PFI No. 979. Mineral Trace Elements solution for 

adult use.
Quot. PFI No. 980. Omeprazole 10mg caps/tabs. 
Quot. PFI No. 981. Prednisolone Sodium Phosphate 

200mg/ml Retention Enema.
Quot. PFI No. 982. Senna 7.5mg tabs. 
Quot. PFI No. 983. SC80 300/ 15 Full, no Glu, QC4.
Quot. PFI No. 984. Embolectomy catheters distal irrigating 

port. 
Quot. PFI No. 985. Bisacodyl 10mg suppositories. 
Quot. PFI No. 986. Hourly urinometer.
Quot. PFI No. 987. 5 Hydroxy L-Tryptophan 20mg 

tablets.

Servizzi ta’ Procurement 
tal-Gvern (Taqsima tas-Saħħa)

Id-Direttur tas-Servizzi ta’ Procurement tal-Gvern 
(Taqsima tas-Saħħa), Guardamangia, jgħarraf illi:-

Sad-9.00 a.m. ta’ nhar it-Tlieta, it-30 ta’ Ġunju, 2009 fil-
Kaxxa Ħadra fir-reception area tas-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, Guardamangia, l-Imsida, Malta, jintlaqgħu 
kwotazzjonijiet magħluqin, għal:-

Kwot. PFI Nru. 971. Monopolyamide G8/0 on 8mm.
Kwot. PFI Nru. 972. Endozyme sponge.
Kwot. PFI Nru.. 973. Antacid Compound Prep. tabs. 
Kwot. PFI Nru. 974. Loperanide HCl 2mg caps. 
Kwot. PFI Nru. 975. Mebeverine HCl 135mg tabs. 
Kwot. PFI Nru. 976. Mesalazine 250mg supp.
Kwot. PFI Nru. 978. Mineral Trace Elements solution for 

paediatric use.
Kwot. PFI Nru. 979. Mineral Trace Elements solution for 

adult use.
Kwot. PFI Nru. 980. Omeprazole 10mg caps/tabs. 
Kwot. PFI Nru. 981. Prednisolone Sodium Phosphate 

200mg/ml Retention Enema.
Kwot. PFI Nru. 982. Senna 7.5mg tabs. 
Kwot. PFI Nru. 983. SC80 300/ 15 Full, no Glu, QC4.
Kwot. PFI Nru. 984. Embolectomy catheters distal 

irrigating port. 
Kwot. PFI Nru. 985. Bisacodyl 10mg suppositories. 
Kwot. PFI Nru. 986. Hourly urinometer.
Kwot. PFI Nru. 987. 5 Hydroxy L-Tryptophan 20mg 

tablets.
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All the above PFI’s can be downloaded from http://www.
sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Further information may by obtained from the Government 
Pharmaceutical Services on any working day between 8.30 
a.m. and noon.

19th June, 2009

Il-PFI’s imsemmija hawn fuq jistgħu jinkisbu minn fuq  
http://www.sahha.gov.mt/pages.aspx?page=240.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mis-Servizzi Farmaċewtiċi 
tal-Gvern, f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Id-19 ta’ Ġunju, 2009

SPTAR MATER DEI

L-Uffiċjal Eżekuttiv Ewlieni, Sptar Mater Dei, jgħarraf 
illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-15 ta’ Lulju 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għall-provvista ta’:- 

Avviż Nru. PD 04/09. Pulse oximeter simulators.
Avviż Nru. PD 05/09. ECG patient simulators.
Avviż Nru. PD 06/09. Non invasive blood pressure 

simulators.
Avviż Nru. PD 07/09. Cadaver lift.  

Il-formoli tal-offerti u tagħrif ieħor dwar il-kundizzjonijiet 
ta’ dawn l-offerti jistgħu jinkisbu mid-Dipartiment tal-
Akkwist, Sptar Mater Dei, l-Imsida, mit-8.00 a.m.sa nofsinhar 
mit-Tnejn sal-Ġimgħa.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

MATER DEI HOSPITAL

The Chief Executive Officer, Mater Dei Hospital, notifies 
that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. of 
Wednesday, 15th July 2009, for the supply of:- 

Advt. No. PD 04/09. Pulse oximeter simulators.
Advt. No. PD 05/09. ECG patient simulators.
Advt. No. PD 06/09. Non invasive blood pressure 

simulators.
Advt. No. PD 07/09. Cadaver lift.  

Forms of tenders and further information regarding 
the conditions of these tenders may be obtained from the 
Purchasing Department, Mater Dei Hospital, Msida, from 
8.00 a.m. to noon from Monday to Friday. 

23rd June, 2009

MINISTERU GĦAL GĦAWDEX

Il-Ministeru għal Għawdex jgħarraf illi:–

 Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-22 ta’ Lulju, 
2009, fi-Taqsima tal-Accounts, Dipartiment tas-Servizzi 
Korporattivi, Ministeru għal Għawdex, ir-Rabat, 
Għawdex, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:–

Avviż Nru. 13/2009. Project management tal-Proġett ta’ 
Rijabilitazzjoni tal-Ġonna Villa Rundle.

Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 
(2007-2013) - Ninvestu fil-kompetittività għal Kwalità ta’ 
Ħajja Aħjar.

  
L-offerti għandhom isiru fuq il-formoli preskritti li, 

flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra  
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Accounts, Dipartiment 
għas-Servizzi Korporattivi, Ministeru għal Għawdex, ir-
Rabat, Għawdex, f’kull ġurnata tax-xogħol waqt il-ħinijiet 
tal-uffiċċju.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

MINISTRY FOR GOZO

The Ministry for Gozo notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at the 
Accounts Section, Department for Corporate Services, 
Ministry for Gozo, Victoria, Gozo, by not later than 10.00 
a.m. of Wednesday, 22nd July 2009, for:- 

Advt. No. 13/2009. Project management of the Villa 
Rundle Gardens Upgrading Project.

This tender is part-financed by the European Union under 
the European Regional Development Fund (2007-2013) - 
Investing in competitiveness for a Better Quality of Life.

Tenders should be drawn out only on the prescribed 
forms which, together with the relative conditions and other 
documents, may be obtained from the Accounts Section, 
Department of Corporate Services, Ministry for Gozo, 
Victoria, Gozo, on any working day during office hours.

23rd June, 2009
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MINISTERU GĦALL-INFRASTRUTTURA, 
TRASPORT U KOMUNIKAZZJONI

 Id-Direttur Ġenerali, MITK, jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tnejn, it-3 ta’ Awwissu 2009, fil-
kaxxa tal-offerti fit-Taqsima tal-Procurement, Ministeru 
tal-Infrastruttura, Trasport u Komunikazzjoni,   Palazzo 
Verdelin, 111, Triq l-Arċisqof, Valletta, jintlaqgħu offerti 
magħluqin għal:-

Identifikazzjoni u ġbir ta’ dokumentazzjoni tal-UE.

Kopja tal-offerta tista’ titniżżel mill-website www.mitc.
gov.mt

Sottomissjonijiet li jaslu tard ma jiġux ikkunsidrati.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

MINISTRY FOR INFRASTRUCTURE, 
TRANSPORT AND COMMUNICATIONS

 The Director General, MITC, notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box 
located at Ministry for Infrastructure, Transport and 
Communications, Palazzo Verdelin, 111, Triq l-Arċisqof, 
Valletta up to noon on Monday, 3rd August 2009 for:

Identification and collation of EU documentation.

A copy of the tender can be downloaded from the website 
www.mitc.gov.mt

Late submissions will not be considered.

23rd June, 2009

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY 
AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, up to 
noon of Friday, 24th July, 2009, for:-

Advt. No. M456/09. Provision of Electrical Wiring 
Services. 

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
“Provision of Electrical Wiring Services – M456/09”.

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITA website at http://www.mita.gov.
mt.  A printed copy can be obtained through an e-mail sent 
to m45609.mita@gov.mt for a fee of €35.

Further information may be obtained from telephone 
number 25992581, or an e-mail to m45609.mita@gov.mt

A site visit is scheduled for Wednesday, 24th June at 9.00 
a.m. (Malta time) and will be held at MITA Data Centre at 
Mater Dei Hospital, Tal-Qroqq.  Tenderers are requested to 
consult the MITA website in order to confirm the location 
and time of the site visit.

Payment for a submission must be effected when 
submitting the tender and must be payable to MITA. A 
submission accompanied by a dishonoured cheque will 
invalidate the bid.

23rd June, 2009

L-AĠENZIJA MALTIJA TAL-INFORMAZZJONI 
U T-TEKNOLOĠIJA

L-Aġent Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, l-24 ta’ Lulju, 2009 fil-
Kaxxa tal-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq Nazzjonali, 
Blata l-Bajda, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. M456/09. Provvediment ta’ Electrical Wiring 
Services.

L-offerti għandhom ikunu f’envelops magħluqa u mmarkati 
“Provvediment ta’ Electrical Wiring Services – M456/09”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit elettroniku tal-MITA, http://www.mita.gov.mt mingħajr 
ħlas, waqt li kopja stampata tal-istess dokument tista’ tinkiseb 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta lil m45609.mita@gov.
mt għall-ħlas ta’ €35.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu permezz tat-telefon, 
25992581, jew bl-email lil m45609.mita@gov.mt

Ser issir żjara fuq il-post, l-Erbgħa, l-24 ta’ Ġunju, 2009, 
fid-9.00 a.m. (Ħin ta’ malta) fil-MITA Data Centre fl-Isptar 
Mater Dei, Tal-Qroqq. L-offerenti huma mitluba jżuru s-sit 
elettroniku tal-MITA biex jikkonfermaw il-post u l-ħin ta’ 
din iż-żjara. 

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti, u jkun 
pagabbli lill-MITA. Kull offerta li tintbagħat b’ċekk li ma 
jiġix onorat tiġi invalidata.

It-23 ta’ Ġunju, 2009
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L-AĠENZIJA MALTIJA TAL-INFORMAZZJONI 
U T-TEKNOLOĠIJA

L-Aġent Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-14 ta’ Lulju, 2009 
fil-Kaxxa tal-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. M454/09. Provvista u manutenzjoni ta’ 
Uninterruptable Power Supply. 

Avviż Nru. M455/09. Provvista ta’ Electrical Distribution 
Boards.

L-offerti għandhom ikunu f’envelops magħluqa u 
mmarkati “Provvista u manutenzjoni ta’ Uninterruptable 
Power Supply – M454/09” u “Provvista ta’ Electrical 
Distribution Boards – M455/09”.

Kopja elettronika tad-dokumenti tista’ titniżżel minn fuq 
is-sit elettroniku tal-MITA, http://www.mita.gov.mt mingħajr 
ħlas, waqt li kopja stampata tal-istess dokument tista’ tinkiseb 
permezz ta’ talba bl-email mibgħuta fuq m45409.mita@gov.
mt u m45509.mita@gov.mt għall-ħlas ta’ €35.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu permezz tat-telefon, 
25992581, jew bl-email fuq m45409.mita@gov.mt u 
m45509.mita@gov.mt

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti, u jkun 
pagabbli lill-MITA. Kull offerta li tintbagħat b’ċekk li ma 
jiġix onorat tiġi invalidata.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY 
AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Sealed tenders will be received in the Tender Box at 
Gattard House, Triq Nazzjonali, Blata l-Bajda, up to 
noon of Tuesday, 14th July, 2009, for:-

Advt. No. M454/09. Supply and maintenance of an 
Uninterruptable Power Supply.

Advt. No. M455/09. Supply of Electrical Distribution 
Boards.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
“Supply and Maintenance of an Uninterruptable Power 
Supply – M454/09” and “Supply of Electrical Distribution 
Boards” – M455/09”.

An electronic copy of the document can be downloaded 
free of charge from MITA website at http://www.mita.gov.
mt.  A printed copy can be obtained through an e-mail sent to 
m45409.mita@gov.mt and m45509.mita@gov.mt for a fee 
of €35.

Further information may be obtained from telephone 
number 25992581, or an e-mail to m45409.mita@gov.mt 
and m45509.mita@gov.mt

Payment for a submission must be effected when 
submitting the tender and must be payable to MITA. A 
submission accompanied by a dishonoured cheque will 
invalidate the bid.

23rd June, 2009

MALTA INFORMATION TECHNOLOGY 
AGENCY

The Chief Executive Officer of MITA notifies that:-

Sealed tenders will be received in the tender box at 
Gattard House, National Road, Blata l-Bajda, up to noon 
of Tuesday, 4th August, 2009, for:-

Advt. No. M473/09. Provision of consultancy services 
for a National e-Learning Integrated Solution.

Tenders should be in sealed envelopes and marked with 
“Provision of consultancy services for a National e-Learning 
Integrated Solution – M473/09”.

An electronic copy of the document can be downloaded 

L-AĠENZIJA MALTIJA TAL-INFORMAZZJONI 
U T-TEKNOLOĠIJA

L-Aġent Kap Eżekuttiv tal-MITA jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar it-Tlieta, l-4 ta’ Awwissu, 2009 
fil-Kaxxa tal-Offerti li tinsab f’Gattard House, Triq 
Nazzjonali, Blata l-Bajda, jintlaqgħu offerti magħluqin 
għal:-

Avviż Nru. M473/09. Provvediment ta’ servizzi ta’ 
konsulenza għal National e-Learning Integrated Solution.  

L-offerti għandhom ikunu f’envelops magħluqa u 
mmarkati “Provvediment ta’ servizzi ta’ konsulenza għal 
National e-Learning Integrated Solution – M473/09”.

Kopja elettronika tad-dokument tista’ titniżżel minn fuq 
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free of charge from MITA website at http://www.mita.gov.
mt. A printed copy can be obtained through an e-mail sent to 
m47309.mita@gov.mt for a fee of €35.

Further information may be obtained from telephone 
number 25992581, or an e-mail to m47309.mita@gov.mt.

Payment for a submission must be effected when 
submitting the tender and must be payable to MITA. A 
submission accompanied by a dishonoured cheque will 
invalidate the bid.

23rd June, 2009

is-sit tal-MITA, http://www.mita.gov.mt mingħajr ħlas, waqt 
li kopja stampata tal-istess dokument tista’ tinkiseb permezz 
ta’ talba bl-email mibgħuta fuq m47309.mita@gov.mt  għall-
ħlas ta’ €35.

Aktar dettalji jistgħu jinkisbu permezz tat-telefon, 
25992581, jew bl-email fuq m47309.mita@gov.mt.

Il-ħlas huwa dovut meta jintefgħu l-offerti, u jkun 
pagabbli lill-MITA. Kull offerta li tintbagħat b’ċekk li ma 
jiġix onorat tiġi invalidata.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

FOUNDATION FOR INFORMATION TECHNOLOGY 
ACCESSIBILITY

Call for Quotations

The Foundation for Information Technology Accessibility 
(FITA) notifies that:-

Sealed quotations for the following deliverables, in 
relation to a research study on the use of a Maltese Speech 
Engine. This will comprise the circulation of a questionnaire, 
as provided by FITA, to individuals and organisations 
encompassing all of the following areas:

Part 1

A research study covering:
200 business organisations (At least 50 of these must be 

companies operating within the ICT sector)
100 via street based vox-pop interviews in Valletta.

200 via random mailshot and/or phone based interviews

A minimum of 500 duly filled, valid questionnaires must 
be produced at the end of this exercise.

Set up of an online questionnaire* and compilation of 
relevant data into electronic spreadsheet format. 

*Questionnaire must be accessible to all users. Relevant 
FITA guidelines are available at www.knpd.org/mittsfita/
consultation.htm

Part 2

The publication of the research analysis results 
comprising of:

1) The design, proof reading and printing of double sided, 
full colour, tri-fold A4, brochure (1000 copies).

2) The design, proof reading and printing of an A4 sized 
booklet having:

FONDAZZJONI GĦALL-AĊĊESSIBILITÀ 
FL-INFORMATIKA

Sejħa għall-Kwotazzjonijiet

Il-Fondazzjoni għall-Aċċessibilità fl-Informatika (FITA) 
tagħrraf li:

Jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin għal xogħol 
marbut ma’ riċerka dwar l-użu ta’ Maltese Speech Engine.  
Din tinkludi t-tqassim ta’ kwestjonarju, hekk kif provduta 
mill-FITA, lill-individwi u organizzazzjonijiet li jinkludu:-

Parti 1

Riċerka li tinkludi:
200 ażjenda kummerċjali (Tal-inqas 50 minn dawn 

għandhom ikunu joperaw fis-settur tal-ICT)
100 permezz ta’ intervisti vox-pop fit-toroq tal-Belt 

Valletta.
200 permezz ta’ kwestjonarji/mailshot u/jew intervisti 

fuq it-telefon.
Minimu ta’ 500 kwestjonarju, mimlijin u validi jridu jiġu 

prodotti permezz ta’ dan l-eżerċizju.
Tifsil u ħolqien ta’ kwestjonarju online* flimkien ma’ 

ġbir tal-informazzjoni relattiva fuq format ta’ spreadsheet 
elettronika.

*Il-kwestjonarju jrid ikun aċċessibbli għal kulħadd. Linji 
gwida dwar dan maħruġa mill-FITA jinstabu fuq www.knpd.
org/mittsfita/consultation.htm

Parti 2

Il-pubblikazzjoni tal-analiżi ta’ din ir-riċerka li tinkludi:

1) Id-disinn, proof reading u stampar ta’ ktejjeb, full 
colour, stampat fuq żewġ naħat, tri-fold A4 (1000 kopja).

2) Id-disinn, proof reading u stampar ta’ ktieb daqs A4:
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a) Full colour, 120gsm cover.
b) 20 pages (exclusive of cover)
c) Internal pages shall be in two colours (not black and 

white) (500/1000 copies)

This call for Quotations is being partly funded by the 
European Union under the European Regional Development 
Fund (2007 – 2013).

Interested Parties are invited to submit their proposal 
for:-

FITA/ 01/ERDF114/09
Research Study on the use of a Maltese Speech Engine.
In order to participate in this Call for Quotations all the 

required information must reach  FITA, Gattard House, Blata 
l-Bajda HMR9010, by not later than 10.00 a.m. on 30th June 
2009.

23rd June, 2009

a) Qoxra, full colour, 120gsm 
b) 20 faċċata (jeskludi l-qoxra)
ċ) Paġni ta’ ġewwa jridu jkunu b’żewġ kuluri (mhux 

abjad u iswed) (500/1000 kopja)

Din it-Talba għall-Kwotazzjonijiet hi ffinanzjata 
parzjalment mill-Unjoni Ewropea taħt il-Fond Ewropew 
għall-Iżvilupp Reġjonali (2007-2013).

Partijiet interessati huma mistiedna jibgħatu offerti 
għal:-

FITA/ 01/ERDF114/09
Research Study on the use of a Maltese Speech Engine.
Sabiex tipparteċipa f’din is-Sejħa għal-Kwotazzjonijiet, 

l-informazzjoni kollha meħtieġa trid tasal il-FITA, Gattard 
House, Blata l-Bajda HMR 9010, sa mhux aktar tard mill-
10.00 a.m. tat-30 ta’ Ġunju, 2009.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Programm Operattivi I – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013
Ninvestu fil-Kompetittività għal Kwalità ta’ Ħajja Aħjar

Sejħa ffinanzjata parzjalment mill-Unjoni Ewropea 
Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali (FEŻR)

Rata ta’ Ko-finanzjament: 85% Fondi UE; 15% Fondi Nazzjonali
Ninvestu fil-futur tiegħek

Operational Programme I – Cohesion Policy 2007-2013
Investing in Competitiveness for a Better Quality of Life

Call part-financed by the European Union
European Regional Development Fund (ERDF)

Co-financing rate: 85% EU Funds; 15% National Funds
Investing in your future

FONDAZZJONI GĦAL SERVIZZI EDUKATTIVI

Il-Fondazzjoni għas-Servizzi Edukattivi jgħarraf illi:-

Sal-11.00 a.m. ta’ nhar il-Ġimgħa, is-17 ta’ Lulju, 2009 
jintlaqgħu kwotazzjonijiet magħluqin mill-Fondazzjoni fil-
Kumpless tal-Iskola Sir Temi Zammit, l-Imtarfa MTF 1140 
minn kumpanniji tal-accountants u individwi biex jagħtu 
servizzi ta’ accounting.

Aktar tagħrif jista’ jinkiseb mill-website tal-Fondazzjoni: 
www.fes.org.mt

It-23 ta’ Ġunju, 2009

FOUNDATION FOR EDUCATIONAL SERVICES

The Foundation for Educational Services (FES) notifies 
that:-

Sealed quotations will be received by the Foundation at Sir 
Temi Zammit School Complex, Mtarfa MTF 1140 by not later 
than 11.00 a.m. of Friday, 17th July 2009, from accounting 
firms and individuals to perform accounting services.

Further information can be obtained from the Foundation’s 
website: www.fes.org.mt

23rd June, 2009
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L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-22 ta’ Lulju, 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. UM/1362. Provvista u konsenja ta’ WiFi 
Real-Time Locating System għall-Fakultà tat-Teknoloġija 
tal-Informazzjoni u Komunikazzjoni fl-Università ta’ Malta.

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, 
li flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra 
jistgħu jinkisbu mit-Taqsima tal-Procurement, l-Uffiċċju tal-
Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida, (Kamra 319, Bini tal-
Amministrazzjoni) f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-iskedar tal-
offerti nhar l-Erbgħa, it-22 ta’ Lulju, 2009, fl-10.15 a.m. 
f’Kamra 300A, Bini tal-Amministrazzjoni, l-Università ta’ 
Malta, l-Imsida.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, it-22 ta’ Lulju, 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. UM/1371. Provvediment ta’ servizzi ta’ 
konsulenza għat-titjib tas-Servizzi tal-Librerija tal-Università 
ta’ Malta.

Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Fond Soċjali Ewropew Programm Operattiv 
II - Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013 Insaħħu Ħilitna għall-
Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar - Ninvestu fil-futur 
tiegħek.

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra jistgħu 
jinkisbu mit-Taqsima tal-Procurement, id-Dipartiment tal-
Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida, (Kamra 319, Bini tal-
Amministrazzjoni) f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. u 
nofsinhar.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-għoti tal-offerti 
nhar l-Erbgħa, it-22 ta’ Lulju, 2009, fl-10.15 a.m. f’Kamra 
300A, Bini tal-Amministrazzjoni, l-Università ta’ Malta, 
l-Imsida.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Wednesday, 22nd July, 2009, for:-

Advt. No. UM/1362. Supply and delivery of a WiFi Real-
Time Locating System for the Faculty of Information and 
Communication Technology at the University of Malta.

Tenders should be made only on the prescribed form, which 
together with the relative conditions and other documents may 
be obtained from the Procurement Section, Finance Office, 
University of Malta, Msida, (Room 319, Administration 
Building) on any working day between 8.30 a.m. and noon.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders on Wednesday, 22nd July, 2009 at 10.15 a.m. in 
Room 300A, Administration Block, University of Malta, 
Msida.

23rd June, 2009

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Wednesday, 22nd July, 2009, for:-

Advt. No. UM/1371. Provisioning of consultancy 
services for the enhancement of the University of Malta 
Library Services.

This tender is part-financed by the European Union 
under the European Social Fund Operational Programme II 
- Cohesion Policy 2007-2013 Empowering People for More 
Jobs and a Better Quality of Life - Investing in your future.

Tenders should be made only on the prescribed form, which 
together with the relative conditions and other documents may 
be obtained from the Procurement Section, Finance Department, 
University of Malta, Msida, (Room 319, Administration 
Building) on any working day between 8.30 a.m. and noon.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders on Wednesday, 22nd July, 2009 at 10.15 a.m. in 
Room 300A, Administration Block, University of Malta, 
Msida.

23rd June, 2009
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L-UNIVERSITÀ TA’ MALTA

Ir-Rettur jgħarraf illi:-

Sal-10.00 a.m. ta’ nhar l-Erbgħa, il-5 ta’ Awwissu, 
2009, jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. UM/1347. Diversi xogħlijiet ġenerali, 
disinn u provvista ta’ servizzi ta’ stallazzjoni u provvista u 
konsenja ta’ għamara tal-laboratorju diversa għat-twaqqif 
ta’ Mechanical Engineering Computer Modelling and 
Simulation Laboratory fl-Università ta’ Malta.

Għandu jitħallas dritt ta’ €30.00 inkluża l-VAT għal kull 
dokument tal-offerta.

Din l-offerta hija parzjalment iffinanzjata mill-Unjoni 
Ewropea taħt il-Fond Ewropew għall-Iżvilupp Reġjonali 
(2007-2013) - Ninvestu fil-futur tiegħek.

Se ssir laqgħa ta’ kjarifika/fuq il-post dwar l-offerti 
msemmija hawn fuq nhar il-Ħamis, is-16 ta’ Lulju 2009 
fid-9.00 a.m. fil-Foyer-Engineering Building, l-Università 
ta’ Malta.

L-offerti għandhom isiru biss fuq il-formola preskritta, li 
flimkien mal-kundizzjonijiet relattivi u dokumenti oħra jistgħu 
jinkisbu mit-Taqsima tal-Procurement, id-Dipartiment tal-
Finanzi, l-Università ta’ Malta, l-Imsida, (Kamra 319, Bini tal-
Amministrazzjoni) f’kull ġurnata tax-xogħol bejn it-8.30 a.m. 
u nofsinhar wara li jsir il-ħlas fil-Cash Office, Pjan Terren, Bini 
tal-Amministrazzjoni, matul l-istess ħinijiet.

Il-pubbliku jista’ jattendi matul il-ftuħ u l-għoti tal-offerti 
nhar l-Erbgħa, il-5 ta’ Awwissu, 2009, fl-10.15 a.m. f’Kamra 
300A, Bini tal-Amministrazzjoni, l-Università ta’ Malta, 
l-Imsida.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

UNIVERSITY OF MALTA

The Rector notifies that:-

Sealed tenders will be received up to 10.00 a.m. on 
Wednesday, 5th August, 2009, for:-

Advt. No. UM/1347. Various general works, design and 
supply of installation services and supply and delivery of 
various laboratory furniture for the setting up of a Mechanical 
Engineering Computer Modelling and Simulation Laboratory 
at the University of Malta.

A document fee of €30.00 inclusive of VAT should be 
paid.

This tender is part-financed by the European Union under 
the European Regional Development Fund (2007-2013) - 
Investing in your future.

A clarification/site meeting on the above mentioned 
tenders will be held on Thursday, 16th July 2009 at 9.00 a.m. 
at the Foyer-Engineering Building, University of Malta.

Tenders should be made only on the prescribed form, which 
together with the relative conditions and other documents may 
be obtained from the Procurement Section, Finance Department, 
University of Malta, Msida, (Room 319, Administration 
Building) on any working day between 8.30 a.m. and noon 
after having effected payment at the Cash Office, Ground Floor, 
Administration Building, during the same times.

The public may attend during the opening and scheduling 
of tenders on Wednesday, 5th August, 2009 at 10.15 a.m. 
in Room 300A, Administration Block, University of Malta, 
Msida.

23rd June, 2009

KORPORAZZJONI TAX-XOGĦOL U T-TAĦRIĠ

Sejħa għal Individwi li Jagħtu t-Taħriġ

Il-Korporazzjoni tax-Xogħol u t-Taħriġ tilqa’ offerti 
magħluqin mingħand individwi li jagħtu servizzi ta’ taħriġ 
sabiex jagħtu taħriġ f’Malta u f’Għawdex taħt l-Employability 
Programme tagħha, li hu parzjalment iffinanzjat mill-Fond 
Soċjali Ewropew (FSE). Is-servizzi ta’ taħriġ huma meħtieġa 
fl-oqsma li ġejjin:

Korsijiet li se jingħataw f’Malta:

EMPLOYMENT AND TRAINING CORPORATION

Call for Individual Training Service Providers

The Employment and Training Corporation notifies 
that sealed offers will be received from individual training 
service providers to provide training in Malta and Gozo 
under its Employability Programme, partially funded by the 
European Social Fund (ESF).  Training services are required 
in the following:

Courses to be delivered in Malta:
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Titlu tal-Kors							       Numru tar-Referenza tal-Offerta
Course Title							       Tender Reference Number

Personal and Social Skills					     ESF/EMP/52/09
	
Job Skills (incl. letter and CV writing)				    ESF/EMP/53/09
	
Environment Issues						      ESF/EMP/54/09
	
English Pronunciation and Conversation for Call Centre		  ESF/EMP/55/09
Import and Export Procedures for Freight and Shipping		  ESF/EMP/55/09
	
Electrician’s Mate (Basic)					     ESF/EMP56/09
Domestic Installations (License A)				    ESF/EMP56/09
Industrial Installations (License B)				    ESF/EMP56/09
Practical Gardening and Landscaping				    ESF/EMP56/09
Plastering (including graffiato)					     ESF/EMP56/09
Tile-laying (flooring and wall tiles)				    ESF/EMP56/09
	
Lift Maintenance (regulations and standards)			   ESF/EMP/57/09
Electrical and Mechanical Safety				    ESF/EMP/57/09
Practical Aspects (commissioning, etc.)				    ESF/EMP/57/09
Lift Technology (mechanical)					     ESF/EMP/57/09
Lift Technology (electrical)					     ESF/EMP/57/09
	
Numeracy Skills						      ESF/EMP/58/09
	
Child Care 0-5 years - Nutrition					    ESF/EMP/59/09
Child Care 0-5 years - Health and Safety				   ESF/EMP/59/09
Child Care 0-5 years - Hygiene					     ESF/EMP/59/09
Child Care 0-5 years - First Aid					    ESF/EMP/59/09
Child Care 0-5 years - Child Welfare				    ESF/EMP/59/09
	
Responsibilities of the Support Worker				    ESF/EMP/60/09
Medical Issues						      ESF/EMP/60/09
Activities in Day Care Centres					     ESF/EMP/60/09
Nutrition							       ESF/EMP/60/09
Parenting and Employment					     ESF/EMP/60/09
	
PC Technician						      ESF/EMP/61/09
Advanced ECDL (all modules)					     ESF/EMP/61/09
Programming in JAVA						      ESF/EMP/61/09
UNIX & C Programming					     ESF/EMP/61/09
Web Design							       ESF/EMP/61/09
	
Digital Literacy (Microsoft & other basic IT skills)		  ESF/EMP/62/09
ECDL  (modules 1 to 7) 					     ESF/EMP/62/09
SAGE Line 50 (Levels 1, 2 and 3)				    ESF/EMP/62/09
	
Food Handling (categories A and B)				    ESF/EMP/63/09
	
Advanced Electronic Engineering				    ESF/EMP/64/09
Graphical Communication					     ESF/EMP/64/09
Dangerous Goods Driver					     ESF/EMP/64/09
Pneumatics and Hydraulics					     ESF/EMP/64/09
Vehicles Roadworthiness Test (Class II and III)			   ESF/EMP/64/09
Technical Mathematics						     ESF/EMP/64/09
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Advanced Business Accounting					    ESF/EMP/65/09
Business Accounting						      ESF/EMP/65/09
Payroll							       ESF/EMP/65/09
First Line Management and Leadership Development		  ESF/EMP/65/09
Project Management						      ESF/EMP/65/09
Quality Assurance Systems and Controls				   ESF/EMP/65/09
Time Management						      ESF/EMP/65/09
Business Writing						      ESF/EMP/65/09
	
Basic Maltese (ETC levels 1, 2 and 3)				    ESF/EMP/66/09
Advanced Maltese (ETC levels 4 and 5)				    ESF/EMP/66/09

Korsijiet li se jingħataw f’Għawdex
Courses to be delivered in Gozo

Titlu tal-Kors							       Numru tar-Referenza tal-Offerta
Course Title							       Tender Reference Number
	
PC Technician						      ESF/EMP/G1/09
Advanced ECDL (module 3)					     ESF/EMP/G1/09
Advanced ECDL (module 4)					     ESF/EMP/G1/09
Advanced ECDL (module 5)					     ESF/EMP/G1/09
Advanced ECDL (module 6)					     ESF/EMP/G1/09
Programming in JAVA						      ESF/EMP/G1/09
Programming in Visual Studio					     ESF/EMP/G1/09
UNIX & C Programming					     ESF/EMP/G1/09
Web Design							       ESF/EMP/G1/09
SAGE Line 50 (levels 1, 2 and 3)				    ESF/EMP/G1/09
	
Personal and Social Skills					     ESF/EMP/G2/09
Job Skills (incl. letter and CV writing)				    ESF/EMP/G2/09
Soft Skills (communication and problem solving, 
decision making, team building)					    ESF/EMP/G2/09
Work Ethics							       ESF/EMP/G2/09
Employment Laws						      ESF/EMP/G2/09
	
Office Practice and Procedures					     ESF/EMP/G3/09
Office Filing Systems						      ESF/EMP/G3/09
Information and Record Handling in Office Environment		  ESF/EMP/G3/09
Office Support Services and Handling Office Equipment		  ESF/EMP/G3/09
Health, Safety and Security in an Office Environment		  ESF/EMP/G3/09
Written and Verbal Communication Within an Office		  ESF/EMP/G3/09
Office Related Business Documentation and Payment Procedures	 ESF/EMP/G3/09
Customer Care						      ESF/EMP/G3/09
Basic Sales Techniques						     ESF/EMP/G3/09
Business Accounting						      ESF/EMP/G3/09
	
Electrician’s Mate (Basic)					     ESF/EMP/G4/09
Domestic Installations (license A)				    ESF/EMP/G4/09
Industrial Installations (license B)				    ESF/EMP/G4/09
Plastering (including graffiato)					     ESF/EMP/G4/09
Tile-laying (flooring and wall tiles)				    ESF/EMP/G4/09
Practical Gardening and Landscaping				    ESF/EMP/G4/09
	
Carpentry and Joinery						      ESF/EMP/G5/09
Handling of Power Tools in Electrical and Plumbing Installations	 ESF/EMP/G5/09
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Preference will be given to those available to deliver 
training during normal working hours.

Copies of the tender documents for courses delivered 
in Malta may be obtained free of charge from the Training 
Services Division of the Employment and Training 
Corporation in Ħal Far from 8.00 a.m. to 1.00 p.m. A 
clarification meeting for these courses will be held on 
Thursday 25th June at the ETC in Ħal Far at noon. Tenders 
for courses delivered in Malta, complete with all required 
documents, are to be submitted at the Tender Box, ETC Head 
Office in Ħal Far, by not later than 10.00 a.m. of Tuesday, 
14th July 2009.

Copies of the tender documents for courses delivered in 
Gozo may be obtained free of charge from the Gozo Main 
Office of the Employment and Training Corporation in 
Xewkija from 8.00 a.m. to 1.00 p.m.  A clarification meeting 
for these courses will be held on Friday, 26th June 2009 
at the ETC Main Office in Xewkija at 11.00 a.m. Tenders 
for courses delivered in Gozo, complete with all required 
documents, are to be submitted at the Tender Box, ETC 
Main Office in Xewkija, by not later than 10.00 a.m. of 
Wednesday, 15th July 2009.

The tenders’ titles and codes as stated above should be 
stated on the sealed envelope. These are to be addressed to:

The Chief Executive Officer
Head Office
Ħal Far BBĠ 3000

23rd June, 2009

Se tingħata preferenza lil dawk li jistgħu jagħtu taħriġ 
waqt il-ħinijiet normali tax-xogħol.

Kopji tad-dokumenti tal-offerta għall-korsijiet li se 
jingħataw f’Malta jistgħu jinġabru mingħajr ħlas mid-
Diviżjoni tas-Servizzi tat-Taħriġ tal-Korporazzjoni tax-
Xogħol u t-Taħriġ f’Ħal Far mit-8.00 a.m. sas-1.00 p.m. Se 
ssir laqgħa ta’ kjarifika għal dawn il-korsijiet nhar il-Ħamis, 
25 ta’ Ġunju fl-ETC f’Ħal Far f’nofsinhar. Offerti għall-
korsijiet li se jingħataw f’Malta, kompluti bid-dokumenti 
neċessarji kollha, għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti 
fl-Uffiċċju Prinċipali tal-ETC f’Ħal Far sa mhux aktar tard 
mill-10.00 a.m. tat-Tlieta, l-14 ta’ Lulju 2009.

Kopji tad-dokumenti tal-offerta għall-korsijiet li se 
jingħataw f’Għawdex jistgħu jinġabru mingħajr ħlas mill-
Uffiċċju Prinċipali tal-Korporazzjoni tax-Xogħol u t-Taħriġ 
fix-Xewkija f’Għawdex mit-8.00 a.m. sas-1.00 p.m. Se ssir 
laqgħa ta’ kjarifika għal dawn il-korsijiet nhar il-Ġimgħa, 
is-26 ta’ Ġunju 2009 fl-Uffiċċju Prinċipali tal-ETC fix-
Xewkija fil-11.00 a.m. Offerti għall-korsijiet li se jingħataw 
f’Għawdex, kompluti bid-dokumenti neċessarji kollha, 
għandhom jintefgħu fil-kaxxa tal-offerti fl-Uffiċċju Prinċipali 
tal-ETC fix-Xewkija sa mhux aktar tard mill-10.00 a.m. tal-
Erbgħa, il-15 ta’ Lulju 2009.  

It-titoli u l-kodiċi tal-offerti kif imsemmija hawn fuq 
għandhom jinkitbu fuq l-envelop magħluq.  Dawn għandhom 
ikunu indirizzati lil: 

L-Uffiċjal Kap Eżekuttiv
Uffiċċju Prinċipali
Ħal Far BBĠ 3000

It-23 ta’ Ġunju, 2009

Metal Work and Ferrobattuto					     ESF/EMP/G5/09
Welding							       ESF/EMP/G5/09
Food handling (categories A and B)				    ESF/EMP/G5/09

FSE 2.4 Employability Programme
Programm Operattiv II – Politika ta’ Koeżjoni 2007-2013

Insaħħu Ħilitna għal Aktar Impjiegi u Kwalità ta’ Ħajja Aħjar
Offerti parzjalment iffinanzjati mill-Unjoni Ewropea

Fond Soċjali Ewropew (FSE)
Ko-finanzjament: 85% Fondi UE ; 15% Fondi Nazzjonali

Ninvestu fil-futur tiegħek

ESF 2.4 Employability Programme
Operational Programme II – Cohesion Policy 2007-2013

Empowering People for More Jobs and a Better Quality of Life
Tenders part-financed by the European Union

European Social Fund (ESF)
Co-financing: 85% EU Funds; 15% National Funds

Investing in your future
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KUNSILL LOKALI ŻURRIEQ

Il-Kunsill Lokali Żurrieq jgħarraf illi:-

Sa nofsinhar ta’ nhar il-Ġimgħa, l-14 ta’ Awissu 2009, 
jintlaqgħu offerti magħluqin għal:-

Avviż Nru. DR67/02/09. Ġbir u separazzjoni ta’ skart 
kummmerċjali u tad-djar.

Għandu jitħallas dritt ta’ €100.00 għal kull kopja tad-
dokument tal-offerta.

Kopja tad-dokumenti tal-offerta jinkisbu mill-uffiċċju tal-
Kunsill Lokali Żurrieq, ‘Ċentru tal-Komunità Joe Cassar’, 
Triq Pietru Pawl Saydon, iż-Żurrieq ZRQ 1030.

It-23 ta’ Ġunju, 2009

ŻURRIEQ LOCAL COUNCIL

The Żurrieq Local Council notifies that:-

Sealed tenders will be received up to noon of Friday, 
14th August 2009, for:–

Advt. No. DR67/02/09. Collection and separation of 
commercial and household refuse.

A fee of €100.00 is to be paid for each copy of tender 
document.

Copy of tender documents may be obtained from the 
office of the Żurrieq Local Council, ‘Ċentru tal-Komunità Joe 
Cassar’, Triq Pietru Pawl Saydon, Żurrieq ZRQ 1030.

23rd June, 2009

AvviŻI tal-Qorti – Court NoticeS

1052

By means of an application filed in Civili Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 10th June 2009, 
Application number 402/2009 by Mary Rose Baldacchino, 
whereby she prayed that it be declared open in her favour 
in the quota of one half (1/2) undivided share and in favour 
of her children and also children of the decuius and that is 
in favour of Romina Spiteri wife of Josef Spiteri, Patrizia 
and Anthony Daniel, brothers and sisters Baldacchino the  
in the quota of one third (1/3) half undivided share between 
them the succession of  her husband Antonio Baldacchino, 
son of the late Antonio Baldacchino and Grazia neè Mizzi, 
born in Żejtun, lived in Fgura where he died on the 22nd 
April 2009, intestate, aged 55, holding identity card number 
0123254(M).

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction 
Section

Today 18th June 2009

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat 
fil-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja fil-10 
ta’ Ġunju 2009, Rikors Numru 402/2009, minn Mary Rose 
Baldacchino, fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur tagħha 
u dan  fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż u favur uliedha kif ukoll 
ulied id-decuius u ċioè favur Romina Spiteri, mart Joseph 
Spiteri, Patrizia u Anthony Daniel, aħwa Baldacchino, u dan 
fi kwota ta’ terz (1/3) indiviż kull wieħed u waħda minnhom 
is-suċċessjoni ta’ żewġha Antonio Baldacchino, iben il-
mejtin Antonio Baldacchino u Grazia neè Mizzi, imwieled 
Żejtun, kien joqgħod il-Fgura fejn miet fit-22 ta’ April 2009 
ta’ 55 sena u li kellu karta tal-identità bin-numru 0123254(M) 
u miet bla testment.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537 (1) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja.

Illum 18 ta’ Ġunju 2009

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali
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B’digriet mogħti fl-4 ta’ Ġunju 2009, fl-atti taċ-Ċitazzjoni 
numru 1514/93 GV, fl-ismijiet Ivan Bartolo noe et vs John 
Ripard noe et, il-Qorti tal-Appell, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront tal-
intimat Ivan Bartoli noe et, a tenur tal-Artikolu 187(3) et 
tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors ippreżentat fil-Qorti tal-Appell, 
Ċitazzjoni Numru 1514/1993 GV, fl-ismijiet Ivan Bartoli 
bħala Direttur għan-nom u in rappreżentanza tas-soċjetà 
Louis Bartoli and Sons Limited u Lino  Attard, għan-nom 
u in rappreżentanza tas-soċjetà Norasia Agencies (Malta) 
Limited sew proprio, kif ukoll bħala aġent għan-nom ta’ 
Norasia Lines u b’nota tat-8 ta’ Frar 1994, Paul Ripard 
assuma l-atti minflok John Ripard u Carmelo Galea u 
Alfred Pollacco għan-nom u in rappreżentanza ta’ Valletta 
Freight Services Limited, sew proprio kif ukoll bħala aġenti 
għan-nom tal-United Arab Shipping Company, fis-17 ta’ 
Diċembru 2008, ir-rikorrenti konvenuti Carmelo Galea u 
Alfred Pollacco, għan-nom u in rappreżentanza ta’ Valletta 
Freight Services Limited (C -3478) sew proprju kif ukoll 
bħala aġenti għan-nom tal-United Arab Shipping Company 
esponew bil-qima:

1. Illi fiċ-Ċitazzjoni, l-atturi wara li ppremettew illi 
kellhom jipparteċipaw ġo fiera li kellha tinżamm f’Dubai, 
bejn l-24 ta’ Novembru 1992 sat 30 ta’ Novembru 1992, u billi 
l-atturi ftehmu bejniethom, li jqiegħdu l-prodotti li kellhom 
jesebixxu ġo container wieħed, u billi r-rappreżentant tas-
soċjetà Louis Bartoli and Sons Limited għalhekk inkariga 
lis-soċjetà Norasia Agencies (Malta) Limited, fil-kwalità 
tagħhom ta’ aġenti għal Norasia Lines biex iġorrulhom dan 
il-container bil-merkanzija tal-atturi sabiex l-istess tkun 
tista’ tintuża fil-fiera indikata, u billi l-atturi ġew informati 
mill-istess Norasia Agencies (Malta) Limited li sabiex il-
merkanzija tkun waslet Dubai fid-data tal-fiera, dawn kienu 
ser iġorruha fuq il-vapur ‘Norasia Singha’ li kellu jitlaq minn 
Malta, fl-4 ta’ Novembru 1992, u billi sussegwentement 
għall-aħħar ta’ Ottubru 1992, l-atturi kienu ġew informati li 
dan il-vapur ma kienx ser ikun disponibbli għax kien involut 
f’kolliżjoni, u billi fid-29 ta’ Ottubru 1992, l-atturi ġew 
informati li l-konvenuti Norasia Agencies (Malta) limited 
kienu sabu vapur ieħor li kien ser imur Dubai, fl-istess dati 
tal-vapur preċedenti u billi sussegwentement il-konvenuta 
Norasia Agencies (Malta) Limited sabu vapur ieħor li kien 
ser imur Dubai, fl-istess dati tal-vapur preċedenti, u billi 
sussegwentement il-konvenuta Norasia Agencies (Malta) 
Limited, ippreparat id-dokumenti kollha meħtiega għall-ġarr 
tal-merkanzija,

…omissis…

U billi meta rappreżentanti tas-soċjetà attriċi Louis Bartoli 

By a decree given on the 4th June 2009, in the records 
of the Writ of Summons number 1514/93 GV, in the names 
Ivan Bartolo noe et vs John Ripard noe et, the Court of 
Appeal, ordered the following publication for the purpose 
of service of the respondent Ivan Bartoli noe et, in terms of 
Article 187(3) et of Cap. 12.

By means of an Application filed in the Court of Appeal, 
Writ of Summons number 1514/1993 GV, in the names 
Ivan Bartoli as Director in the name and in representation 
of the company Louis Bartoli and Sons Limited and Lino 
Attard, in the name and in representation of the company 
Norasia Agencies (Malta) Limited both proprio, as well as 
agents on behalf of Norasia Lines and by a note of the 8th 
February 1994, Paul Ripard took over the cause instead 
of John Ripard and Carmelo Galea and Alfred Pollacco in 
the name and in representation of Valletta Freight Services 
Limited, both proprio as well as agents on behalf of United 
Arab Shipping Company, on the 17th December 2008, the 
applicant defendants Carmelo Galea and Alfred Pollacco, in 
the name and in representation of Valletta Freight Services 
Limited (C -3478) both proprio as well as agents on behalf 
of United Arab Shipping Company pleaded with respect:

1. That  in the writ of Summons, the plaintiffs after having 
premised that they had to participate in a fair which had to 
be held in Dubai, between the 24th November 1992 to the 
30th November 1992, and whereas the plaintiffs had agreed 
between themselves, to put the products they had to exhibit in 
one container, and whereas the representative of the company 
Louis Bartoli and Sons Limited, had appointed the company 
Norasia Agencies (Malta) Limited, in their capacity of agents 
for Norasia Lines, to transport this container with the plaintiff’s 
merchandise so that the same can be used in the fair indicated, 
and whereas the plaintiffs were informed by the same Norasia 
Agencies (Malta) Limited that in order that the said merchandise 
arrive in Dubai on the date of the fair, they were going to carry 
it on the ship ‘Norasia Singha’ which had to leave Malta, on the 
4th November 1992 and whereas subsequently towards the end 
of October 1992, the plaintiffs were informed that this ship was 
not available because it was involved in a collision, and whereas 
on the 29th October 1992, the plaintiffs where informed that 
the defendants Norasia  Agencies (Malta) Limited had found 
another vessel which was going to Dubai, on the same dates of 
the preceeding vessel and whereas subsequently the defendant 
Norasia Agencies (Malta) Limited found another vessel which 
was going to Dubai, on the same dates of the preceeding vessel, 
and whereas subsequently the defendant Norasia Agencies 
(Malta) Limited, prepared all the necessary documents for the 
transport of the merchandise,

…omissis…

And whereas when the representative of the plaintiff 

1053
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company Louis Bartoli and Sons Limited, arrived in Dubai, 
circa the 20th November he was informed that the container 
had not arrived in Dubai and from searches carried out it 
resulted that the container had never been loaded on the vessel, 
and was still in the Freeport in Malta, …omissis…and whereas 
the plaintiffs suffered damages consisting in extra expenses 
incurred to transport the merchandise above mentioned to Dubai 
in a reasonable time to be available for the above fair. The same 
defendants together or either of whom are to state why this 
Court should not; 1. Declare the bills of lading issued by the 
defendants as above stated as false, deceitful and not truthful, 
2. consequently declare responsible the same defendants for 
all the damages suffered by the plaintiffs due to the fact of the 
issuing of the same policies, as well as because of the fault of 
the same defendants to transport and deliver the merchandise 
to the plaintiffs within the the time stipulated, 3. liquidate the 
same damages if the necessary by the appointment of referees, 
4.condemn the defendants to pay the damages liquidated. With 
commercial interest, till the date of the payment due. With costs 
and the defendants are summoned so that a reference to their 
evidence be made.

2. That in the note of pleas of the defendants Carmelo 
Galea and Alfred Pollacco nomine it was pleaded that, 1. 
in the first place the lack of jurisdiction of this Court due to 
the arbitration clause there is in the Bill of Lading. 2. That 
subordinately and without prejudice to the first plea raised 
the demands of the plaintiffs in so far as they are directed 
against the interpellant nomine  are unfounded in fact and at 
law…omissis…

3. That it was because of  the fault and carelessness of the 
other defendant company, that the merchandise de quo was 
not loaded on the vessel represented by the interpellants noe 
…omissis... That the interpellants noe refunded the freight 
paid to them for this merchandise to the other defendant 
company …omissis... 

5. That in any case it was the duty of the plaintiffs nomine 
to minimize the damages in the circumstances …omissis… 

6. That in any case even if the interpellants were in any 
manner responsible for the damages claimed by the plaintiffs 
noe, but they are not, they were only responsible for the CIF 
Value, nor the company Valletta Freight Services Limited  and 
nor the foreign company United Arab Shipping Company, can 
be held responsible for any other consequential Damages as the 
plaintiffs noe are expecting or for any extra expenses which were 
incurred without the approval of the interpellants noe. 

7. Saving other pleas.

3…omissis…

4. That by its judgement of the 28th November 2008, 
the First Hall Civil Court, decided by 1. freeing the 

and Sons Limited wasal Dubai circa, l-20 ta’ Novembru hu 
ġie informat li l-container ma kienx wasal Dubai u minn 
riċerki li saru rriżulta li l-container qatt ma kien tgħabba 
fuq il-vapur, u kien għadu ġewwa l-Freeport f’Malta, …
omissis… u billi l-atturi soffrew danni  konsistenti fl-ispejjeż 
żejda inkorsi sabiex iġorru l-merkanzija fuq imsemmija 
għal Dubai fi żmien utili biex ilaħħqu l-fuq imsemmija 
fiera. Jgħidu l-istess konvenuti flimkien jew min minhom 
għaliex m’għandhiex din il-Qorti; 1. Tiddikjara l-poloz tal-
karigu emessi mill-konvenuti kif fuq ingħad bħala foloz, 
qarrieqa u mhux veritijieri, 2. konsegwentement tiddikjara 
responsabbli  lill-istess konvenuti għad-danni kollha sofferti 
mill-atturi minħabba l-fatt tal-emissjoni tal-istess poloz; 
kif ukoll minħabba n-nuqqas tal-istess konvenuti li jġorru 
u jikkonsenjaw il-merkanzija tal-atturi fi żmien stipulat, 
3.tillikida l-istess danni okkorrendo bl-opera ta’ periti 
nominandi, 4. tikkundanna lill-konvenuti jħallsu d-danni 
likwidati. Bl-imgħax kummerċjali sad-data tal-pagament 
dovut. Bl-ispejjeż u bl-inġunzjoni tal-konvenuti għas-
subizzjoni.

2. Illi fin-nota tal-eċċezzjonijiet tal-konvenuti Carmelo 
Galea u Alfred Pollacco nomine ġie eċċepit illi, 1. in linea 
preliminari n-nuqqas ta’ ġurisdizzjoni  ta’ din il-Qorti 
stante l-klawsola arbitrali li hemm fil-Bill of Lading. 2. 
Illi subordinatament u mingħajr preġudizzju għall-ewwel 
eċċezzjoni fuq mogħtija, t-talbiet tal-atturi in kwantu diretti 
kontra l-eċċipjenti nomine huma infondati fil-fatt u fid-dritt 
…omissis…

3. Illi kien minħabba nuqqas u traskuraġini  tas-soċjetà 
l-oħra konvenuta li l-merkanzija de quo ma tgħabbietx fuq 
il-vapur rappreżentat mil-eċċipjenti noe …omissis…, 4. Illi 
l-eċċipjenti nomine rrifondew il-freight imħallsa lilhom għal 
din il-merkanzija lis-soċjeta’ konvenuta l-oħra …omissis…. 

5. Illi f’kull każ kien dover tal-atturi nomine li 
jimminimizzaw id-danni fiċ-cirkostanzi …omissis... 

6. Illi f’kull każ anki kieku l-eċċipjenti noe kienu b’xi 
mod responsabbli għad-danni reklamati mill-atturi noe, li 
mhumiex, huma kienu biss responsabbli għas-CIF Value, la 
s-soċjetà Valletta Freight Services Limited u lanqas is-soċjetà 
estera United Arab Shipping Company, ma jistgħu qatt jiġu 
ritenuti responsabbli għal xi Danni oħra konsegwenzjali kif 
qed jippretendu l-atturi noe jew għal xi spejjeż żejda li ġew 
inkorsi mingħajr l-approvazzjoni tal-eċċipjenti noe. 

7. Salvi eċċezzjonijiet oħra.

3…omissis…

4. Illi b’sentenza tagħha tat-28 ta’ Novembru 2008, il-
Prim’Awla tal-Qorti Ċivili, iddeċidiet billi 1. illiberat is-soċjetà 
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defendant company Norasia Lines from the observance of 
the judgement; 2. rejected the pleas of the company Norasia 
Agencies (Malta) Limited and Valletta Freight Services 
Limited propio et nomine in their entirety, 3.declared  the bills 
of lading issued by the defendants Norasia Agencies (Malta) 
Limited and Valletta Freight Services Limited as false, 
deceitful and not true. 4. consequently declare responsible 
the defendant companies Norasia Agencies (Malta) Limited, 
Valletta Freight Services Limited and United Arab Shipping 
Company (S.A.G) for all the damages suffered by the 
plaintiff company. to pay the plaintiff the sum of Lm4,000.00.  
Condemned the Norsia Agencies (Malta) Limited solely to 
pay the plaintiff the sum of Lm700, with costs of the case 
againsts the defendants Norasia Agencies (Malta) Limited u 
Valletta Freight Services Limited and United Arab Shipping 
Company (SAG) 5. Liquidated the same damages in the sum 
of Lm4,700. condemned the defendants Norasia Agencies 
(Malta) Limited and Valletta Freight Services Limited 
and United Arab Shipping Company (S.A.G.) so that in 
solidum between them, with the exception of the expenses 
of the company Norasia Lines which are to be borne by the 
company Norasia Agencies (Malta) Limited.

5. That the interpellants appellants nomine, felt aggrieved 
by this judgement and consequently are humbly filing this 
appeal there from.

6. That the grievances of the interpellants appellants 
nomine are clear and manifest and consist in the following; 1. 
that the judgement appealed condemned the defendant noe to 
pay a sum in a currency which is not legal tender in Malta. 2. 
The Court of First Instance freed from the observance of the 
judgement the company Norasia Lines when there was never 
any plea in this sense. 3. The Court of First Instance rejected 
in their entirety the pleas of the interpellant appellant company 
and this on the basis of a completely mistaken appreciation of 
the facts and proof brought before it.4. That the interpellants 
appellants, nomine should not have been condemned to bear 
the damages in solidum with the other defendant company. 5. 
Subordinately in case of damages to be liquidated, the interests 
never ran from the date of service of the writ of summons, as 
ordered in the judgement appealed but from the date of final 
judgement, which liquidates such damages.

7. That as regards the first grievance, the Court of First 
Instance condemned the appellants in solidum with the 
company Norasia Agencies (Malta) Limited to pay the 
amount of Lm4,000.00 and this when the Maltese Lira is no 
longer ‘legal tender’ in Malta. Thus the judgement appealed 
in any case is null and cannot be executed.

8. Subordinately regarding the second grievance the 
Court of First Instance, freed the defendant company Norasia 
Lines from the observance of the judgement, without their 
being any plea in this sense, on the part of the company 
Norasia Lines or its agent.

konvenuta Norasia Lines mill-osservanza tal-ġudizzju; 2. 
ċaħdet l-eċċezzjonijiet tas-soċjetà Norasia Agencies (Malta) 
Limited u Valletta Freight Services Limited proprio et nomine, 
fit-totalità tagħhom, 3. iddikjarat il-poloz tal-karigu emessi 
mill-konvenuti Norasia Agencies (Malta) Limited u Valletta 
Freight Services Limited, bħala foloz qarrieqa u mhux veritjieri. 
4. konsegwentement iddikjarat responsabbli lis-soċjetajiet 
konvenuti Norasia Agencies (Malta) Limited, Valletta Freight 
Services Limited u United Arab Shipping Company (S.A.G) 
għad-danni kollha sofferti mis-soċjetà attriċi. 5. Illikwidat 
l-istess Danni fis-somma ta’ Lm4,700. Ikkundannat lill-
konvenuti Norasia Agencies (Malta) Limited u Valletta Freight 
Services Limited u United Arab Shipping Company (S.A.G) 
sabiex solidalment bejniethom iħallsu lis-soċjetajiet attriċi 
is-somma ta’ Lm4,000.00 filwaqt li tikkundanna lis-soċjetà 
Norasia Agencies (Malta) Limited waħedha sabiex tħallas 
lis-soċjetajiet attriċi s-somma ta’ Lm700, bl-ispejjeż tal-
kawża kontra l-konvenuti Norasia Agencies (Malta) Limited 
u Valletta Freight Services Limited u United Arab Shipping 
Company (S.A.G. in solidum bejniethom ad eċċezzjoni tal-
ispejjeż tas-soċjetà Norasia Lines li għandhom jiġu sopportati 
mis-soċjetà Norasia Agencies (Malta) Limited.

5. Illi l-esponenti appellanti nomine ħassew ruħhom 
aggravati b’din is-sentenza u konsegwentement qed 
jinterponu dan l-umli appell minnha.

6. Illi l-aggravji tal-esponenti appellanti nomine huma 
ċari u manifesti u jikkonsistu fis-segwenti; 1. li s-sentenza 
appellata kkundannat lill-konvenuti noe li jħallsu somma 
f’munita li m’għadhiex legal tender f’Malta. 2. L-Ewwel  
Qorti lliberat mill-osservanza tal-ġudizzju lis-soċjetà 
Norasia Lines meta qatt ma kien hemm xi eċċezzjonijiet 
f’dan is-sens. 3. L-Ewwel Qorti ċaħdet fit-totalità tagħhom 
l-eċċezzjonijiet tas-soċjetà esponenti appellanti u dan a bażi 
ta’ apprezzament kompletament żbaljat tal-fatti u provi 
miġjuba quddiemha. 4. Illi l-esponenti appellanti nomine 
ma messhomx ġew ikkundannati jbagħtu d-danni in solidum 
mas-soċjetà konvenuta l-oħra. 5. Subordinatament f każ ta’ 
danni da liquidarsi, l-imgħaxijiet qatt ma jiddekorru mid-
data tan-notifika taċ-ċitazzjoni kif ġie ordnat fis-sentenza 
appellata imma mid-data tas-sentenza finali li tillikwida tali 
danni.

7. Illi dwar l-ewwel aggravju, l-Ewwel Qorti kkundannat 
lill-appellanti in solidum mas-soċjetà Norasia Agencies 
(Malta) Limited biex tħallas l-ammont ta’ Lm4,000 u dan 
meta l-Lira Maltija m’għadhiex ‘legal tender’ f’Malta. 
Għalhekk is-sentenza appellata f’kull każ hija nulla u ma 
tistax tiġi eżegwita.

8. Subordinatament dwar it-tieni aggravju l-Ewwel Qorti 
lliberat is-soċjetà konvenuta Norasia Lines mill-osservanza 
tal-ġudizzju, mingħajr ma kien hemm xi eċċezzjoni f’dan 
is-sens, da parti tas-soċjetà Norasia Lines stess jew tal-aġent 
tagħha.
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9. Illi mhux talli ma kienx hemm eċċezzjoni f’dan is-sens 
izda kif jingħad fis-sentenza appellata stess (a fol 11) ‘Iktar minn 
hekk is-soċjetà konvenuta Norasia Agencies (Malta) Limited, fin-
nota ta’ sottomissjonijiet ippreżentata minnha, qiegħda, tipponta 
subgħajha wkoll lejn il-prinċipal tagħha u ċioè Norasia Lines għax 
qed issostni li hija aġixxiet fit-terminu tal-Mandat li kellha.

10. Fl-istess sentenza mbagħad l-Ewwel Qorti ma 
reġgħetx  semmiet lil Norasia Lines, ħlief meta waslet biex 
takkorda d-danni, u hemm hekk sempliċement ikkonkludiet 
…omissis... a bażi ta’ dan biss allura l-Ewwel Qorti 
kkonkludiet illi kellha tillibera lis-soċjetà Norasia Lines 
mill-osservanza tal-ġudizzju.

11. Illi bid-dovut rispett apparti illi l-esponenti jidrilhom 
illi l-Ewwel Qorti ma setgħet qatt tillibera lis-soċjeta 
konvenuta Norasia Lines mill-osservanza tal-ġudizzju 
mingħajr ma saret eċċezzjoni ‘ad hoc’ f’dan is-sens …
omissis…

12. Illi l-fatt li s-soċjetà Norasia Lines ġiet liberata mill-
osservanza tal-ġudizzju jeffettwa l-esponenti appellanti 
serjament meta wieħed jieħu in konsiderazzjoni kif l-
Ewwel Qorti allokat il-ħlas tad-danni solidalment bejn it-
tlett soċjetajiet konvenuti u ċioè Norasia Agencies (Malta) 
Limited, Valletta Freight Services Limited u l-USAC.

13. Illi dwar it-tielet aggravju u ċioè illi l-Ewwel Qorti 
għamlet apprezzament tal-fatti żbaljati l-esponenti appellanti  
jibdew biex jirrilevaw illi huwa fatt ben saput illi din l-
Onorabbli Qorti tal-Appell ma tkunx trid tiddisturba dak li 
ġie deċiż mill-Ewwel Qorti meta din tal-aħħar tkun ibbażat 
is-sentenza tagħha l-iżjed fuq apprezzament ta’ fatti.

14. Fl-ewwel lok rigward l-eċċezzjoni ta’ nuqqas ta’ 
relazzjoni ġuridika eżistenti bejn is-soċjetà attriċi u s-soċjetà 
esponenti appellanti.

…omissis…

18. Illi fit-tieni lok, fl-eċċezzjonijiet tagħhom l-esponenti 
appellanti eċċepew illi m’għandhomx jiġu dikjarati 
responsabbli għal dak li ġara u ċioè għall-fatt illi l-containers 
ma waslux fid-destinazzjoni tagħhom Dubai stante li huma 
qatt ma kellhom kontroll fuq il-containers in kwistjoni.

…omissis…

23. Illi dwar it-tielet aggravju l-Ewwel Qorti wara li sabet 
lill-esponenti appellanti responsabbli għad-danni sofferti 
mill-attriċi, illikiwidat id-danni fis-somma ta’ Lm4,000 u 
kkundannat lill-konvenuti Norasia Agencies (Malta) Limited, 
Valletta Freight Services Limited u United Arab Shipping 
Company (S.A.G.) sabiex solidalment bejniethom iħallsu 
d-danni hekk likwidati. Kif ukoll ikundannat lis-soċjetà 

9. Not only was there no plea in this sense but as stated in 
the judgement itself (a fol 11) ‘More than that, the defendant 
company Norasia Agencies (Malta) Limited, in the note of 
submissions presented by it, points out to its principal and 
namely Norasia Lines because it is upholding that it acted 
within the terms of the Mandate it had.

10. In the same judgement then the Court of First 
Instance, did not mention again the Norasia Lines, except 
when it came to grant the damages, and there it simply 
concluded …omissis… on the basis of this alone the Court 
of First Instance concluded that it had to free the company 
Norasia Lines, from the observance of the judgement.

11. That with due respect apart that the interpellants areof 
the opinion that the Court of First Instance, could never 
have freed the defendant company Norasia Lines from the 
observance of the judgement without a plea ‘ad hoc’ being 
made in this sense …omissis…

12. That the fact that the company Norasia Lines was 
freed from the observance of the judgement affects the 
interpellant appellants seriously when one takes into 
consideration how the Court of First Instance attributed the  
payment of damages in solidum between the three defendant 
companies and namely Norasia Agencies (Malta) Limited, 
Valletta Freight Services Limited and the USAC.

13. That as regards the third grievance and namely that 
the Court of First Instance made a wrong appreciation of the 
facts, the interpellant appellants, start to point out that this 
Honourable Court of Appeal will not want to disturb what 
was decided by the Court of First Instance when the latter 
has based its judgement mostly on an appreciation of  facts.

14. In the first place, regarding the plea of lack of a 
juridical relationship between the plaintiff company and       
the interpellant appellant company.

                                                                                        
…omissis…

18. That in the second place, in their pleas the interpellant 
appellants pleaded that they should not be held responsible 
for what happened  and namely the fact that the containers 
did not arrive in their destination in Dubai because they 
never had any control on the containers in question.

…omissis…

23. That as regards the third grievance the Court of First 
Instance after finding the interpellants appellants, responsible 
for the damages suffered by the plaintiff company, liquidated 
the damages in the sum of Lm4,000.00 and condemned the 
defendants Norasia Agencies (Malta) Limited, Valletta Freight 
Services Limited and United Arab Shipping Company (S.A.G.) 
so that in solidum between them they pay the damages so 
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liquidated. As well as condemned the other defendant company 
alone to pay Lm700 in damages.

24. That apart from the grievance regarding the nullity 
of the judgement because there was a condemnation for 
payment in a currency which was not legal tender in Malta, the 
interpellants appellants in the first place submit that they never 
gave their consent so that the merchandise in question be sent 
to its destination by air. In fact this arrangement was made by 
agreement between the plaintiff company and the other company 
Norasia Shipping Agencies (Malta) Limited and thus if ever the 
company Norasia should bear these damages.

…omissis…

27. That then the interpellants appellants cannot 
understand what was the grave urgency there was so that this 
material be sent to the promotional fair, from which there 
was  not necessarily  going to be any gain for the exhibitors 
or the country…omissis…

28. Finally and regarding the fifth and last grievance it 
is now an established principle in our jurisprudence, that 
when in a cause for damages a sum to be liquidated is 
demanded, the interest, shall continue to run on the amount 
eventually liquidated, from the date of the judgement when 
it is liquidated and never runs from the date of the service of 
the writ of summons as ordered in the judgement appealed.

29. Thus the interpellant appellants nomine, whilst 
referring to the proof already  produced and reserving to bring 
forward any other proof according to law, and whilst bringing 
any guarantee according to law, pray with respect in the first 
place that this Court  annuls the judgement appealed, because 
it condemned the defendant appellants, to pay in a currency 
which is no longer ‘legal tender ‘ in Malta, and in default 
reform the judgement appealed of the 28th November 2008, 
in the names above indicated  by if it is confirmed,  whereby 
it upheld the plaintiff’s demands against the other defendant 
company Norasia Agencies (Malta) Limited, it be revoked 
whereby it rejected the pleas of the companies Valletta Freight 
Services Ltd and United Arab Shipping Company (S.A.G.) 
and uphold the other demands contained in the application.

With costs of both instances, against the plaintiffs noe, 
respondents and/ or  the other defendants or either of whom, 
as appears fit to this Court in the circumstances.

Appellants: 95-102, Wine Pressers Wharf, Marsa.
Respondents: Ivan Bartoli, 406, St Paul’s Street, Saint 

Paul’s Bay.
Registry of the Superior Courts (Appeals) today 18th 

June 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

konvenuta l-oħra waħedha għall-ħlas ta’ Lm700 f’danni.

24. Illi apparti l-aggravju dwar in-nullità tas-sentenza 
minħabba li kkundannat ħlas f’munita li mhux legal tender 
f’Malta l-esponenti appellanti l-ewwel nett jissottomettu illi 
huma qatt ma taw il-kunsens tagħhom sabiex il-merkanzija 
in kwistjoni tintbagħat fid-destinazzjoni tagħha permezz ta’ 
l-arju. Fil-fatt dan l-arranġament sar bi ftehim bejn is-soċjetà 
attriċi u s-soċjetà l-oħra Norasia Shipping Agencies (Malta) 
Limited u għalhekk se mai hija s-soċjetà Norasia li għandha 
tagħmel tajjeb għal dawn id-danni.

…omissis…

27. Illi mbagħad l-esponenti appellanti ma jistgħux 
jifhmu x’urġenza impellenti kien hemm biex jintbagħat 
dan il-materjal għall-fiera promozzjonali li minnu mhux 
neċessarjament kien ikun hemm xi gwadann għall-esebituri 
jew għall-pajjiż …omissis…

28. Finalment u dwar il-ħames u l-aħħar aggravju hu 
prinċipju ormai stabilit fil-ġurisprudenza nostrana li meta 
f’kawża għad-danni tintalab somma da liquidarsi l-imgħax 
jibqa’ dejjem jiddekorri fuq l-ammont eventwalment 
likwidat mid-data tas-sentenza li fiha meta jiġi likwidat u 
qatt ma jiddekorri mid-data tan-notifika taċ-ċitazzjoni kif ġie 
ordnat fis-sentenza appellata.

29. Għaldaqstant l-esponenti appellanti nomine, filwaqt 
li jagħmlu riferenza għall-provi prodotti u jirriżervaw li jġibu 
kull prova oħra skont il-liġi, u filwaqt li jġibu kull garanzija 
skont il-liġi, jitolbu bir-rispett li fl-ewwel lok din il-Qorti 
jogħgobha tannulla, s-sentenza appellata, għax ikkundannat 
lill-konvenuti appellanti, li jagħmlu ħlas f’munita li mhix 
‘legal tender’ aktar f’Malta, u fin-nuqqas tirriforma s-
sentenza appellate tat-28 ta’ Novembru 2008, fl-ismijiet fuq 
indikati billi jekk stess tiġi konfermata fejn laqgħet it-talbiet 
attriċi fil-konfront tas-soċjetà konvenuta l-oħra Norasia 
Agencies (Malta) Limited, tiġi revokata fejn ċaħdet l-
eċċezzjonijiet tas-soċjetajiet Valletta Freight Services Ltd u 
United Arab Shipping Company  (S.A.G) u li tilqa’ t-talbiet 
l-oħra kontenuti fir-rikors.

Bl-ispejjeż taż-żewġ istanzi kontra l-atturi noe, appellati 
u/jew il-konvenuti l-oħra appellati jew min minnhom, skont 
ma jidrilha xierqa din il-Qorti fiċ-ċirkostanzi.

Appellanti: 95-102, Xatt l-Għassara ta’ Għeneb, Marsa.
Appellati: Ivan Bartoli, 406, Triq San Pawl, San Pawl 

il-Baħar.
Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli) illum 18 ta’ Ġunju 

2009.

AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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By means of an application filed in Civil Court of 
Voluntary Jurisdiction Section, on the 26th May 2009, 
Application number 362/2009 by Lydia Vassallo, whereby 
she prayed that it be declared open in her favour and in 
favour of her brother Anthony Mizzi in the quota of one half 
undivided share between them the succession of  their father 
Carmelo Mizzi, widower of Esther Mizzi neè Micallef, son 
of the late Salvatore Mizzi and Maria Mizzi neè Zahra, 
born in Imsida, lived in Pietà and died in Tal-Qroqq, limits 
of Imsida on 3rd March 2008, intestate, aged 77, holding 
identity card number 0821030(M).

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction 
Section.

Today 18th June 2009

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja fis-26 ta’ 
Mejju 2009, Rikors Numru 362/2009, minn Lydia Vassallo,  
fejn talbet li tiġi ddikjarata miftuħa favur tagħha u ta’ ħuha 
Anthony Mizzi fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ missierha Carmelo 
Mizzi, armel minn Esther Mizzi neè Micallef, iben il-mejtin 
Salvatore Mizzi u Maria Mizzi neè Zahra, imwieled l-Imsida, 
kien joqgħod Pietà u miet tal-Qroqq limiti tal-Imsida fit-3 ta’ 
Marzu 2008 ta’ 77 sena u li kellu karta tal-identità bin-numru 
0821030(M) u miet bla testment.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537 (1) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja.

Illum 18 ta’ Ġunju 2009

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali

1055

By means of an application filed in Civil Court of Voluntary 
Jurisdiction Section, on the 2nd June 2009, Application 
number 381/2009 by Advocate Dr Robert Tufigno nomine, 
whereby he prayed that it be declared open in  favour of 
Jessica A Sullivan and Daniel, brothers and sisters Camilleri, 
children of the decuius,  in the quota of one half undivided 
share between them the succession of  Alphonse Camilleri, 
previously divorced from Kathleen A Camilleri, son of the 
Joseph Camilleri and Catherine Camilleri, born in Malta, 
resided in North Huntingdon Township, Westmoreland, 
County Pennsylvenia, United States of America where he 
died on the 30th July 2007, intestate,  aged 59, holding the 
number of the social services  of Amercia 158-38-8829.

Thus whoever considers that he has an interest is called 
so that by means of a note he enters his opposition according 
to Article 537(1) et seq of the Code of Organization and 
Civil Procedure (Cap. 12).

Registry of the Civil Court Voluntary Jurisdiction 
Section.

Today 18th June 2009

ALEXANDRA DEBATTISTA
For the Registrar Civil Court and Tribunals

B’dan l-Avviż ikun magħruf illi b’rikors ippreżentat fil-
Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni Volontarja fit-2 ta’ 
Ġunju 2009, Rikors Numru  381/2009, mill-avukat Dott. 
Robert Tufigno nomine, talab li tiġi ddikjarata miftuħa 
favur Jessica A Sullivan u Daniel, aħwa Camilleri, ulied id-
decuius, u dan fi kwota ta’ nofs (1/2) indiviż kull wieħed 
u waħda minnhom is-suċċessjoni ta’ Alphonse Camilleri, 
ġa divorzjat minn ma’ Kathleen A Camilleri, iben Joseph 
Camilleri u Catherine Camilleri, imwieled Malta, kien jgħix 
ġewwa North Huntingdon Township, Westmoreland County 
Pennsylvenia, l-Istati Uniti tal-Amerika fejn miet fit-30 ta’ 
Lulju 2007 ta’ 59 sena u li kellu numru tas-sigurtà soċjali 
tal-Amerika 158-38-8829 u miet bla testment.

Kull min jidhirlu li għandu interess huwa msejjaħ biex 
b’nota jagħmel l-oppożizzjoni tiegħu a tenur tal-Artikolu 
537 (1) et seq tal-Kodiċi ta’ Organizzazzjoni u Proċedura 
Ċivili (Kap. 12).

Reġistru tal-Qorti Ċivili Sezzjoni ta’ Ġurisdizzjoni 
Volontarja.

Illum 18 ta’ Ġunju 2009

ALEXANDRA DEBATTISTA 
Għar-Reġistratur Qrati Ċivili u Tribunali
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B’digriet mogħti fit-8 ta’ Mejju 2009, fl-atti tal-Avviż 
Numru 34/2007 MM, fl-ismijiet Perit Carmel Mifsud Borg 
vs Kurt Farrugia, il-Qorti tal-Appell, ordnat is-segwenti 
pubblikazzjoni biex isservi ta’ notifika fil-konfront ta’ Kurt 
Farrugia, a tenur tal-Artikolu 187(3) tal-Kap. 12.

Permezz ta’ Rikors, ippreżentat fil-Qorti tal-Appell 
(Inferjuri) fl-atti tal-Avviż Numru 34/2007/MM, Perit Carmel 
Mifsud Borg vs Kurt Farrugia, fit-13 ta’ April 2009, l-attur 
Carmel Mifsud Borg (KI 984948M) espona bir-rispett:

1. Fir rikors tal-esponent tat-13 ta’ Frar 2007, ippremetta 
li l-allegazzjonijiet kontenuti fit-titolu tal-Artikolu intitolat 
‘PN Donation from government paid telephone line’ 
ippubblikat fis-sit elettroniku www.maltastar.com tal-11 
ta’ Diċembru 2006, tal-liema pubblikazzjoni l-konvenut 
huwa l-editur, huma libellużi u malafamanti fil-konfront tal-
esponent u għandhom bħala skop li jittellfu jew inaqqsu r-
reputazzjoni tiegħu;

2. Għalhekk l-esponent talab mill-Qorti:

dikjarazzjoni li l-allegazzjonijiet fuq imsemmija huma 
libellużi u malafamanti fil-konfront tal-esponent  u għandhom 
bħala skop li jtellfu jew inaqqsu r-reputazzjoni tiegħu;

kundanna tal-konvenut għall-ħlas lill-esponent ta’ dik is-
somma li tiġi likwidata minnha ai termini tal-Artikolu 28 tal-
Kap. 248 tal-Liġijiet ta’ Malta bl-ispejjeż u bl-imgħax legali 
kontra l-konvenut inġunt għas-subizzjoni.

3. Fin-nota tal-eċċezzjonijiet tiegħu, il-konvenut eċċepixxa 
li:

il-pubblikazzjoni msemmija mill-esponent mhijiex 
libelluża fil-konfront tiegħu;

il-fatti msemmija fl-Artikolu indikat mill-esponent 
evidentement jikkonsistu f’rappurtaġġ ġurnalistiku 
dwar materja ta’ interess pubbliku aċċettabbli f’soċjetà 
demokratika …omissis…

fejn tikkontjeni kummenti jew opinjonijiet il-
pubblikazzjoni in kwistjoni tikkonsisti wkoll f’espressjoni tal-
opinjoni u apprezzament jew value judgement tal-ġurnalist u 
hija fair comment …omissis…

B. Sentenza tal-Ewwel Qorti.

4. Illi b’sentenza mogħtjia fit-23 ta’ Marzu 2009, il-Qorti 
tal-Maġistrati (Malta) iddeċidiet il-kawża billi ċaħdet it-talba 
tal-esponent, bl-ispejjeż kontra tiegħu.

By means of a decree given on the 8th May 2009, in the 
records of the Notice Number 34/2007 MM, in the names 
Architect Carmel Mifsud Borg vs Kurt Farrugia, the Court 
of Appeal, ordered the following publication for the purpose 
of service of Kurt Farrugia, in terms of Article 187(3) of 
Cap. 12.

By means of an Application filed in the Court of Appeal 
(Inferior Jurisdiction) in the records of  the Notice Number 
34/2007 MM, Architect Carmel Mifsud Borg vs Kurt 
Farrugia, on the 13th April 2009, the plaintiff Carmel Mifsud 
Borg (ID Number 984948M) pleaded with respect:

1. In the application of the interpellant of the 13th 
February 2007, he premised that the allegations contained 
in the title of the Article entitled ‘PN Donation from 
government paid telephone line’ published on the eletronic 
site www. maltastar. com of the 11th December 2006, of 
which publication the defendant is the editor is libellous and 
defamatory in regard of the interpellant and has the purpose 
to damage or reduce his reputation;

2. Thus the interpellant asked the Court;

for a declaration that the allegations above mentioned are 
libellous and defamatory as regards the interpellant and have 
the purpose to damage or reduce his reputation.

condemn the defendant to pay the interpellant that sum 
that shall be liquidated by it in terms of Article 28  of Cap. 248 
of the Laws of Malta with costs and legal interest against the 
defendant summoned so a reference to his evidence be made.

3. In his note of pleas the defendant pleaded that;

the publication mentioned by the interpellant is not 
libellous in his regard;

the facts mentioned in the Article indicated by the 
interpellant evidently consist in journalistic reports regarding 
a matter of public interest acceptable in a democratic society 
…omissis..

where it contains comments or opinions the publication 
in  question  consist also in expressions of opinion  or 
appreciation or value judgement of the journalist and is fair 
comment …omissis...

B. Judgement of the Court of First Instance.

4. That by means of a judgement of the 23rd March 2009, 
the Court of Magistrates (Malta) decided the cause by rejecting 
the demand of the interpellant, with costs against him.
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5. Illi l-esponent ħass ruħu aggravat b’din is-sentenza 
u li minnha qed jinterponi Appell quddiem din l-Onorabbli 
Qorti.

6. Illi l-aggravju huwa ċar u manifest u jikkonsisti filli 
l-Ewwel Onorabbli Qorti għamlet apprezzament tal-provi 
miġjuba a konjizzjoni tagħha b’mod errat, fil-mod kif, mill-
provi akkwiżiti l-imsemmija Qorti wasslet għall-konklużjoni 
li fil-każ de quo ma kien jirriżulta ebda konnessjoni bejn 
il-konvenut u s-sit elettroniku www.maltastar.com …
omissis…

Illi jiġi sottomess u dan dejjem bid-dovut rispett versu 
l-Ewwel Onorabbli Qorti, il-bażi tal-provi miġjuba a 
konjizzjoni tal-imsemmija Qorti – kemm da parti tal-
esponent appellanti u kemm da parti tal-konvenut, issa 
appellat, il-Qorti ta’ l-Ewwel grad kellha tippronunzja ruħha 
diversament għar-rigward tat-talba attriċi, billi tirriġetta l-
eċċezzjonijiet  sollevati mill-konvenut u takkolji t-talba kif 
promossa.

C.	 Ir-‘Ratio Deċidendi Tal-Ewwel Qorti.

7. Sintetikament il-konsiderazzjoni li wasslet lill-Ewwel 
Qorti għad-deċiżjoni tagħha kienet tgħid illi minn imkien ma 
jirriżulta xi konnessjoni bejn l-Artikolu u l-konvenut, kemm 
fil-kopja tal-Artikolu esebit mill-esponent u lanqas minn xi 
prova oħra prodotta mill-istess esponent.

    
D.	 L-Aggravju.

8.    L-aggravju tal-esponent huwa s-segwenti.

Illi, l-Ewwel Qorti għamlet apprezzament sbaljat tal-fatti 
li rriżultaw mill-provi prodotti, partikolarment dawk il-provi 
li stabbilew rabta bejn il-konvenut u l-artikolu mertu ta’ din 
il-kawża, u dawn irriżultaw kemm mill-provi tal-esponent 
kif ukoll mir-risposta tal-konvenut, liema konnessjoni ma 
kinitx kontestata b’mod mill-istess konvenut.

Għaldaqstant, dan huwa każ fejn din l-Onorabbli Qorti 
għandha iddisturba d-diskrezzjoni tal-Ewwel Onorabbli 
Qorti. Dan għaliex ġeneralment in-nuqqas ta’ disturb, kemm 
ta’ apprezzament ta’ fatti u kemm għal dak li jikkonċerna 
l-apprezzament tal-provi jkun jevidenzja deċiżjoni ġusta 
u ekwa meta meħudha fit-totalità taghha…omissis... l-
appellant huwa tal-umli fehma illi l-każ odjern jinneċessità 
indaġini mistħarrġa kemm ta’ provi u kemm ta’ liġi u 
prinċipji applikabbli għalih …omissis... din l-Onorabbli 
Qorti għandha tkun konvinta li l-apprezzament magħmul 
mill-Ewwel Qorti kien tant zbaljat li jekk d-deċiżjoni titħalla 
fl-istat preżenti, ikun qed jiġi arrekat preġudizzju u kreata 
inġustizija.

E. Sostenn tal-Aggravju.

5. That the interpellant felt agrrieved by this judgement 
and from which he is humbly filing an Appeal before this 
Court.

6. That the grievance is clear and manifest and consists in 
that the Honourable First Court made a bad appreciation of 
the facts brought  to its notice, mistakenly, in the manner, how 
from the proof brought the Court arrived to the conclusion 
that in the case de quo there resulted no connection between 
the defendant and the eletronic site www.maltastar.com …
omissis…

That it is submitted and this with the due espect towards 
the Honourable Court of First Instance , the basis of the proof 
brought to the Notice of the said Court – both on the part of 
the applicant appellant and both on the part of the defendant, 
now respondent, the Court of First Instance had to decide 
differently  as regards the plaintiff’s demand, by rejecting 
the pleas raised by the defendant and upholding the demand 
as brought forward.

C. The ‘Ratio Decidendi ‘ of the First Court.

7. In brief the consideration which brought about the 
First Court to decide so stated that from nowhere did there 
result any connection between the Article and the defendant, 
both in the copy of the Article exhibited and the applicant 
and nor from any other proof produced by the applicant.

D. The Grievance.
  
8.  The grievance  of the applicant is the following .

That, the Court of First Instance made a bad appreciation 
of the facts which resulted from the proof produced, 
particulary those proofs which established a bond between 
the defendant and the article merit of this cause, and these 
resulted broth from the proof of the applicant as well as the 
reply of the defendant, which connection was not contested 
by the same defendant.

 
Thus, this is a case whereby this Honourable Court 

should disturb the discretion of the Court of First Instance. 
This because generally the lack of disturbance, both of the 
appreciation of facts  and that regarding the appreciation 
of proof would indicate a just and equitable decision when 
taken as a whole …omissis… the appellant is of the humble 
opinion that in the present case requires a serious examination 
both of proof and of law and principles applicable to it …
omissis… this Honourable Court should be convinced that 
the appreciation made by the Court of First Instance, was so 
mistaken that if a decision is left in the present state, there 
shall be be caused a prejudice and an injustice created.

E.  In support of the Grievance.
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9.  The applicant points out that in his application of the 
13th February 2007, he indicates the defendant as editor of 
the eletronic site www.maltastar.com.

10. That during the sitting of the 21st March 2007 …
omissis… the defendant denied that he was a debtor of the 
same and declared that he was contesting the case de quo 
whereby he had already filed his pleas.

11. In fact he defendant did so and this by means of a 
reply  of the 12th March 2007. The applicant points out that 
the pleas brought forward by the defendant refer only to the 
merit of the cause in examintation…omissis.. Apart from 
that, it results from the records of the cause that the defendant 
never contested his bond between the article published and 
…omissis…

12. The applicant humbly submits that the Press 
Act (Cap. 248 of the Laws of Malta) nowhere contains a 
provision which makes it mandatory that, before the proof of 
the fact alleged regarding defamation, the plaintiff is to bring 
proof as to who was the editor of the comment published or 
broadcasted

         
13. This premised the applicant submits that although it 

is true that it is a logical necessity of the procedural norm 
in terms of Article 562 of Cap. 12 of the Laws of Malta as 
considered by the Court of First Instance the burden of proof 
lies always with the person alleging.

14. In the case in question however the proof  which 
the defendant insists had to be brought by the applicant can 
be assumed. In fact as it clearly results from the records of 
the cause, the defendant raised no plea regarding the bond 
between his Article and himself …omissis…

15. Thus the applicant humbly submits that there are 
other matters from the presumtive inference and this because 
once the defendant  did not contest, with a due plea, the fact 
that he was not an editor as indicated by the applicant in the 
institution of these procedures , thus there was no proof to 
be brought in so far as these facts had to be considered as as 
accepted.

16…omissis…

17.Thus ‘the principle of the onus of proof in this context 
depends from  all the results of the proceedings obtained in 
any manner, legally acceptable and independently  from 
those of the parties …omissis…

Thus, according to this Honourable Court’ nothing is 
excluded nor the fact that the defendant tacitly approved and 
what he is now bringing forward as lack of proof’.

9. L-esponent jirrileva illi fir-rikors tiegħu tat-13 ta’ 
Frar 2007, huwa indika lill-konvenut bħala editur tas-sit 
elettroniku www.maltastar.com.

10. Illi fis-seduta tal-21 ta’ Marzu 2007, ...omissis… il-
konvenut ċaħad illi kien debitur tal-istess u stqarr illi kien 
qed jikkontesta l-kawża de quo fejn kien diġà għamel l-
eċċezzjonijiet tiegħu.

11. Fil-fatt hekk għamel il-konvenut u dan permezz ta’ 
risposta tat-12 ta’ Marzu 2007.L-esponent jirrileva illi l-
eċċezzjonijiet imressqa mill-konvenut jirrigwardaw biss 
il-mertu tal-kawża in eżami …omissis… Barra minn hekk, 
jirriżulta mill-atti tal-kawża illi l-konvenut qatt ma kkontesta 
r-rabta tiegħu bejn l-artikolu pubblikat u hu … omissis…

12. L-esponent umilment jissottometti illi l-Att dwar l-
Istampa (Kap. 248 tal-Liġijiet ta’ Malta) mkien ma jikkontjeni 
provvediment li jagħmilha tassattiv illi, preordinatament 
għall-prova tal-fatt allegat dwar il-malafama, l-attur għandu 
jġib prova dwar min kien l-editur tal-kumment stampat jew 
imxandar …omissis…

13. Dan premess l-esponent jissottometti illi għalkemm 
huwa minnu illi tibqa’ esiġenza loġika tan-norma proċedurali 
a tenur tal-Artikolu 562 tal-Kap. 12 tal-Liġijiet ta’ Malta 
hekk kif ikkonsidrat l-Ewwel Qorti illi l-obbligu tal-prova  
ta’ fatt imiss dejjem lil min jallega.

 
14. Fil-każ in esami però l-prova li dwarha jinsisti l-

konvenut li kellha tinġieb mill-esponent, tista’ tkun assunta. 
Fil-fatt kif jirriżulta kjarament mill-atti tal-kawża il-konvenut 
ma ta ebda eċċezzjoni dwar ir-rabta tiegħu bejn l-Artikolu u 
hu. ...omissis..

15. Għaldaqstant, l-esponent umilment jissottometti 
illi hemm aliunde mill-inferenza presuntiva u dan għaliex 
ġaladarba l-konvenut stess ma ikkontrastax, b’debita 
eċċezzjoni l-fatt li huwa ma kienx editur kif indikat mill-
esponent  fil-ftuħ ta’ dawn il-proceduri, allura ma kien hemm 
l-ebda oġġett ta’ prova x’tinġieb in kwantu dawn il-fatti 
kellhom jitqiesu paċifiċi.

16.	 …omissis…

17. Għaldaqstant ‘il-prinċipju tal-oneru tal-prova f’dan 
il-kuntest jiddependi mir-riżultanzi istruttorji kollha tal-
proċess ottenuti bi kwalsijasi mod, legalment aċċettabbli 
u indipendement ad istanza ta’ min fost il-partijiet.’ 
..omissis…

Għalhekk, skont din l-Onorabbli Qorti ‘xejn ma hu 
eskluż, lanqas il-fatt illi l-konvenut taċitament akkweixxa u 
a tempo debito dak li issa qed jivventila bħala mankanza ta’ 
prova’
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18. That as regards the merit of the case de quo the 
applicant refers to his note of observations brought before 
the Court of First Instance, including the jurisprudence  he 
quoted as well as regarding the liquidation of damages …
omissis…

19. Thus the applicant humbly submits that the Article 
in question is defamatory and was defamatory in his regard 
because the defendant without making the necessary 
enquiries before publishing the same Article, as was his duty, 
ended up  by publishing a lie regarding the applicant.

Thus the applicant, whilst referring to all the records 
of the cause and reserving other observations and proof 
permitted by law, prays with respect that this Honourable 
Court upholds this Appeal, revokes the judgement given by 
the Court of Magistrates (Malta) on the 23rd March 2009, in 
the cause in the names premised, by rejecting all the pleas 
of the defendant, upholds the demands of the applicant as 
brought forward, with costs of both instances, against the 
same defendant.

Appellant:’ Margerita’, Triq il-Maħsel, Marsaskala.

Respondent:  815, St Joseph High Road, Ħamrun.

Registry of the Superior Courts (Inferior Appeals) today 
22nd June 2009.

ADV. DR FRANK PORTELLI, LL.D.
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

18. Illi fejn jirrigwarda l-mertu tal-każ de quo l-esponent 
jirreferi għan-nota tal-osservazzjonijiet tiegħu prodotta 
quddiem l-Ewwel Qorti, inkluż il-ġurisprudenza li ċċita 
kif ukoll għal dak li jirrigwarda l-likwidazzjoni tad-danni 
…omissis…

19. Għalhekk l-esponent umilment jissottometti illi l-
Artikolu in kwistjoni huwa  libelluż u għamel malafama fil- 
konfront tiegħu għaliex bla ma l-konvenut għamel il-verifiki 
meħtieġa qabel ma ppubblika l-istess Artikolu, bħal ma hu 
dmir tiegħu, spiċċa pubbliku gidba dwar l-esponent.

Għaldaqstant l-esponent, filwaqt li jagħmel riferenza 
għall-atti kollha tal-kawża u jirriserva osservazzjonijiet u 
provi oħra lilu permessi mil-liġi, jitlob bir-rispett illi din 
l-Onorabbli Qorti jogħġobha tilqa’ dan l-Appell, tirrevoka 
s-sentenza mogħtija mill-Qorti tal-Maġistrati (Malta) fit-23 
ta’ Marzu 2009, fil-kawża fl-ismijiet premessi, billi tiċħad 
l-eċċezzjonijiet kollha tal-konvenut, tilqa’ t-talbiet tal-
esponent kif dedotti, bl-ispejjeż, taż-żewġ istanzi, kontra l-
istess konvenut.

Appellant: ‘Margerita’, Triq il-Maħsel, Marsaskala.

Appellat:  815, St Joseph High Road, Ħamrun.

Reġistru tal-Qrati Superjuri (Appelli Inferjuri) illum 22 
ta’ Ġunju 2009.

  AVV. DOTT. FRANK PORTELLI, LL.D.
  Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali

1057

It is hereby notified that by a decree of the 14th May, 2009 
given by the First Hall of the Civil Courts (Malta), the Court 
ordered that the extract hereunder mentioned be published 
for the purpose of service according to article 187(3) of the 
Code of Organization and Civil Procedure (Cap. 12).

That by the application filed by Bernard Zahra de 
Domenico on the 4th March, 2009, is asking for the 
withdrawal of €550.18 deposited by Schedule of Deposit 
number 2655/2007 in the names of: Bernard Zahra de 
Domenico vs Island Promotions Limited.

The Court ordered the notification of this application 
with four day notice for filing a reply.

Registry of the First Hall of the Civil Courts (Malta), 
today the 19th June, 2009.

ALAN K. ZERAFA
For the Registrar, Civil Courts and Tribunals

Ikun jaf kulħadd illi b’diġriet tal-14 ta’ Mejju, 2009 
mogħti mill-Qorti tal-Prim Awla Ċivili (Malta), din il-Qorti 
ordnat il-pubblikazzjoni tal-estratt li jidher hawn taħt biex 
iservi ta’ notifika skont l-Artikolu 187(3) tal-Kodiċi tal-
Proċedura u Organizzazzjoni Ċivili (Kap. 12).

 Illi b’rikors ippreżentat minn Bernard Zahra de 
Domenico fl-4 ta’ Marzu, 2009, qed jintalab l-iżbank ta’ 
€550.18 b’ċedola numru 2655/2007 fl-ismijiet: Bernard 
Zahra de Domenico vs Island Promotions Limited.

 Il-Qorti ordnat in-notifika ta’ dan ir-rikors b’erbat ijiem 
żmien għar-risposta.

 Reġistru tal-Qorti Prim Awla Ċivili (Malta), illum id-19 
ta’ Ġunju, 2009

ALAN K. ZERAFA
Għar-Reġistratur, Qrati Ċivili u Tribunali
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